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Cuvdnt inainte

Crestinismul are, pentru poporul romén, un rol determinant
in procesul etnogenezei sale, ca popor romanic. Romanitatea si
crestinismul sunt cele doud coordonate magistrale ale etnogenezei
roméne. Cum afirma istoricul arheolog Radu Vulpe: ,,Noi suntem
romani fiindca suntem crestini si crestini fiindcd suntem romani”
(Romanitatea §i crestinismul - coordonatele etnogenezei romane,
in ,,.De la Dundre la Mare”, 1979, p. 21 - 22).

Istoria poporului roman este ingemanati de la nasterea sa
ca popor daco-roman, cu istoria crestinismului ortodox, si nu putem
intelege istoria poporului roméin fird cunoasterea istoriei
crestimismului ortodox roménesc. Crestinismul daco-roman a
apdrut st s-a afirmat o dati cu cucerirea Daciei de cétre romani,
care a fost inclusd in mediul de culturd si civilizatie romana.
Ambele procese, de romanizare si de crestinizare, s-au incheiat in
a doua jumdtate a secolului al VI-lea, inainte de convietuirea cu
slavii. Crestinizarea daco-romand, ca si formarea poporului roman,
s-au dezvoltat pe ambele maluri ale Dundrii, in cadrul romanitatii
orientale si cu legituri neintrerupte cu Imperiul de Rasarit.

Crestinismul a fost un factor de culturi si de civilizatie, care
avea sd schimbe fata lumii vechi. Noua eri si-a luat inceputul de
la nasterea lut Isus Cristos, cum a fost ea calculatd de Dionisie
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Exiguul (Dionisie cel Mic), ndscut in Scythia Minor - Dobrogea
de astazi, adoptatd incepand din 527, mai Intdi in Italia.
Organizat in Bisericd, crestinismul a fost, de la inceput, un
factor de coeziune sociald, unind pe oameni de diferite varste,
clase sociale si etnii diferite, in duhul aceleiasi religii revelate,
carora le-a dat 0 nous orientare de viati, o noui gindire si o noud
conceptie a relatiilor dintre ei, o noud lege, legea evanghelicd ,
legea iubirii, care a devenit, pentru poporul roman, legea omeniei.
Crestinismul la roméni, care ne caracterizeaza in istorie ca
popor indatoritor si tolerant fatd de semenii de orice religie si
neam ar fi, s-a altoit pe un fond traco-dac. ,,Avem o mostenire
traca, si tracii au ldsat ceva in sufletul nostru, spunea Nicolae Iorga,
o credintd entuziasti in diinuirea vietii dincolo de hotarele aceleia
pe care o trdim, o sete de nemurire. (Conceptia romdneascd a
Ortodoxiei , Bucuresti, 1940, p. 9). Din antichitate, Strabon (63 1.
Chr. - 19 d. Chr.) afirma: ,,Este un lucru de care nimeni nu se
poate indoi si care risare din toatd istoria dacilor; rdvna religioasa
a fost, de cand lumea, caracterul precumpanitor al firii lor”.
Acesta este specificul spiritual al poporului roman, in istorie.
Ce a cautat si ne spund, in schimb, istoriografia regimului trecut
totalitar ateu, consemnati in tratatul de Istoria Romdniei (vol. I,
1960)? Crestinismul in nordul Dundrii, la populatia daco-romana
din Dacia, ar fi pitruns incepind din secolul al IV-lea. Despre
existenta unor comunititi crestine in Dacia Traiana, in secolele II
- 111, nu avem nici o stire. Ceea ce se considera, de Vasile Parvan,
,,0 necesitate logic-istoricd”, rdiméane doar o simpla posibilitate,
péna astdzi nedocumentatd prin descoperiri arheologice (p. 629).
Cuceririle lui Constantin cel Mare, de pe malul sting al
Dunirii, au transplantat crestinismul si in aceste teritorii,
deschizand, totodat, calea propagirii lui prin misionari, sau prin
legdturile directe dintre locuitorii celor doud maluri ale Dundrii si
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in afara granitelor Imperiului (p. 631). Lipsit de organizarea
ecleziasticd superioard, pe care o va primi mult mai tarziu, prin
filiera slavo-bizantind, crestinismul primitiv al daco-romanilor se
reduce la insusirea elementelor de bazi ale noii credinte si la
practica simpld a cultului, in mijlocul unor comunititi mici,
probabil fird legituri intre ele si nesupuse vreunei anumite
jurisdictii bisericesti, (p. 633).

Crestinarea in masd a slavilor si striromanilor de pe teritoriul
tarii noastre s-a facut in cadrul primului imperiu bulgar, incepand
cu anul 865. Fiind legatd de inchegarea feudalismului, religia
crestind devine, treptat, un instrument prin care clasele stdpanitoare
tin in frau clasele de jos. Astfel, constituit in Bisericd de stat,
crestinismul a ajuns sd fie ,,un amestec cu totul eclectic de
superstitii dintre cele mai grosolane” (p. 753).

Astfel de ineptit ,,marxist-leniniste” erau scrise si publicate
oficial, de Academia R. S. Romainia, ca adeviruri istorice, in
numele materialismului dialectic-istoric, dar nu in numele
adevarului istoric. Asemenea inepfii erau predate elevilor, in scoli
si studentilor, in facultdti, si cu asemenea ineptii, generatii intregi
au fost indoctrinate, generatii care pand astizi incd nu sunt trezite,
fiindcd nu ne putem explica refuzul din Parlamentul tarii ca elevii
din gimnaziu si licee s invete religia strimosilor lor, decéat in
mod optional si facultativ. Nu putem uita niciodati cuvintele lui
Mihai Eminescu, despre Biserica ortodoxa, ca a fost ,,maica
spirituald a neamului romanesc, care a nascut unitatea limbei”, ca
si unitatea neamului romanesc (in ziarul ,,Timpul”, 1882, p. 63).

Invitarea limbii latine, ca si a religiei crestine in scolile
romanesti, alituri de istoria si geografia patriei, este o indatorire
de constiintd patrioticd de la care nu ne putem abate ca romani.

Istoria latinei dundrene, in procesul de romanizare a geto-
dacilor, cunoaste doud faze distincte. In prima fazi, desfasuratad
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aproximativ pe doud secole, al II-lea si al I11-lea, tendinta generala
a fost spre unificare. Crestinismul in Imperiul roman, s-a predicat
la inceput, in dialectul grec comun ( korv1} Stotdextoc). Termenii
crestini de origine greceasci, ajung la nordul Dundrii nu direct, in
limba greacd, ci prin filiera latin, cum am c3utat si ardtim in
cap. ,,Termeni crestini de origine greco-latind in lexicul limbii .
romane din epoca daco-romand”.

A doua fazi a latinei dundrene la nordul Dundrii, este
cuprinsi intre secolele IV - VI, care coincide cu declinul puterii
romane. Dacia, iesind din sistemul si autoritatea ei, este slabita
(1. Fischer, Latina Dundreand , Bucuresti, 1985, p. 197).

~ In aceasts fazi, cum am ciutat s ar4tdm in special in-cap.
., Termeni crestini de origine latind in lexicul limbii roméne din
epoca daco-romand”, are loc rolul important al crestinismului,
predicat in limba latind, cum afirma C. Daicoviciu: ,,Prin
crestinismul impdciuitor si bland, predicat in limba latind si
cucerind si pe ,,vervari”, s-a intimplat nu numai pdstrarea
romanititii din Carpati, ci si intdrirea si desdvdrsirea acestei
romanititi” (Dacica , Cluj-Napoca, 1969, p. 525). Fenomenul s-a
petrecut atdt in teritoriul fostei Dacii romane cét si in teritoriile
dacilor liberi din Muntenia, Moldova, Crisana si Maramures, care
justificd afirmatia istoricului - arheolog, Radu Vulpe: ,,Noi suntem
romani fiindca suntem crestini si crestini fiindcd suntem romani”.

Cercetarea lexicului latin crestin din limba romana, alituri
si de documentarea liturgica si arheologico - epigraficd, prezentati
in lucrare, dau posibilitatea s3 se urmireasca, concomitent, procesul
de romanizare §i de crestinizare daco-romand. Cum afirma N.
Torga: ,,In domeniul spiritual exista o sintezd religioas3 alituri de
cea a limbii” (Locul romdnilor in istoria universald , Bucuresti,
1985, p. 39).
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Analiza lexicului latin crestin, din perioada daco-romani,
ne di posibilitatea, in acelasi timp, de a cunoaste si modul de a
gandi si intelege crestinismul stramosilor nostri daco-romani si sa
constatim in viata lor religioasd un crestinism organizat, cu o
Bisericd organizatd in obstile sdtesti agrare, 1n acele ,,romanii”,
cum le numea N. Jorga, in care se desfasura un cult crestin indi-
vidual si general al sarbitorilor obstesti, care avea ca centru, Sfanta
Liturghie de origine apostolicd antiohiand, in limba latind. Cultul
crestin bisericesc era sdvarsit in biserici de un personal sacerdotal
bisericesc, cu preuti si cu piscupi . Alituri de biserici, pe teritoriul
daco-roman au fost si ramefii sirdmefi , adicd manastiri si cilugZri,
termeni slavo-bizantini, care au acoperit vechii termeni daco-
romani rdmet §i rdmetie .

Afirmatiile de pand acum despre crestinismul daco-roman,
cd ar fi fost lipsit de o organizare ecleziastica superioar3, pe care
am fi primit-o mult mai tirziu, prin filiera slavo-bizantini,
impreund cu liturghia slavo-bizantini, se dovedesc in Intregime
eronate si se cer abandonate definitiv.

Pr. I. IONESCU
7.1. 1996
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2. PREZENTA CRESTINISMULUI
iN DACIA ROMANA

Prezenta crestinismului in Dacia romani, in perioada
secolelor II-I11, pani la parisirea aureliani, a fost considerati de
Vasile Parvan ,,0 necesitate logic istorica”, pe care C. Daicoviciu
o accepta ,,indreptatits pe deplin, dar neintirits pana acum de nici
o probd arheologicd sau epigraficd incontestabild” si, apoi adaugi:
,,Fapt e cd pdnd acum nu avem nici o urmd sau indiciu sigure, de
caracter istoric, arheologic sau epigrafic asupra existentei
crestinilor in provincia lui Traian pani la Aurelian.

Izvoarele de ordin literar-istoric (Tertullian si Origenes) sunt
indoielnice si nesigure™?, ..., ,,crestinismul dacic din secolele II si
111, repetdm ci, orice s-ar spune, adevidrul e cd nu putem aduce
nici o proba concludenti in favoarea crestinismului la nord de
Dunirea de Jos™. Inexistenta marturiilor epigrafice si arheologice
s-ar fi datorat, se considerd, faptului c& noua invatiturd crestina
era considerata in statul roman ca religio illicita, adicd nepermisa
si crestinii nu puteau ridica asemenea monumente, altfel 1si
atrigeau prigoana autorititilor de stat’.

Pentru poporul romén, crestinismul are un rol determinant
in procesul etnogenezei sale ca popor romanic. Cum afirma Radu
Vulpe, discipol apropiat al lui Vasile Parvan, romanitatea si
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crestinismul sunt cele doui coordonate magistrale ale etnogenezei
roméne. ,,Noi suntem romani fiindc3 suntem crestini si crestini,
fiindcd suntem romani” si justificd afirmatia : ,,factorul crestin
apare in procesul de romanizare de la originea poporului roméan
cu un rol determinant, incat se ridicd la o insemnatate egali cu
aceea a romanititii noastre insési. Cu buna dreptate se poate vorbi
de aceste doud fenomene ca doud directii istorice cardinale, ca de
coordonatele magistrale ale etnogenezei noastre”.

Reluarea problemei prezentei crestinismului in Dacia
romand, in secolele II-III, este de o importantd majord pentru
istoriografia romaneasci, ceea ce ciutdm si facem prin prezentarea
care urmeaza.-

Istoricii roméni, care s-au ocupat cu stabilirea vechimii
crestinismului la poporul romén, au pornit de la singurul simbol
crestin, crucea, aflati pe monumente si diferite obiecte arheologice,
insd reprezentarea directd a crucii este rar intdlnitd Tnainte de secolul
al IV-lea. Ea era privitd ca instrument infam, fiindca servea de
supliciu pentru criminali. Abia sub Constantin cel Mare (306-337)
crucea a fost interzis sd mai fie folositd ca mijloc de tortura si
ajungea si fie cinstitd oficial ca obiect de cult®.

Crucea avea mai multe forme: 1. Crucea decussata, sub
numele Sfantului Andrei (X); 2. Crucea comissa sau patibulata,
in forma literei T; 3. Crucea immisa sau capitata, numiti crucea
latind (T); 4. Crucea quadrata sau Crucea greacd, cu bratele egale
(#); 5. Crucea gammata, compusa din patru gamma (I); 6. Crucea
ansata sau Crucea egipteand (anK), semnul hieroglific al vietii
viitoare; 7. Crucea florida, crucea disimulati din ornamente
florale’. S-a folosit crucea sfantului Andrei, decussata, si tiiati la
intersectia celor doui bare ale Iui X de o linie, I, verticali,
insemnand (Inooy3G xpLoToc) datati din epoca preconstantiniand,
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dupd cum s-a folosit si forma constantinian a monogramului, un
X tdiat la intersectie printr-un P, insemnind Xp1otdg, de la
inceputul sec. al IV-lea®.

M.Sulzberger a stabilit cd crucea simpld nu se intilneste
,,deloc inainte de epoca lui Constantin”, ea apare in chip
neindoielnic cu putin inainte de mijlocul sec. IV®.

fn timpul primelor trei secole de persecutii ale Bisericii,
crestinii au avut ca veneratie crucea pe care a fost ristignit Cristos",
dar s-au multumit a orna inscriptiile funerare in mod deghizat sub
simboluri'!. Arta picturald paleocrestini a reprezentat la inceput
pe Cristos prin simboluri si alegorii, cunoscute numai celor initiati,
adica crestinilor. Dintre simbolurile zoomorfe, crestinii au folosit
in special pestele. Din literele cuvantului grecesc 100G (=peste),
primii crestini au format acrostihul *Incovg Xpiotog 0oV iog
Zwtfp (= lisus Cristos, Fiul lui Dumnezeu, Mantuitorul). Alte
simboluri cunoscute au fost: delfinul, mielul (‘auvos), pasdrea
phoenix, porumbelul, pdunul, leul, calul, iar din viata de marinar
si din mediul vegetal au fost intrebuintate: crucea disimulatd, vita
de vie, strugurii, pdinea marcatd cu semnul sfintei cruci, corabia,
ancora, tridentul, farul, sfesnicul, mdslinul, ramura de mdslin,
ramuri de smochin, ramuri de finic, lira, coroana'?,

Pe coronamentele funerare in forma de trunchi de piramida
arcuitd, lucrate din piatrd calcaroas3, aflate in Dacia romani, in
special in Dacia Superioard, intdlnim ca simboluri si alegorii
crestine, indeosebi: delfinul insotit fie de trident, fie singular, vita
de vie cu struguri, rdsdrind din cantharos, pdunul pereche,
addpdndu-se dintr-un vas. Se intdlnesc si alte simboluri si alegorii
crestine mentionate, ins3 mai dificil de identificat, i aceasta mai
in toate castrele si asezirile de pe teritoriul Daciei romane.

Ne oprim asupra celor trei simboluri indicate: 1. Delfinul insofit
de trident si reprezentat singur; 2. Vita de vie cu struguri rdsdrind
din cantharos; 3. Pdunul pereche, addpdndu-se dintr-un vas.
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1. Delfinul, in mitologia greco-romani, era cel care
transporta mortii in insulele fericite. In crestinism, preinchipuie
pe lisus Cristos, care duce spre limanul mantuirii corabia Sa (care
este Biserica crestind)'. Delfinul a fost reprezentat de preferinta
inaintea tuturor tipurilor de peste pe monumentele crestine cele
mai vechi'.

Tridentul, care strapunge delfinul, a devenit simbolul crucii,
instrumentul ménturirii credinciosilor®.

Simbolul delfinului pentru Cristos, primit de crestini la
inceput, a fost In curdnd eclipsat si absorbit de simbolul pestelui
(1x0v¢g). Descoperirile efectuate in catacombele din Roma (pl. 1)
au dovedit ci delfinul era reprezentat la inceput, de preferinta
pestelui pe monumentele cele mai vechi'®. In catacomba lui Callist,
delfinul culcat si rasucit (incolicit) pe trident, figureaza pe Cristos,
rastignit pe cruce'’. Aceasti frescd dateazd din a doua jumdtate a
secolului al Il-lea d. Chr. si este una dintre cele mai timpurii
imagini, infitiseazd nu numai animalul, dar si tridentul, instru-
ment ce figureazi crucea'®.

Ancora, care simbolizeazi si ea crucea, si doi delfini, se
gisesc si in fresca din catacombele din Napoli. Delfinul apare, de
asemenea, pe geme (pl. 2), pe limpi, pe vase de marmuri, ca si in
picturile pompeiene®.

~ Cel mai reprezentativ monument paleocrestin din secolele
IT si 111 din Dacia Superioard si, - putem afirma -, unul din cele
mai reprezentative monumente paleocrestine din intreg Imperiu
roman, care reprezintd delfinul insotit de trident, se géseste la
Potaissa (Turda), si care nu a fost pand in prezent identificat ca
monument pal€ocrestin.

Piesa, reprezentata si descrisd de Z. Milea® si de M. Jude si
C. Pop?!, este un coronament de altar funerar (pl. 4), din piatra
calcaroasd, sculptat dintr-un singur bloc. Are indltimea totald de
135 cm, cu dimensiunile bazei: 1dtimea de 51 cm, grosimea de
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36 cm; in partea superioara are ldtimea de 50 cm, iar grosimea de
30 cm; la mijloc are litimea de 35 cm iar grosimea de 28 cm.
Partea superioara a sculpturii este previzutd cu un capitel ionic,
inalt de 30 cm. Corpul capitelului este ornamentat cu trei lini
verticale si paralele numai pe latura din fatd, una la mijloc, iar
celelalte doud pornesc din partea interioari a volutelor.

Deasupra capitelului, la marginea laturii posterioare, sunt
dou3 orificii, care fac dovada cd sculptura a fost fixatd de un perete,
cu ajutorul unor scoabe de fier. Monumentul funerar a fost ficut a
fi privit numai din trei pérti si are forma unui trunchi de piramida
arcuitd, a cdrei curbi a muchiilor porneste de la baza si se termini
la marginea inferioard a capitelului.

Pe latura centrald a monumentului este sculptat un delfin cu
capul in jos, spre dreapta, cu coada unduind si botul marcat prin
doua linii adancite, cu ochiul bine reliefat, precum si cele cinci
aripioare, dintre care, cea de deasupra capului este mai mare. Coada
delfinului este intretdiatd de un trident (pl. 5) a cdrui terminatie
este acoperita de capul acestuia. Pe latura din dreapta este sculptat
un cantharos, inalt de 32 cm, din care iese un vrej de iederd. Vasul
este ornamentat, in partea superioara cu linii adancite si paralele,
iar in mijloc, tot cu linii adancite, dar in form3 de zig-zag. Latura
stingd este decorati cu un vrej de vitd de vie, cu frunze si cu
ciorchini de struguri.

Monumentul sculptural, in formd de trunchi de piramida
arcuitd, este primul de acest fel provenit de la Potaissa. El a fost
descoperit in anul 1936, in gridina casei din str. Aroneanu, nr. 10
(orasul Turda), cu ocazia lucririi piméntului pentru plantarea unei
vite de vie, impreund cu mai multe materiale arheologice si a intrat,
in toamna anului 1970, in colectia Muzeului de Istorie din Turda,
cu numdrul de inventar 2780.

Strada Aroneanu este situati la poalele versantului estic al
dealului ,,Cetate”, pe care a fost situat castelul legiunii a V-a

15

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



Macedonia. Aceasta a fost adus3 spre sfarsitul secolului Id. Chr.,
din Palestina, la Troesmis (Iglita), in Dobrogea, iar de acolo la
Potaissa (in anii 167-168), asezare care fusese pand atunci un sat
Vicus Patavissensium. Dupd stabilirea aici, a legiunii a V-a
Macedonia, localitatea, sub Septimius Severus (193-211), este
ridicatd la rangul de colonie, fiind printre putinele orase ale
provinciei care se bucurau de ius Italicum.

Aria deraspéndire a ediculei funerare se limiteaza indeosebi,
la teritoriul Daciei Superioare, numarul lor fiind, in realitate, mult
mai mare, disparitia tipului de monument datorandu-se, probabil,
unor anumiti factori obiectivi. Amplasarea acestui tip de
monumente pe hartd, corespunde, in special, cu localititile de
resedintd ale unor centre militare ca: Tibiscum, Germisara,
Optatiana etc., astfel incdt, se poate spune cid aparitia ediculelor
funerare este legatd, in bunid parte, de trupele ce stationau aici.
Ele au fost descoperite si In preajma unor villae rusticae, din zona
Germisarei, Miciei, Potaissei. In orase ca: Apulum, Potaissa,
Napoca, edicula funerari se dovedeste a fi un tip de monument la
indeména paturilor sociale avute, alcdtuite din veterani,
comercianti, magistra{i*? etc.

Privitor la latura artisticd, C. Daicoviciu a admis pentru
edicula funerard din Dacia (care redd imaginea unui domus
aeterna), o influenti directd din Asia Mica?.

Coronamentul de altar funerar, din piatri calcaroasd, de la
Potaissa, infdtiseazd, cum am aritat, trei imagini bine reliefate,
dintre care, pe latura centrald, un delfin sculptat, cu capul in jos
spre dreapta, cu coada unduind, cu gura marcatd prin doud linii
adancite. Coada este intretdiatd de un trident (pl. 5), a cirui
terminatie este acoperitd de capul acestuia. Cele doui linii adancite
ale gurii, lasd clar imaginea unui alfa grecesc, iar varful cozii da
impresia unui omega mic, elin, omicron (), ceea ce creazi dovada
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unui indiciu crestin al monumentului, indiciu care se referd la
citatul scripturistic: Eu sunt Alfa si Omega, inceputul si sfarsitul
(Apoc. 21,6; 22, 13), adici lisus Cristos.

Latura dreaptd reprezintd un cantharos din care iese un vrej
de iederd, iar partea stingi este ornamentati cu un vrej de vitd de
vie, cu frunze si ciorchini de strugure. Cele trei scene figurate
(ornamente simbolice) sculptate, reprezinti simboluri crestine, care
au apartinut cu predilectie primelor trei secole crestine.

Pe baza documentatiei aduse, considerdm reald afirmatia
noastrd, cd delfinul, insotit de trident, sculptat pe coronamentul
de altar funerar de la Pofaissa, este un simbol crestin, circumscris
secolelor II-I11, cat timp a stationat aici legiunea a V-a Macedonica,
péni la parisirea aureliana.

El este un monument paleocrestin din timpul stdpanirii
romane in Dacia, ce a apartinut unui crestin din clasa avutd

*potaissensd. Astfel, sunt infirmate afirmatiile de pand acum,

' referitoare la faptul cd, din aceast3 perioadd nu avem ,,nici o probd

 arheologicd sau epigraficd incontestabil crestini”.

; Si iedera, specie de planti agdtitoare, cu frunze verzi

’ stralucitoare si flori galbene-verzui, cultivati ca element decorativ,
precum si vita de vie, face parte din simbolistica primelor secole
crestine. Vita de vie reprezinti pe Cristos, dupd cum el Insusi
afirma: ,,Eu sunt vita cea adevdratd si Tatdl Meu este lucrdtorul
(In. 15, 1).
‘ Monumentul paleocrestin de la Potaissa, vine si confirme
si afirmatia scriitorilor bisericesti, din secolele II-1II, Tertullian
din Cartagina (c. 160 - c. 240) si Origen din Alexandria (c. 185 -
c. 254), privitoare la prezenta crestinismului la daci*. Or, despre
aceastd problemi, C. Daicoviciu spunea: ,,In ce mi priveste, nu
cred in valoarea documentari a cunoscutelor citate din Tertullian
s1 Origenes, invocate de unii cercetdtori drept dovada a raspandirii
crestinismului la daci in sec. II si II1, iar de altti, cum e Parvan s1

Zeiller, respinse categoric sau acceptate cu rezerve”?.
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La Potaissa s-au gisit si alte obiecte paleocrestine, cum este
cunoscuta gemi, descoperitd prin anii 1830-1840, disparuta intre
timp si care infatiseaz3 scena ,,Bunul Péstor”, simbolizind pe lisus
Cristos, datatd de 1.I. Russu® si I. Barnea?”, in sec. III-IV, iar de
D. Protase in secolul IV, mai probabil insi din secolul III, dupa
simbolismul ei crestin aflat in catacombele romane®*.

Din anul 1954 a intrat in posesia Muzeului din Turda,
monumentul sculptural (inv. nr. 969) gésit pe dealul Zanelor din
localitate, care este o steld funerard si reprezintid un ,,banchet
funebru” datat din secolele II-II1, a fi tot paleocrestin®. Un alt
monument funerar, inﬁltigénd ,,banchetul funebru” asemanitor
celui de la Potaissa, a fost identificat in 1957, la Gilau**.

Imaginea delfinului, insotit de trident, se afld si pe alte edicule
funerare din Dacia Superioard (secolele II-1II), care largesc spatiul
cercetdrilor despre prezenta crestinismului in Dacia romand, in
veacurile amintite. Edicula, cu aceste semne, reprezintd un tip de
monument la indemana celor avuti printre care s-au aflat si crestini,
deoarece crestinismul a cuprins nu numai paturile sociale sirace,
ci si pe cele Instarite din Imperiul roman.

Pe un coronament funerar de la Muzeul National al Unirii
din Alba Iulia, se distinge slab, imaginea unui delfin §i a unui
trident®, ceea ce ne face a-1 considera si pe acesta un monument
paleocrestin.

2. Simbolul crestin al vitei de vie. Pe un coronament funerar
de la Alba lulia, lucrat din piatrd calcaroasi, existd, pe una din
fete, decoratia unor frunze stilizate, cu un fruct de mac. Latura
opusd are drept ornament un cantharos, plasat pe frunze stilizate
de palmier; din vas rasar dou3 vrejuri incrucisate de vitd de vie,
adic3 o cruce florala (pl. 6). Pe a treia fati se distinge slab, conturul
unui delfin; cea de a patra fiind distrus3®’.
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Pe un monument de la Micia (pagus Miciensis), datat tot in
secolele II-111, in locul busturilor defunctilor de pe fata principala
a piesei, este redat un cantharos cu vrej de vitd de vie si ciorchini
de struguri®?, pe care o considerdam un simbol paleocrestin.

3. Pdunul. Oct. Floca constatd c3, piunul, ca motiv orna-
mental si atribut simbolic, cuprinde o arie largd de rispandire in
Dacia®’. Pentru a intelege ,,atributul simbolic” al paunilor
decorativi, va trebui urmaritd figuratia lor simbolisticd ce o
reprezintd In arta picturald paleocrestini, din secolele II-III, in
catacombele crestine romane*.

Piunul a devenit pentru primii crestini simbolul invierii
trupurilor. Reludndu-si si penajul dupa trecerea iernii, el a devenit
un simbol al priméverii. Din acest motiv, primii crestini il puneau
in legédturd cu dogma reinvierii si a nemuririi. Piunul, ca cel mai
somptuos dintre pisirile domestice, simbolizeazd o imagine a
lui Cristos.

Ca lucrari de referintd, trimitem la Franz Cumont® si H.
Lother®, care documenteazi c3 paunul, ca simbol sepulclar este
de origine orientald, pus in legiturd cu credinta in nemurirea
sufletului. Franz Cumont aratd cd motivul a doi pduni afrontati
vine din Siria si a fost transportat din Orient in Italia, unde s-a
perpetuat pand in Evul Mediu®. Plafonul unui cubiculum din
cimitirul lui Callist din Roma, a fost decorat in a doua jumitate a
secolului al II-lea d. Chr., cu simbolul acestei pasiri’®. Doi pauni
afrontati stau aplecati asupra unui lan, ca si asupra unui vas cu
flori, scend datatd din secolul al II-lea d. Chr. si pictati in
catacombd®.

La Torcello (Italia), se afld de asemenea, doi pauni afrontati
deasupra unui caliciu (potir), din care sorb ,,apa vie a nemuririi”,
adicd simbolul cuminecdrii sau impartasirii crestine; imaginea din
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catacomba Sfintei Priscila din Roma, datatd din secolele [1-11I,
este reprezentatd pe balustrada inferioard (cancel) a altarului
catedralei din Torcello, din secolul X* (pl. 7).

Din secolul al Ill-lea d. Chr., se péstreazd in arta copta
crestind egipteand, doud stele funerare, ce infatiseazd cate doi
pauni afrontati, aplecati asupra unor vase. Piesele sculpturale sc
afld, una in Muzeul din Cairo (pl. 8) si alta in Muzeul din Alex-
andria (pl. 9)"'.

Fie unul singur, fie in doi, izolat sau in tovdrdsia altor
simboluri, pdunul apare in Dacia Romana pc sarcofage, pc baze
de monumente funerare, pe stele funerare si pe peretii de aedicula
(in planul superior)*.

In Dacia Superioara, la Micia, pe un monument (fracturat
central), in forma unui fronton triunghiular (lucrat din gresie
locald), se intalnesc reprezentati in relief, doi pauni intorsi cu
capul spre interior cdtre un cantharos, frumos omamentat, avand
caneluri verticale in jumaitatea inferioard, un motiv vegetal pc
umeri §1 un altul spiralat sub bazi. Una dintre pasari, cu gtul si
capul aplecat spre vasul din fala ei, bea api; cealaltd are gatul si
capul ridicat pand la indltimea frontonului, dominénd, in mod
gratios scena (pl. 10).

Pozitia celor doi pauni, mentioneazd Oct. Floca, modul de
exprimare artistica (si nu tocmai naturalistd) a siluetei lor, a felului
de redare a acelor ,,pene-ochiuri”, specifice paunilor (realizate
printr-o serie de cerculete simetrice plasate pe intregul corp al
pasdrilor), lasa impresia unei relative intentii de stilizare in redarea
plasticd a unor clemente de cult funerar, cu rost ornamental, dar si
cu o anumitd semnificatie simbolicd*.

Aceasta semnificatie simbolica o considerdm paleocrestin,
avand ca analogii, modelele paunilor mentionati in epoca dc
inceput a crestinismului din catacombele romane. Deci, si piesa
figuratd cu cei doi pauni, de la Micia, este un monument
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paleocrestin. Aceastd scend funerara cu reprezentarea sculpturala
a celor doi pauni de la Micia, aratd Oct. Floca, cu unele mict
diferente de cult in executie, miscare etc., se afld si pe alte
monumente din Dacia Romana. Pe frontul unei stele de la Ulpia
Traiana, apar cele doud pasari in fata aceluiasi cantharos, una
band apd din vas, cealalta avand corpul ridicat*, ca si in cazul
monumentului de la Micia (pl. 10). Aceeasi reprezentare se afla si
pe frontonul unei alte stele funerare péastrate in Muzeul din Cluj-
Napoca®, in care pdunii, culcati, isi Indreapta capul spre marginca
vasului (tot un cantharos).

O scend similara se vede si pe frontonul unui altar funerar
din Muzeul de la Aiud, in care cele doud pasiri plasate pe tortile
vasului, isi indreaptd ciocurile spre interiorul acestuia‘.

Doi pauni, redati ca si la Micia, dar mult alungiti (pentru a
umple un registru larg disponibil) si tratati astfel incat sa satisfaca
pe deplin cerintele ornamentale ale monumentului, se gasesc in
partea superioard a unei piese sepulcrale de la Augsburg®. Cei
doi pauni apar si pe stela castrului de la Cisei (Jud. Cluj)*.

fnsumand cele cinci monumente mentionate, descoperite in
Dacia Superioard, in care elementele figuratiei decorative au ca
subiect reprezentdrile paunilor afrontati, Oct. Floca, cum am spus,
aratd cd paunul, ca motiv ornamental si atribut simbolic, cuprinde
o arie largd de raspandire in Dacia®.

Constatarea este foarte importantd pentru rispandirea
crestinismului in Dacia romani, fiindcéd ,,motivul ornamental si
atributul simbolic” al paunilor, prezentafi de Oct. Floca, sunt
ornamente si simboluri paleocrestine, din secolele II-11I. Despre
aceasld interpretare, pand in prezent, nu s-a spus nimic in literatura
de specialitate, deoarece s-a afirmat cd, in Dacia Romana ,,crestinii
au fost in numar mic”, in realitate, ei fiind destul de numerosi.
Odata cu pariasirea aureliand, printre cei dintdi locuitori care vor
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fi ramas locului, vor fi fost crestinii, fiindcd peste Dundre, in
Imperiu, 1i asteptau persecutiile, religia crestind nefiind
recunoscutd,

Sub presiunea invaziilor care au distrus viata ordgeneascé in
Dacia, populatia autohtond rdmasa aici, se va retrage in locurile
naturale ferite, in lumea ,,piganilor”, adic# a satenilor necrestini
(lat. paganus = sat). Terra, cuvant latin, devine fard si tdrdna
(=tara + suf. -dna), este pimantul muncit si apérat cu pretul vietii
lor, care le acoperd osemintele: ,,Sit tibi terra levis”. Noii veniti
(din fostele centre urbane) in asezirile sdtesti, aduc civilizatia
inaintati, ordseneasca.

Ei se contopesc si adoptd un idiom unic, cel latin (cdnd de
fapt, incepe prima faz3 a istoriei latine dundrene, secolete II-11I)*.
Fostii ordseni care si-au gdsit addpost in lumea pdgdnilor
(= sdtenilor), au facut cunoscutd si legea crestind (lat. lex. -gis
christiana), despre care N. Iorga spunea : ,,L.egea romaneasci nu
s-a Invitat la nici o scoala . §l a trdit din secolul al IV-lea, adica
o mie de ani, sub influenta venita dela Imperiul Roman de Rasarit,
devenit Imperiul Bizantin, si deci e lege rasiriteand. Dar lege
rasdriteand fard dusmanie fata de legea apuseand ..., asa cum este
la noi, noi am ficut-o in cei o mie de ani”',

Noua lege romaneasci crestind ne-a dat si o constiint3 de
neam, o constiin{i de popor romaén si crestin in istorie. Cum s-a
spus: Suntem romani, fiindcd suntem crestini si crestini, fiindcd
suntem romani”, asa cum, de fapt, o exprima, pana astézi, in vorbire
poporul: Sunt romdn, adicd sunt crestin, sau sunt crestin, adicd
sunt romdn”. Concludentd in acest sens, este si expresia: ,,Mdi
romdne, mdi crestine!”.

Revenind la repertoriul ornamental al coronamentelor
funerare, H. Daicoviciu afirmi cd, el cuprinde motive foarte
obisnuite in plastica funerard, asociate in chipuri diverse.
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Semnificativ este faptul c3, unele analogii pentru coronamentele
funerare in formi de trunchi de piramidd arcuitd, se gisesc la
Agquileia.

In Dacia, pe cele 15 piese ale genului, pastrate in muzeele
din tard (statistica se opreste la anul 1968), studiate de H.
Daicoviciu, ornamentul cel mai des Intalnit este delfinul, el aparand
pe opt monumente®. Urmeazi, ca frecventd, cantharos-ul cu vita
de vie®. Cele doud motive decorative ne trimit si la simbolistica
paleocrestind din secolele II-III, din Dacia Romani. Analogia
ornamentirii monumentelor cu cea a pieselor din Aquileia, cat si
deosebirea lor fatdi de coronamentele norico-panonice, sunt
frapante, afirmi istoricul amintit™.

Originea directd a coronamentelor funerare in formi de
trunchi de piramida arcuitd, provenite din Dacia Romana, trebuie
cdutatd nu in Noricum si Pannonia, ci in nord-estul Italiei, la
Agquileia. Datarea tuturor monumentelor discutate, descoperite in
provincia traiand, este posterioara anului 106 si anterioard anului
271d. Chr.

O notd caracteristicd a coronamentelor funerare din Dacia
Romani este aceea cd aici nu se intilnesc altare cu cavititi pentru
depunerea cenugei defunctului, ceea ce denotd ci ritul cel mai
rispandit in provincia traiand era inhumarea, pe care o practicau
si crestinii.

Incad din prima jumitate a secolului I d. Chr., sirienii sunt
atestati epigrafic in marea colonie adriaticd. Aquileia si ei, au
reprezentat elementul de colonisti cel mai puternic®, printre care
se vor {1 aflat cu siguranta si crestini.

Prezenta coronamentelor funerare in formi de trunchi de
piramida arcuitd, in Dacia Superioari, este de naturd si ateste
legaturile provinciei noastre nord-danubiene si a principalelor ei
centre urbane (in special, orasele Ulpia Traiana si Apulum) cu
Aquileia (de unde si confirmarea caracterului apusean al artei din
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zona intracarpaticd a Daciei Romane). O serie de elemente artistice,
de origine orientald, au putut pitrunde in Dacia, spune H.
Daicoviciu, nu de-a dreptul din regiunile risaritene ale Imperiului,
ci dinspre vest, dupd ce fuseserd insusite de citre Occidentul Ro-
man®¢. Rolul de mediatori intre cele trei centre, de pildd, capitala
Daciei, Apulum si Aquileia, il vor fijucat, in primul rand, sirienii,
care au avut un rol important in colonizarea si romanizarea Daciei.
Referitor la acest fapt istoric, D. Tudor® si I. I. Russu®®, au afirmat:
,,Persoanele cu antroponime siriene (palmyriene) sau cu mentiunea
expresd privind obdrsia lor (in raport cu intinderea teritoriului de
origine si cu numadrul populatiei), sunt relativ numeroase,
raspandite, mai ales, in centrele urbane si de importanti economici
(Ulpia Traiana, Apullum, Ampelum) etc., unde au jucat un rol de
seamd in viata publicd, in conducerea municipalititilor sociale,
comert; numeroase apar, de asemenea, in localitatile de stationare
a formatiilor auxiliare siriene (7ibiscum, Micia, Porolissum), unde
- cel putin in prima jumitate a secolului al II-lea - ele formau
grupe etnice compacte, apartinidnd evident militarilor, veteranilor
si familiilor acestora din aceleasi unitati”®.

Un rol important l-au avut sirienii si orientalii in Dacia
Romané, si in rispandirea crestinismului, adus direct din Palestina,
cum o dovedeste si Sta,tionarea legiunii a V-a Macedonica, la
Potaissa, care venea din aceastd regiune si care va fi avut o
contributie important3 la rispandirea noii religii printre militari,
veterani si civili, dovad3 in acest sens fiind monumentele
paleocrestine descoperite la Potaissa, pistrate pana astazi®.
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Cristescu, Consideratiuni asupra unei stele funerare de la Cdsei, R. 1. R.,
1932, vol. 11, extras, fasc. II-II1.

4, QOct. Floca, ActaM. N., V, 1968, p. 118, fig. 6.

# Oct. Floca, Muzeul de arheologie Ulpia Traiana Sarmisegetuza, Deva, 1967,
p. 56.

 Gr. Flotescu, I monumenti funerari romani della ,,Dacia Superior”. EDR
(Ephemeris Daco-Romana), Roma, IV, p. 146, fig. 77.

% Idem, op. cit., p. 115, fig. 55; Oct. Floca, Acta M.N., V, 1968, nota 21,
mentioneazi: ,,Considerdm ci si pe acest monument sunt reprezentati tot
pauni si nu porumbei”, cum afirm3 Gr. Florescu, op. cit., p. 113.

7 8. Ferri, Arte romana sul Danubio, Milano, 1933, p. 40, fig. 5; Oct. Floca,
Acta M. M., V, 1968, p. 118, nota 22.

“ Em. Panaitescu, Castrul roman de la Cdsei, A.C.M.L.T (,,Anuarul Comisiunii
Monumentelor Istorice. Sectia pentru Transilvania™), Cluj, IT (1929), I
(1930-1931), p. 16, fig. 8; V. Christescu, R. I. R (,,Revista Istorici
Romdni”), Bucuresti, II, 1932, p. 267, n.s; Oct. Floca, op. cit., supra nota,
p. 118.
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¥ Oct. Floca, op. cit., , p. 119.

9], Fischer, Latina dundreand, Bucuresti, 1985, p. 197.

' N. lorga, Conceptia romaneascd a Ortodoxiei, Bucurcsti, 1940,
p. 8.

2H. Daicoviciu, op. cit., nota 30, numercle: 1, 2, 4,7, 8, 11, 13, 14.

3 Ibidem, op. cit., p. 344.

54 Ibidem.

% Ibidem, op. cit., p. 149-150.

3¢ Ibidem, op. cit., p. 351.

3 D. Tudor, Sirienii in Dacia Superioard, Apulum, IX, p. 569-664.

331. 1. Russu, Elemente siriene in Dacia Carpatici si rolul lor in ,,colonizarea”
§1 ,, yromanizarea” provinciei. Acta M. N., V1, 1969, p. 167-185.

% Idem, op. cit., p. 170; Daicoviciu, Petrovici- Stefan, Die Entstehung der
rumdnischen Volkes und der rum. Sprache, Bukarest, 1964; C. Daicoviciu,
Romanizarea Daciei, in ,,Apulum”, VII/1, 1968, p. 261-272.

° Pr. Jon lonescu, Simboluri paleocrestine din secolele II-III pe unele
monumente funerare din Dacia-romand. Acta M. N., 1, 1994, p. 241-251;
Pr. Prof. Constantin C. Cojocaru, Monumente paleocrestine de la Potaissa,
,»Mitrop. Ardealului”, 1979, 7-9, p. 589-598, despre originea crestini a
coronamentului funerar de la Potaissa, care pastreazd imaginea delfinului
insotit de trident, afirmi: ,,propunem problema spre discutie” (p. 598).
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3. TERMENI CRESTINI DE ORIGINE
GRECO - LATINA IN LEXICUL LIMBIT
ROMANE DIN EPOCA DACO - ROMANA

Documentul cel mai autentic al vietii istorico - social -
culturale a unui popor este limba lui vorbitd. Cum spunea Bogdan
Petriceicu - Hasdeu, ,,in limba o natiune se priveste pe sine insasi”
(1887).

Pentru poporul roman, crestinismul are un rol determinant
in procesul etnogenezei sale ca popor roman. Cum afirma Radu
Vulpe, romanitatea si crestinismul sunt cele doud coordonate
magistrale ale etnogenezei roméne’.

Acest adevar istoric se poate documenta cu prezenta
termenilor crestini de origine latind din perioada daco-romani,
secolele 1l - V1, In lexicul limbii roméane, care dovedesc atét
vechimea crestinismului ortodox romanesc, cat si aportul adus de
crestinism procesului latinizarii limbii roméne. Istoria poporului
roman este ingemanata de la nasterea sa cu istoria crestinismului
ortodox de rit oriental si nu se poate studia si intelege istoria
poporului roman, ca si a limbii romane, fard cunoasterea istoriei
si a vietii crestmlsmulul ortodox roméanesc. C rcshmsmul a aparut

Sl S-d aﬁrmat 0 datd cu cuccnrea Daciei de Latre romam carc a

fost inclusi in medlul de cultura $1 cl uvﬂlzatle romand. Ambele

- LAuld
procese dc r romam/dre 8l de crcstmare s-au mchelat in a doua
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jumatate a secolului al VI-lea, inainte de convietuirea cu slavii.
Crestinarea dacoromanilor, ca si formarea poporului roméan s-au
dezvoltat pe ambele maluri ale Dunirii, in cadrul romanitatii
orientale si cu legédturi neintrerupte cu Imperiul de Risérit. Cum
afirma P. P. Panaitescu, continuitatea elementului romanic in Dacia
a fost in primul rand o continuitate de culturd?, si aceasta culturd a
fost cu precidere crestind, despre care C. Daicoviciu mentiona:
,,Prin crestinismul impéciuitor si bland, predicat in limba latina si
cucerind si pe ,,varvari”, s-a intdmplat nu numai pdstrarea
romanitatii din Carpati, ci si intdrirea si desdvdrsirea acestei
romanitafi™.

Fenomenul s-a petrecut atat in fosta Dacie roman, cat si in
tinuturile dacilor liberi.

Crestinismul in Imperiul roman s-a predicat in xowv1
dtaAeyxtoo, - dialectul grec comun, atdt in Rasarit, cat si in Apus.
Noii termeni crestini de origine greceascd ajung sa fie cunoscuti
prin mijlocirea predicérii si generalizarii crestinismului in tot
Imperiul roman. Unii termeni crestini sunt identici §i in Apus si in
Risidrit, dar unii sunt specifici in Occident si altii in Orient, datoritd
conditiilor de viatd sociald si imprejurarilor istorice diferite in care
s-au raspandit. Precizarea acestor termeni, care sunt cei mai vechi
termeni crestini, ne ingdduie sd cunoastem in ce misurid
crestinismul ortodox romaénesc risiritean este independent de la
inceput de crestinismul apusean catolic si inldturd confuziile care
se vehiculeazd despre dependenta crestinismului latin ortodox de
crestinismul catolic apusean.

Din materialul lingvistic pastrat in limba roménd rezulti ci
propagarea crestinismului s-a facut pe cale orald si a avut un
caracter de masd, iar prezenta termenilor crestini pastrati in nordul,
ca si in sudul Dundrii pledeazi ,,in sprijinul unor relatii continue
intre sudul si nordul Dunirii™. In provinciile dunirene, elenismele,
atdt termenii profani, cat si cei crestini au fost aduse de citre
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romani, de agentii obisnuiti ai romanizirii, si nu de greci, iar
‘vorbitorii le simfeau ca elemente integrante ale limbii latine®.

Numdrul inscriptiilor grecesti din Dacia este foarte mic, abia
25, pe cand cele latinesti se ridicd la 2628 din 246 localitati
cercetate®, ceea ce dovedeste c3 penetratia grecilor a fost slaba, ei
fiind rasfirati pe intinderi mari si izolati in citeva centre urbane,
neputind desfadsura o inrdurire durabild’. Elementul vechi grecesc,
uman si lingvistic, n-a jucat un rol insemnat in formarea limbii
romane®,

Termenii crestini de origine greaca pastrati in limba roméana,
prin filiera latind pani in secolul al VI-lea sunt retinuti de H.
Mihiilescu® in numir de 17: 1. bisericd (BaciAikny); 2. blestem
(Braognueiv); 3. boteza (Bomtilewv); 4. crestin (Xp1oTLOVOC);
5. drac (3p&KwV); 6. Indrea  Avdpe&c); 7. inger (& VYeELoC);
8. Nicoard (N1xOA00G); 9. pascd (i oyo); 10. Pasti (mé oyoun);
11. preot (npecfO1ep0g); 12. sdmbdtd ( ZopBa g, copupotic,
copPorteic); 13. Sdnmedru (ANULATPLOG + lat. sanctus > sdnt,
san); 14. Sampietru (n€ tpog + lat. sanctus > sdnt, sdn); 15.
Séngiorz (I'eopynog + lat. sanctus > sant, sén), 16. Sdntoader
(6e0d6pog + lat. sanctus > sdnt, san); 17. Sdnziene ( Toavnc+
lat. sanctus > sdnt, sdn). La acesti termeni vom adduga si altii, si
vom refine importanta lor pentru vechimea crestinismului
roméanesc de origine latind dundreand populard vorbiti.

1. aiasmd - iasmd, iazmd. Aghiasma mare de la Boboteazi
in popor este numiti aiasmd - aiazmd. In Banat se foloseste si
termenul iasmd - iazmd'®. Din aiasmd, cu afereza lui a initial avem
iasmd - iazmd, cuvant pe care dictionarele DL si DEX il dau cu
,.etimologie necunoscuts”. In greaca veche amé ewv inseamni
,,a sfinti”, iar substantivul oy & oo inseamna ,,lucru sfintit”. In
cultul crestin oy opoe a dobandit sensul specific de ,,apa sfinitd”.
fn latina populard, pan in secolul al IV-lea, d. Chr., g intervocalic
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dispare, cum a dispdrut si in ego - ew, magis - mai, magister -
mdiestru'!, si din agiasma avem aiasma - aiazma, ceea ce
dovedeste vechimea crestinismului anterior secolului al IV-lea'?.

Din limba greaci, dupi secolul al IX-lea, cuvantul a trecut
la bulgari, agiazma, la sirbi, agiasmd, adzijdzma, la albanezi,
ajazmé, si, prin filiera slava, a trecut la romani, de unde avem
agheasmd, aghesmui, aghesmuit, agheasmatar, agheasmdtor (vas,
recipient pentru agheasmd)'*,

2. aler - lerui, ler, refren liturgic pistrat in colindele de
Criciun. Cuvantul ebraic Halleluiah (= a lauda pe Domnul) a fost
transcris 1n limba latind alleluia, care a dat in dacoromani, cu
rotacizarea lui -/- intervocalic aleruia si prin afereza lui a- initial
neaccentuat, a dat leruia, prescurtat lerui, ler. Cuvantul a trecut si
in onomastica: Leru, Lera, si in toponomie Leresti (Muscel). Se
afla numai in dialectul dacoroman, in stinga Dundrii, cu vechime
din secolul al I'V-lea®.

3. bisericd, din lat. basilica, cu rotacizarea lui -/-
intervocalic, din grecescul BooiAik 7], casd imparateascd. Cuvantul
este mentionat si in dalmati si In unele dialecte nord - italiene si
in retoromand. Franceza are pe ldngd descendentul latin église,
ecclesia, si basoche, basilica.

Basilica a insemnat in epoca elenisticd o sald din palatul
imperial, iar in epoca romana locas public de judecata, tribunal.
Din epoca lui Constantin cel Mare (306 - 377) a dobéndit sensul
crestin de locas de rugiciune inchinat lui Dumnezeu, Impiratul
ceresc'®.

4. blestema, cu derivatele: blestem, blestemat, blestemdtie,
din lat. blasphemare, forma populard blestemare, din grec.
BAooOnuEV.

5. boteza, din lat. baptizare - battizare, cu pt. intervocalic >
1t din gr. Bontilo (= a afunda in apd), care a primit in crestinism
intelesul special de: a boteza'?, ar. pdtedzu (pdtidzare), mgl. batiz
(batizare).
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De la boteza avem in limba roméand compusul apd - boteazd,
cu afereza lui a- initial, neaccentuat, Boboteazd, sirbitoarea
crestind de la 6 ianuarie, numitd in limba greaca Epifanie sau
Theophanie T& 'Emodavio, T 8e0@dvio = ardtare, descoperirea
Sfintei Treimi), dovada ci termenul crestin boteza ne-a venit din
partea unor vorbitori de limba latind, si nu greci, iar pe teren
dacoroman a dat compusul apd - boteazd, cum se mai aude si
astdzi in Tara Oasului, in Crisana si in alte parti. |

6. Cristos, din lat. Christus, gr. yp1610o¢, care a dat in limba
romani Cristos, cu trecerea lui ch- in c-, ca din charta - carte
(scrisoare). Forma Hristos in limba romana este greco - slavi,
literar - etimologicd, echivalentul ebraicului Messiah (= Unsul lui
Dumnezeu), care mso’;este numele propriu Jisus, traducerea in
limba greacd a ebraicului Iehosua ({oshua) (= Mintuitorul), gr.

Tnood ¢, in lat. Jesus, iar in dacoromana lisus, cu mch1derea lui e
in i, ca in.bene - bine, plenus plm”’

7. Crestin (ar cFistin), din lat, chr;stzanus din gr.
xprotiowog. Cuvantul s-a raspandit, -afirmd H. Mihdiescu, mai
ales incepand din veacul al 1I-lea, cind mai stiruia inc3 pronuntarea
¢, si nu A, si a dat in limba romanﬁ forma crestin'®. Forma
christianus ar fi trebuat s3 devmﬁ dupi evolutia foneticd normali,
cresin, ca in pdsune, din pastionem sau usd din ustium. Forma cu
-t- se poate explica printr-o apropiere constienti de numele latin
Christus"", pronuntat in roméneste Cristos, ca in urarea Cristos a
inviat!, prima evanghelie crestini.

8. drac, din lat. draco, dracus, gr.dp&xwv (= sarpe, balaur),
de la conceptul intrupdrii satanei in sarpe, care a adus ciderea
primilor oameni din rai. Sensul roméanesc se regiseste in albanezi

si in franceza dialectald'®. Celelalte limbi romanice pastreazi
cuvantul respectiv cu notiunea de sarpe, balaur, ca in italiani,
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dragone, in provensald, dragd, in catalani frago, in spanioli,
dragoén. Din limba greacd cuvintul a trecut si in slava bisericeasca
drakon®, drakuns.

9. Indrea sau Undrea, din ’Avdpfog. La 30 noiembrie sc
sirbitoreste Sfintul Andrei, dupi care incepe luna decembrie,
numiti din popor Indrea sau Undrea. in onomasticd avem Ondrea,
U(n)drea, si Udrescu, In topomimie avem Ondresti si Undresti.
La poporul roman, Sfantul Andrei se bucura de o cinstire deosebita,
cum o dovedesc colindele de ziua sa, indeosebi in Dobrogea,
predicarea lui fiind legati si de acest pAmant romanesc. Informatiilc
pastrate de Sinaxarul Bisericii din Constantinopol spun ca
Apostolul Andrei a provdduit Evanghelia in provinciile Asiei Micli,
precum si in tinuturile din jurul Pontului Euxin (Marea Neagra),
iar la Odessos (Varna, in Bulgaria) a hirotonit episcop pe ucenicul
sau, Ampliat sau Amplias, sirbatorit in Biserica de Rasarit la 3()
octombrie®.

10. /nger, din lat. angelus, din gr. ~ ocvyeAog (= sol, vestitor).
Cuvantul este cunoscut cu sens crestin ,,dupa veacul al II-lea”?",

11 - 12. martor si mdrturie. Cuvantul vechi grecesc Laptig
(gen. LAPTYPOC, ac. LApTLP) a folosit trei forme paralele pentry
nominativ: ucxp‘ct‘}p u&ptdpog , din care a derivat substantivul
LapTdpia = mirturie?’, In limba latini cuvantul a fost primit cu
fonetismul martur, cu u pentru 9, mostenit in limba roméan3,
martor, cu derivatul + sufixul -ie, mdrturie, contaminat de slavul
mdrturisi (sl. marturisati), cu derivatul + sufixul -re, mdrturisire).

in provinciile dunirene si in Occident a circulat in sec. I -
T cuvéntul martyr, pronuntat martur, cu sensul de martor, iar
incepand cu secolul al I1I-lea s-a dezvoltat pretutindeni intelesul
crestin de martir. Dupa secolul al IX-lea cuvantul martir a fost
contaminat in limba romana cu sl. muceniku®.
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13. Pagti, din pluralul latin Paschae, singular Pascha, primit
din gr. md&oyo, de origine ebraicd, sirbitoarea Pastilor. Din
singularul pascha avem in romaneste pascd, cu folosirea lui ¢
pentru ch, pronuntare folositd si in limbile romamcez“ Dm gr.
ncxo*xcxklov avem in roméneste pascalze carte care cuprmde date
cu privire la fixarea sﬁrbatom Pagstilor.

14 - 15. piscup - piscupie. Cuvantul grecesc ’€niCKOTOG
(= supraveghetor, administrator) a fost primit cu sensul crestin si
in latind, episcopus, si in slava bisericeascd, jepiskop, jepiskup. in
limba roméand avem din episcopus, prin ciderea lui e initial
neaccentuat si cu inchiderea lui -o neaccentuat in -, piscup, de la
care s-a format cu sufixul -ie, derivatul piscupie. Cuvéntul 1l
intdlnim fn onomastici si in toponimie: Piscupesti, Plscupescu
Piscupeasca etc.” . Cuvintele respective se intilnesc in secolul al
XVl-lea in Cazania a II-a a lui Coresi (1581) si in Palia de la
Ordstie (1582)%. In secolul al XVIII-lea se intilneste cuvantul
piscupie folosit in vremea lui Constantin Brancoveanu (1688 - 1714),
in Cronica lui Radu Greceanu. Termenii episcop §i episcopie
ne-au venit in limba ca neologisme dupad Constantin Brancoveanu,
o dati cu influenta bizantino - fanariota?’.

16. preut - preot, de la adjectivul grecesc npecPitepog
(= mai bitran, mai in varsti), in lat. presbyter - terum, in romana,
cu cdderea intervocalicd a grupului -sb- st cu O - y rostit u, preut,
pe teren roméanesc preot, ar. prefiu, ir. preft. In limba latina cuvantul
presbyter, apare incepand din secolul al I1l-lea, atat in Peninsula
Balcanic3, cat si in Occident®®.

17. ramet(i), din lat. eremitus, de la eremita,-ae din grecescul
3 ’epnuitng, - o = singuratic, eremit), din ’epnpiog (= loc
solitar, desert). Cu afereza lui e- initial neaccentuat, cu trecerea
urmatorului -e- in -d- Inaintea unei consoane nazale, provocati de
-r- precedent, cu deschiderea lui -i- accentuat in -e- si cu asibilarea
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lui -#- latin + ¢, i In -£(i), cuvantul rdmet(i) ne vine din perioada
dacoromana (sec. II - V1, VII). Cuvantul rdmet (i) a fost imprumutat
si In maghiard, remete, ca si zembeta, din sdmbdtd, din lat.
sambatha®.

DLR retine numai cuvintul remetie, s.f. (rar) = schit, pl.
remetii, dupi maghiarul remete (= pustnic). In realitate, fenomenul
fonetic este invers, din roméand cuvantul a fost primit in maghiard,
si nu din maghiara in roméana. Cuvéntul se giseste si in italiand,
romito™.

18. sambadtd, din lat. vulg. sambata, cuvantul atestat din sec.
11, din gr. caBPortog. K. Dietrich citeaza formele Zopportic, si
TouPoteic, si TopPatic, dupa inscriptii anterioare secolului al
VI-lea al erei noastre, care explicd forma latind cu -m- existent
incd in limba semitd, de unde s-a transmis in greaci si latind®'.
Din roménd, cuvantul a trecut si in maghiara®.

19 - 28. Pastram un numadr de sarbdtori crestine cu nume
proprii sau semite compuse cu lat. sanctus - sdnt, sdn, din perioada
dacoromani: Samti, sarbitoarea de la 9 martie, 40 de martiri
(mucenici): Sdntd - Marie, ar. Std - Mdrie (Std - Marie), mgl. Std
- Mdria, sirbitoarea de la 15 august, Mare, - si la 8 septembrie,
Micd, din Sancta Maria ("’ Ayto Mopic); Sdmedru, ar. Sdnmedru
(Samedru, Samedru, Sumedru), din Sanctus Demetrius
( Anurtpilog), nume de sdrbatoare specific ortodoxd, la 26
octombrie, care ,,a pitruns de timpuriu, si anume inaintc de
pronuntarea vocalei 1 ca i"*’; Sdn(n)icoard, la 6 decembrie, din
Sanctus Nicolas ( Nucohog ), nume folosit si in onomastici,
Nicoard, s1 in toponimie, Nicoresti, (Vaslui); Sdn - Gior(d)z, ar.
Sam-Gorgu, la 23 aprilie, din Sanctus Georgius; Sdmpetru, ar.
Sambkétru, Sumkétru, la 29 tunie, din Sanctus Petrus (Tétpog):
Sdntoader, din Sanctus Theodorus (8e6dopog), la 17 [ebruarie;
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Sénzienele, din Sanctus loannes - Sanctus dies loannes ( °/
wavvne), la 24 iunie; Sdnvdsdi, din Sanctus Vasilios ( Bocikeros),
la 1 1anuarie.

Termenii crestini proveniti din greaca comund - KOtvf
dt&AeKtos, in latina dundreand, pastrati prin filiera latind populard
vorbitd, pana astdzi in limba romana, se ridici, dupa tabelul nostru,
la un coeficient egal cu cel din Romania Occidentald, prezentat de
H. Mihdescu® care se caracterizeaza printr-un aspect mai rustic,
mai popular, propriu conditiilor unui tablou real de viata din Ro-
mania Orientald dundreand, spre deosebire de termenii crestini
din Romania Occidentald, care au un caracter in general
carturiresc, administrativ - eclesiastic si citadin, ,,termeni mijlociti
de limba carturdreascd, din cercurile oamenilor de stiintd, din
sferele reprezentantilor conducitori ai Bisericii apusene”™.

NOTE

! Radu Vulpe, Romanitate si crestinism - coordonatele etnogenezei romdine,
in ,,De la Dunire la Mare”, Galati, 1979, p. 21 - 22.

*P. P. Panaitescu, Introducere la istoria culturii romdnesti, Bucuresti, 1969,
p. 106 - 107.

* C. Daicoviciu, Dacica, Cluj - Napoca, 1969, p. 526.

*H. Mihiescu, Influenfa greceascd asupra limbii romdne pand in secolul al
XV-lea, Bucuresti, 1966, p. 56.

> Ibidem.

¢ H. Mihiescu, La langue latine dans le sud-est de I’Europe, Bucuresti -
Paris, 1978, p. 319.

" H. Mih&escu, Influenta greceascd asupra limbii romdne, p. 184,

¢ Ibidem, p. 185.

® Ibidem, p. 65.

DL (Dictionarul limbii roméne), I, I, p. 68.
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' Al Rosetti, Istoria limbii romdne, Bucuresti, 1986, p. 170.

121, Ionescu, Note lexicale, in ,,Limba romana,”, XLII, 9, 1993, p. 432.

12 Ibidem

B 1dem, Originea cuvintului ler in limba romdnd, in ,,Limba romand”, X.L.,
1991, 5 - 6, p. 265 - 268.

4Th. Capidan, Basilica, in ,,BOR” (Biserica Ortodoxd Romani), LVI, 1 - 3,
1938, p. 3 - 12; P. Abischer, Basilica, ecclesia. Etude de stratigraphie
linguistique, in ,,Revue de linguistique romane”, XXVI, 1963, p. 119,
164; C. Daicoviciu, in ,,Steaua”, 1967, p. 11 - 13; G. Ivinescu, Istoria
limbii romdne, 1980, lasi, p. 93; 1. Bamea, Preocupdri ale Sfantului
Constantin cel Mare, la Dundrea de Jos, in ,Mitropolia Olteniei”, XXXII,

1-2,1980, p. 32.

15 H. Mih3escu, Influenta greceascd asupra limbii romdne, p. 56, il prezintd
ntilnit in Imperiul roman din secolul al ITI-1ea, Al. Rosetti, Istoria limbii
romdne, p. 123, precizeazi ci fenomenul fonetic pt redus la ¢, ca in boteazd
(ar. pdtidzari), otimo, scritus, e atestat in latina vulgari.

152 1, Jonescu, Note lexicale, (nota 12), p. 430.
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18 Sinaxarium Ecclesiae Constantinopolitanae, ed. H. Delehaye, 1902, in
,,Prophylacum ad Acta Sanctorum novembris”, col. 175;
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la traco-geto-daci, in ,,Ortodoxie”, XXV, 1 1974, p. 170; idem, Sfinfi si
martiri la Tomis - Constanta, in ,,BOR”, XCII, 7 - 8, 1974, p. 975 - 977.

2 H. Mih3escu, op. cit., nota 4, p. 56,

2 Idem, p. 47 - 48.

2 Ibidem.

2 Pr. lon Ionescu, Coordonate crestine romano - bizantine in procesul de
Sormare a limbii si poporului romdn, in ,,BOR”, XVIIL 5 - 6, 1990, p. 134
- 135.

% H. Mihdescu, op. cit., supra nota, p. 53.

% Jorgu lordan, Toponimia romdneascd, Bucuresti, 1963, p. 360.

% Florica Dimitrescu, Contribufii la istoria limbii romdne vechi, Bucuresti,
1973, p. 202.

27 Pr. 1. Ionescu, Doi termeni paleocrestini din epoca dacoromand, in ,,Limba
Roméana”, XLII, 1 - 2/1994, p. 28 - 29; Idem, ibidem, 1n ,,Studii Teologice”,
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2 H. Mihaescu, op. cit., nota 4, p. 58.

* Al Rosetti, op. cit., nota 11, p. 386.

% Pr. 1. Ionescu, op. cit., nota 27, p. 30.

* H. Mihidescu, op. cit., supra nota 15, p. 58.

2 Al Rosetti, op. cit., p. 386.

4 H. Mihiescu, op. cit., p. 58, nota 4.

¥ Idem, p. 44; abbas ( 'afféc ), ,,abate” abbatissa, ,,conducitoarea unei
comunitati religioase”, abyssus ("ofvocog) ,,infern”, angelus (' ovyerog),
,»inger”, azymos ( *"a{vpoc), ,,pdine nedospits, azimi” baptismus
{ Borriopdc), botez", baptizare ( Poantilew) ,,a boteza”, basilica
( Baorikt), ,,bisericd”, blasphemare ( PAUCONHELY ), ,,2 blestema”,
blasphemia (BAaoconpic), ,,blestem”, blasphemium, ,,blestem”, ecclesia
( ’exxAnoio ), ,,biserici”, elemosyna ("ehepooivn), ,milostenie”,
pomani, ,,Epiphania” ('em@d& veia), ,,aritarea Sfintei Treimi la Botezul
Domnului”, 6 ianuarie, episcopus ("ETICKOROG), ,.episcop”, martyrium
(de la pé&ptop ), ,,martiraj, martirin”, necromantes ( VEKpORU& VTG );
,,care cheami cu jurimint pe morti, necromant”, necromantia
( vexpopavtic ), ,,chemare a mortilor, necromantie”, parabola
(mopafor), ,,asemianare, parabold”, parabolare, (,,a vorbi®), paradisus
(rap & 8e100¢), ,,grading, paradis”, paranymphus ( ROP & VOULPOG ), ,,care
conduce mireasa”, pdstrat numai 1n sardi, parochia, ,,parohie”, parochus
(mé poyoc), ,,conducitorul unei parohii, paroh”, pascha ( mé&ocya),
»,Sdrbatoarea Pastilor”, sarcophagus ( copxo@&yog ), ,.sicriu, sarcofag”,
schisma ( oxiopa), ,,schismi, despartire”, synodus (60v000¢ ), ,,adunare,
sinod”, Theophania ( 6eopavia), ,,sirbitoare” (la 6 ianuvarie).

L.a acest tabel am mai adiuga si termenii: catolicos (KoB01K6¢ ), ,,universal,
general”, si Pentecosta ( Revnkootyy), ,,Cincizecime, Pogorirea Sfantului
Duh”.

3% Ibidem.
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4. TERMENI CRESTINI DE ORIGINE LATINA
iIN LEXICUL LIMBII ROMANE
DIN EPOCA DACO-ROMANA

In limba romani terminologia crestind de origine latini -
latina populard dunireani - dovedeste vechimea crestinismului
ortodox roménesc din epoca daco-romani (sec. I1-VI); stratul cel
mai vechi fiind cel imprumutat din greaca veche, din dialectul
comun - KOt 61& AEKToG , transmis in limba roméana prin aceeasi
filierd latind. Un alt fond lexical a fost imprumutat direct din limba
latind, care a dobandit insi continut si sens nou, crestin, dupd cum
au fost creati si termeni speciali in limba latini, pentru a denumi
notiunile noi crestine care se predicau unei populatii latinofone pagéane.

Din categoria cuvintelor latine imprumutate direct din limba
latind sau create special pentru a denumi notiunile noi crestine in
limba latini, citim: ‘

Ajun, ajunare (<lat. *aiunare-ieiunare = ardbda de foame,
anu manca nimic), ar. agiun, agiunare. Cu sens crestin, a nu manca
si bea nimic 1n ahumite zile, cum sunt: 4junul Crdciunului, Ajunul
Bobotezii, Vinerea Mare sau Vinerea Patimilor, Ziua Crucii, la
14 septembrie, sau ca un vot luat personal, in anumite imprejuriri
ale vietii. Un gjun total a tinut lisus Cristos timp de 40 de zile si
40 de nopti in pustia Carantanei inainte de a incepe activitatea
misionari.
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Altar (< lat. altarium), restituit dupd pl. altaria, -ibus =
altare, sing. rar si tarziu'. In it. altare, fr. autel, sp. si pg. altar, ca
si in vechea slava, olutari, in bl. oltar, rus. oltari, trecut din slava
si in vechile traduceri roménesti din 1. slavona, oltar. Termenul
este numele partii din interiorul unei biserici, despartite prin
catapeteasmd (< ngr. xoronetooya) sau tampld (1al. templa,
templum), In care se oficiaza de citre ierarhia bisericeasca liturghia
(< gr. AewtoOpyia, sl. liturgija).

Capadta, cdpdtare, vechi *cdpetare (< lat. *capitare = a
ajunge la capit, a termina), in it. capitare (= a ajunge). In epoca
de formare a limbii romane, afirma G. Ivinescu, cuvantul roman
a fost pus in legdturd cu capdt, ,,sfarsit”, care e format pc baza
pluralului capete, mostenit din latineste. In aroman3, *capitare a
ajuns sd nsemneze ,,a tunde oile 1n jurul capului”, iar cdpit a
ajuns sa insemneze ,,ldna capului”. Evolutia semantica, atit de
deosebitd, a cuvantului aroman pare a se fi produs mai tarziu,
dupi secolul al VII-lea?.

Cu sensul crestin, cuvantul cdpdta 1l pastram numai in daco-
romand, a primi o ofrandd pentru cei rdposati-repausati (< lat.
repausare), de obicei la anumite termene cultice, rituale, numite
capete (< lat. capita), de 3, de 9, de 40 de zile, de un an etc.,
termene de slujirea pomenirii celor rdposati - repausati, de unde
avem in popor expresia ,,a purta capetele”. Ofrandele care s¢ aduc
la ,,capete, in biserici si la morminte, poartd numele de capetel,
pl. cdpetele (1at. capitellum), contaminat in limba roméni cu sl.
kolaci. Termenii crestini daco-romani: cdpdta, capete, cdpetel-
cdpetele dovedesc un crestinism legat de mediul rural daco-ro-
man, care infirma teoria imigrationisti din sudul Dundrii.

Carneleagd (s.f.), folosit de obicei la plural: cdrnelegi-
cdrnilegi (< lat. carne(m) + ligat), termen crestin nou format din
limba lating, ar. cdrleagd, cdrledzi si cirledze. In DLR sc afirmi
cd ,,0 explicatie convingdtoare din toate punctele de vedere nu
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s-a dat inc3 acestui cuvant”. In DLR si in DEX explicatiile care se
dau sunt eronate, cum am arétat i explicat cu alt prilej®, mentionind
cd, prin termenul cdrnelegi-cdrnilegi, este numit intervalul de timp
de la Créciun si pand la Ildsatul de carne, legatul de carne sau
ldsatul (Idsata) secului de carne, din seara Duminicii Infricosatei
Judeciti, penultima duminicéd inainte de inceputul pdresimilor,
,-postul mare” al Pastilor. Aceastd perioads a anului este numita
carnelegi-cdrnilegi si este legati in popor in spec1a1 de consumul
carnii de porc™.

Caslegi (s.f.pl.) (< lat. caseu(m) + ligat), ar. cdsleagd,
cdsledzi, cdsleadze, termen latin specific crestin ortodox, fiindca
romano-catolicii nu au pe cdslegi in ritul lor catolic. Prin cdslegi
se intelege sdptimana ce urmeazi dupi cdrnelegi-carnilegi, numiti
si siptimana alba sau sdptdmana branzii (<lat. caseus,-i, ,,brinzi)”,
in care crestinii ortodocsi minancd oud si produse lactate, pana in
seara Duminicii Izgonirii lui Adam din Rai, cand are loc Idsarul
de brdnzd, ldsatul (ldsata) secului de brdnzd. Prin extensie, insi,
tot dulcele Craciunului, adici de 1a Criciun si pana la lisatul secului
de brdnzd, se numeste caslegi, dupd cum se numesc si cdslegile
Pagstilor, caretin opt sdptidmani dupa Pasti, de unde avem 1n popor
expresia: opt, cu a brdnzii noud. De asemenea, se numeste §i
cdslegile Sampietrului 29 iunie-31 iulie), Cdslegile de toamnd sau
Caslegile Santd-Mdriei (15 august-15 noiembrie). In popor, aceste
perioade din an se numesc cdslegi, fiindcd se consumd mancruri
de dulce (< lat. dulcis), de frupt (< lat. fructus), casul fiind un
aliment dulce, de unde avem numirea de dulcele Crdciunului, care
are doud diviziuni: una cind se consuma si carne si lactate, numit3
cdrnelegi, si altd perioadd, de o siptiméand, numitd sdptdmdna
albd sau sdptdmdna branzii, caslegi, cind se consuma numai lac-
tate si oud, specificd, de la Inceput, numai crestinismului ortodox,
ceea ce dovedeste cd, de la inceput, din epoca daco-romani,
crestinismul roméanesc a fost de rit ortodox, de limba latina®.
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YCL

Cer, ceruri (1at. coelum), ar. megl. ter, ir. cer, gr. mvés,
spatiul cosmic nesférsit, in care se afld astrii, cu parlea vazutd
deasupra orizontului, bolta cereascd, firmamentul. Cu sensul crestin
este numit, tronul lui Dumnezeu si locasul ingerilor si al sfintilor,
lumea spirituald, nevazuti. ,,La inceput a facut Dumnezeu cerul
si piméntul” (Fac. 1, 1). Prin cer se intelege, in crestinism, lumea
spirituala, iar prin pAmant, lumea universului material.

Comdnd, cumdnd, de la comdnda (< lat. commandare-
commendare = a incredinta, a recomanda, a pune in valoare, a
inmormanta). Cu sensul crestin, este numitd masa de pomenire a
mortului, ,,pomand” (s1. poménil), precum si ,,a indeplini riturile
prescrise pentru morti”.

‘Crdciun, cu etimologie, pe care o considerdm justificata si
fonetic si dupid inteles, din calatio, -onem, cu rotacizarea lui
(-1-) intervocalic s1 cu ¢ provenit din ¢+it+o, ca in tdciune <
titionem, fecior < fetiolus etc., care a dat in daco-romani cdrdciune,
prin contractie crdciun, dr., ar., mgl.: ar. cdrciun, crdcun, mgl.
cdrciun®. 1

Crdciunul era prima mare sdrbdtoare (lat. *servatoria)
crestind la inceputul anului, Christi Natalia, Nativitas Domini, in
il. Natalia, fr. Noél, in gr. 'H I'évvicig 108 xupiod - vod
¥XPLOTE, ngr. T& yprotovdyeva la care crestinii erau vestiti (o, ce
veste minunatd!) si chemati (1at. calo,-are) in biserici (lat. ba-
silica), prin cdrinde-corinde (1at. calendae < xoAowvdog, la sin-
gular* calenda), contaminare slavd In limba roménd cu colindd
(v.sl. koleda), de cidtre corinddtori (contaminare colinddtori).
Refrenul liturgic din corindele de la Créciun: lerui, Doamne, lerui,
ler (lat. alleluia-aleruia, leruia-lerui, ler) dovedeste caracterul
religios crestin al corindelor romanesti de la Crdciun.

La sdrbatoarea Crdciunului, la inceputul anului, preotii
faceau cunoscutl in biserici cdrindarul (lat. calendarium,
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contaminare sl. calendar) sarbitorilor bisericesti din timpul anului,
in primul rand, data sarbatoririi Pastilor (lat. Paschae, sing. Pascha
< md&oya), cu datd schimbitoare, precum si marile sarbatori
bisericesti legate de data Pastilor si cele cu dati fixa. Se anunta
data lasatului de came, cdrnelegi-cdrnilegi, si data lasatului de
branzi, cdslegi, ca si inceputul postului mare al Pastilor, pdresemi
(lat. quadregesima-quaresima).

Accastd realitate eclesiastica dovedeste existenta unei
societdti organizate, pe obsti sitesti agricole, cu biserici si cu preoti.

Laromani calatio era convocarea poporului de cétre preotii
pagéni la fiecare zi intdi a lunii pentru a se anunia sarbatorile din
luna respectivd, practicd urmatid mult timp si la romani, a
umblatului preotilor ,,de zi int4i” cu botezul prin casele enoriasilor
lor. Cea mai importanti calatio era la inceputul anului, numita de
aceea si sarbdtoare (lal. *servatoria). La crestini, cea mai
importantd siarbatoare la inceputul anului era Nativitas Domini,
sarbatoritd in Biserica din Résérit la inceput [a 6 ianuarie, impreuna
cu Epifania sau Theofania (T& "Em@dviot T& Oeodvia =
ardtarea sau descoperirea Sfintei Treimi la Botezul Domnului),
sarbitoare mutata apoi la 25 decembrie din secolele IV-V, cum se
sarbatorea si in Apus, si care fusese instituitd oficial in Biserica
romano-catolicd de papa Liberius (325-366), la 25 Decembrie la
Roma, pe la anul 353%.

Cele doud sérbatori au fost numite de populatia daco-romana
dupa caracteristicile lor, cea de la 6 ianuarie, Botezul Domnului,
au numit-o apa boteazd Boboteazd, cu labiala p- trecutd la b-,
cand se oficia n biserici sfintirea apei ,,mari” si se stropea, se
botezau cu ea credinciosii si casele lor, iar sirbdtoarea de la 25
decembrie, cand credinciosii erau ,,chemati” 1n mod sdrbitoresc
prin corinde de corinddtori, au numit-o calationem > cdrdciune
> crdciun.

Crede (lat. credere), cu derivatul mai tarziu in latina
credentia > credintd, ,,ansamblul prescriptiunilor religioase”, in
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gr. miotig. Cu sens crestin, este virtutea teologicd aldturi de nddejde
si dragoste. Sfintul Apostol Pavel o defineste: ,,Iar credinta este
mcredmtarea celor ndddjduite, dovedirea lucrurilor celor nevazute”
(Evr. 11,1). Ea este lucrarea harulul 1u1 Dumnezeu care produce
in omul cizut starea de mantulre. ,,Ca01 dreptul prin credmta vafi

u” (Rom. 1,17). Este deschiderea spirituali prin puterea harului
lui Dumnezeu pentru prezenta iubirii lui Dumnezeu, care s-a
descoperit prin Cristos cel réstignit si inviat (I In. 5,2). Ea este
,temelia pe care std Biserica” (Sf. Ioan Gurd de Aur), al cérei
simbol (de credintd) este credeul-crezul, formulat la sinoadele de
la Niceea (325) si Constantinopol (381), marturisit din secolul
V-VI in limba latind si in bisericile daco-romanilor, cum o
dovedeste lexicul sdu aproape in intregime latin, ca si lexicul latin
din Rugdciunea domneascd (Oratio Dominica), Tatdl nostru. Cu
prefixul fn- avem increde si incredere = a da crezare, a se bizui pe
cineva sau pe ceva, actiunea de a (se) increde. Cu sensul crestin,
actiunea de a se increde in Dumnezeu.

Cruce (lat. crux, crucem), ar. crute, mgl. cruti, it. croce, fr.
croix, sp.pt. cruz. In Imperiul roman pani la Constantin cel Mare
(306-337), crucea erainstrument de torturd pentru criminali, cand
a devenit obiect de cult crestin: ,,Crucii Tale ne inchinidm,
Cristoase, si sfantd invierea Ta o lduddm si o mirim”.

Cumineca (lat. communicare-comminicare < communico,-
are =a mpdrti), cu derivatele in roména: cuminecdturd si, in textele
mai vechi, cuminecdciune. Ar. cumdnic, (c)um(d)nicare. Sensul
crestin este a impdrtdsi (in+pdrtas, parte + suf. as < lat. paras,-
tis), cu pdinea si vinul sfintite, trupul si singele lui Cristos, spre
deosebire de missa catolicd, a impartasirii credinciosilor numai
cu azimd, ostia.

Termenul latin crestin communicare-comminicare are o mare
importantd pentru vechimea crestinismului roméanesc. Sufixul -
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icare apartine latinei populare, anterior secolului IV?®, ceea ce
dovedeste vechimea cultului crestin ortodox romanesc in limba
latind populara vorbiti inainte de secolul al IV-lea. In Biserica
romano-catolicd, termenul crestin folosit este eucharistie, fr.
eucharistie (< gr. evyopiotio, a¢ = multumire, I. Cor. 10,16),
ceea ce dovedeste ci in Biserica romano-catolica la Tnceputul
crestinismului, 1n primele trei secole, cultul crestin s-a oficiatl in
limba greacd, iar la daco-romani s-a oficiat in limba latind populara.
Pe cand la Roma, liturghia se oficia cu eucharistia in limba greacd,
in Daco-Romania, liturghia se oficia cu cuminecare in limba latina
populara, care infirm# afirmatiile eronate despre provenientele
cultului crestin ortodox roménesc ca venit din partea misionarilor
Bisericii romano-catolice sau, si mai aberant, ca venit din partea
slavilor sud-dunareni.

fn Daco-Romania, cultul crestin ortodox cu liturghia in limba
latind populard vorbitd nu ne-a venit nici de la Bizant, din
Constantinopol, fiindci orasul a fost infiintat de Constantin cel
Mare in secolul al 1V-lea, la 330, pe cand termenul cregtin daco-
roman cuminecare este anterior secolului al I'V-lea.

Cea dintdi liturghie a fost savarsitd de [isus Cristos la Cina
cea de Taind, in cadrul ritualului unei mese pascale tudaice, din
seara zilei de miercuri spre joi, 13 spre 14 nisan (martie), poruncind
ucenicilor ca ,,aceasta si faceti spre pomenirea Mea” (Luca 22,19).
Centrul cultului crestin eclesiologic este sfanta liturghie, iar centrul
sfintei liturghii este sfanta cuminecare sau sfanta euharistie, cind
episcopul sau preotul slujitor in timpul epiclezei (gr. ’emKaAg w
=a invoca), face Invocarea Sfantul Duh si are loc transformarea
péinii si a vinului sfintite in Trupul si Sangele lui lisus Cristos. In
timpul acesta, la strani, se canti ,,Pre Tine Te lauddm”.

Baza liturghiei crestine a constituit-o liturghia Bisericii
primare din lerusalim, oficiatd de Sfin{ii Apostoli, pusd mai tarziu
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pe seama Sfantului Iacob (cel Téanar), rudenia (varul al doilea al)
Domnului Cristos, primul episcop al Ierusalimului, care a facut
parte din cei 70 de ucenici alesi de Iisus mai in urmd (Luca 10,1),
numit §i ,,cel drept” si ,,cel mic”, ucis cu pietre in anul 62. A
participat si a prezidat Sinodul Apostolic, primul Sinod al Bisericii,
din anii 49-50 de la Ierusalim. De la el ne-a rdmas epistola care-i
poartd numele (5 capitole), scrisd din Ierusalim la anul 61. Din
Jerusalim, liturghia Sfintilor Apostoli, numiti a Sfantului Iacob
(cel Tandr, rudenia Domnului), a trecut in Antiohia, cunoscuti ca
liturghia antiohian3 sau siriana. Originea liturghiilor ortodoxe este
cea antiohiani sau siriand in limba greacd, care s-a localizat apoi
in Asia Mic3, in special in Cesarea Capadociei, prin secolul al IV-
lea, iar ceva mai tirziu si in Constantinopol. In secolele IV si V,
ea era folositd aproape in tot Risdritul, din care aveau si ia nastere
liturghiile prelucrate in limba greacd de Sfantul Vasile cel Mare
(+379) si de Sfantul Ioan Gurd de Aur (+404), cunoscute sub
numele de liturghii bizantine si care au inlocuit liturghia de tip
sirian-antiohian, numitd a Sfantului Iacob (cel Tandr). Procesul
de inlocuire a avut loc ,,mai ales din secolul al VIII-lea inainte si
s-a incheiat 1n secolul XIII1°.

fn Daco-Romania s-a oficiat initial in limba latini populard
liturghia antiohiani-siriand, care a fost adusa in Dacia romani de
colenistii oriental: si, in special, de crestinii din legiunile romane
stationate in Dacia romani venite din Orient, cum au fost Legiunea
a V-a Macedonica, in Dobrogea, mutati in 167-168 la Potaissa
(Turda), ca si Legiunea XIII Gemina, adusa in 106 la Apulum
(Alba-lulia). Un rol important pentru Dacia in colonizarea si
romanizarea ei, cum se stie, 1-au avut sirienii, dupd cum au aritat
D. Tudor!! sil. I. Russu®?, ca si increstinarea ei, cu liturghia siriani
sau antiohiand, versiunea latind, incepand cu secolul II.
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Cunund, cununa (curuna, curura) (<lat. coronare), ar., mgl.
curun (curunare, curunari), prin derivatie + prefix. in-, incununa,
ar. ncurun, mgl. ancurun. Panromanic, corona (gr. xopvn). In
limba romani, coroand este neologism. In crestinism a primit
sensul de taina cununiei, de care sunt legati termenii nun, nund,
nuni (<lat. nonnus), ar., mgl., alb. nun, ngr. vovog , fin, find, fini
(1at. filianus, filius), mire, mireasd, ar. mdireasd, miri®, nas, nasd,
nasi, reg. nénas, nénasi (nun + suf. -as, prescurtat in nas,-d). In
it. nonno (= bunic), it. dial. (apul.) nunnu, vechi sard nonnu
(= nun, nas), ginere (lat. gener -erum), nord (lat. nura nurus);
soacrd, socru (at. socer socus)", de asemenea nuntd (lat. nuptiae),
ar. nuntd, in crestinism taina nuntii, sinonim cu faina cununiei. Din
lat. nuptiae s-a ajuns la *nunte, apoi la nunfi, ca plural, si dupa
aceea s-a creat un singular nuntd, prin analogie cu datd, dafi'’

Cuvdnt (lat. conventus = adunare, intrunire, de la verbul
convenio = a se aduna, a se intruni, a se intelege, un derivat al lui
venio, a veni). Evolutia sensului porneste dela ,,adunare, intrunire”,
pentru a se ajunge la ,,cuvant, discutie, conversatie”, intr-un con-
text social specific, unde reuniunile provinciale ale cetitenilor
(conventus civium Romanorum) detineau un rol important si erau
adesea convocate. La acest aspect, aratd H. Mihdilescu, trebuie
adaugat rolul determinant al termenului crestin ‘opiAic. ‘(opiAem)
= a se Intretine, cu a predica), in sl. zbor, ,,adunare, conversatie,
cuvant”, In alb. Kuvént, kuvénd (ar. cuvendd = intrunire, adunare,
discurs, cuvant), in ngr. xovBévto , ,,conversatie”. Evolutia
semantic3 paraleld a termenului In trei limbi sud-est europene se
explicd prin influenta gr. opAi e ,,cuvant”, ,,discurs”'é, dar cuvant,
discurs cu sens religios, a predica, a explica pericopa unei
evanghelii, si avem omilie mare, tematicd, si omilie mica,
exegeticd. fn limba roméni veche, cuvént, impreuni cu verbul a
cuvdnta, cu substantivul cuvdntare, adjectivul cuvidntdtor ,,erau
folosite cu precddere in textele culte religioase”!’. Cuvdnt este
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folosit st cu un sens crestin moral, ca in expresii: om de cuvant,
intelegandu-se om cinstit, om de caracter moral, in contrast cu om
fard cuvdnt, om incorect, fard caracter, sau: Pe unde ifi iese
cuvdntul, iti iese si sufletul, care trimite la invatatura evanghelica:
,,Cuvantul vostru sa fie: Ceea ce este da, da; s1 ceea ce este nu,
nu!” (Mat. 5,37). Se intdlneste in invocatii liturgice:
Binecuvinteazd, binecuvdntat, binecuvdntatd. Fiul lui Dumnezeu,
lisus Cristos, este numit Rafiunea, in gr. Logosul (0’ Adyog- ov),
in traducerea roméneascd Cuvdntul. ,,La inceput era Cuvantul, si
Cuvantul era la Dumnezeu si Dumnezeu era Cuvantul” CEvopyn
fVOAGYOG, Kau § Adyog BV TPOC TOV BedV, xou Beog v 0 Aoyog
(Ioan, 1.1).

Duminicd (at. /dies/ dominica), ar. dumdnicd si duminicd,
mgl. duminicd si dumadnicd, ir. dumireke, it. domenica, fr.
dimanche, sp.pg. domingo, care a inlocuit pe ,,dies solis”, in ultimit
ani ai secolului IV si s-a raspandit apoi in tot Imperiul roman
treptat pana in secolele V si VI'®. Dominica a fost numita prima zi
a sdptdmdnii (lat. septimana) la evrei, in care a inviat lisus, pentru
care a fost numitd de crestini ,,ziva Domnului” (lat. dominicus,
-a, -um = al stapanului). Este zi de sdrbdtoare (lat. servatoria) si
de odihni, care a inlocuit sdmbdta (lat. sambata < gr. cof & Tov),
ziua de odihnd la evrei. Celelalte zile ale sdptdmdnii, ar. siptdmand,
megl. sdptdmond, au fost primite de crestini cu numele lor romane:
tuni (lat. lunae (dies), marti (lat. Martis (dies), miercuri (lat.
Mercuri(i), pop. mercuris (dies), ar. nércuri, mgl. nércur, ir.
miercure, joi (lat. Jovis (dies), at. gioi, mgl. joi, vineri (1at. Ven-
eris (dies), ar. viniri, mgl. viniri, ir. virer'®. Pentru numele lunilor
romane, s-au folosit si termeni populari si din limba latin, pastrati
pani astdzi in vorbire: ianuarius, -ii, gerar, dar si cdrindar, fiindca
la 25 decembrie, in ,,ultima luni a anului”, Dies Natalia - Nasterea
Domnului, calationem Crdciun, 1i se aminteau sarbatorile religioase
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din an, Incepand cu data schimbatoare a Pastilor; febr(u)arius, -ii
(mensis) - faurar sau faur (lat. faber, -bris); martius (mensis) -
(Mars, -tis), mart sau mdrtisor, ar. martu; aprilis, -is, a dat in
daco-romani, cu afereza lui a- initial neaccentuat si cu rotacizarea
lui -/ intervocalic, prier, ar. (a)prir; maius, -i mai, ar. maiu, ir.
mdi, in popor florar (1at. flos, -oris = floare); iunius, -ii (mensis) -
ciresar sau ciresel (lat. ceresia); iulius, -ii (mensis) - cuptor (lat.
coctorium); a(u)gustus, -i (mensis) - dr. agust, agost, gust, gustar™,
september, -bris (mensis) - rdpciune, october -bris (mensis) -
brumadrel; november, -bris (mensis) - brumar; december -bris
(mensis) - undrea sau indrea, - luna Sfantului Andrei - *AvSpé o
Indrea®, care se sirbitoreste la 30 noiembrie, a doua zi incepand
luna ultimi din an.

Dumnezeu. Dumnezdu, Dumnizeu, Dumnidzdu (lat. Domine
deus, Dominus deus), ar. Dumnidzd(u). De la Deus avem 1n romani
zeu, Dzeu, zdu, ,,vechi, cu sensul ,,Dumnezeu”?* si interjectia Zdu!,
,,ma jur pe (Dumne)ziu!, pe credinta mea!”>.

In crestinism, prin Dumnezeu se intelege Fiinta suprema,
spirituald, personald si eternd care a creat lumea nevizuti,
spirituald, si lumea vazuti; ,,cele din ceruri si cele de pe pamant”
(In. 1,3; Ef. 3,9; Col. 1,16), toate ficandu-se prin Fiul, lisus Cristos.
Noul Testament prezinti pe Dumnezeu in unitatea fiintei si in
Treimea ipostaticd. El este unul in fiinta Sa, dar lucreaza in Treimea
ipostatica In care S-a descoperit; Tatil, Fiul si Sfantul Duh (Mat.
3,16-17; 28, 19; I Petru 1,2; F. Ap. 2, 3-4). ,,Dumnezeu era, este
sivafi”, ,,Alfa si Omega” (Ap. 1,8; 4,8), ,, Dumnezeu este lumina”
(In. 8,12; In. 1,5), ,,Dumnezeu este iubire” (1 In. 4,818),
»,Dumnezeu este duh” si cere o inchinare in duh si in adevir (In.
4,24). Din iubirea de oameni a trimis Dumnezeu pe Fiul Sau, lisus
Cristos, In lume ca sd o mantuiasci” (In. 3,16-17), fiindc3 ,,voieste
ca toti oamenii si se mantuiasca” (I Tim. 2,14) si s3 le ddruiasci
viatd vesnici (In. 10; 17,2).

51

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



Flurii - Florii (lat. *Florilia - Floralia, zeita florilor la
romani). Termenul crestin daco-roman este Flurii si el se aude si
astdzi in Zarand, in Muntii Apuseni, in Maramures, in Crisana si
in alte zone ale t4rii*, ca si onomasticul Flurie. Pe teren roménesc
s-a format mai tarziu Florii*>. Sirbitoarea de primivard a zeitel
florilor la romani a primit sensul crestin la daco-romani de
sirbitoarea din Duminica dinainte de Pasti, a intrérii triumfale a
lui Iisus in lerusalim, cdnd sdrbatoarea este impodobitd cu ramuri
de salcie, in biserici, la porti si usiori si In case, in amintirea
intAmpindrii lui lisus cu ramuri de finic.

Frdnc, franci (lat. francus), cuvant intrat din latina
occidentald, dupa batélia din 241 de la Mayenta, in latina orientald,
anterior despartirii definitive a celor doud imperii romane
(inceputul secolului al V-lea), prin care este inteles numele ge-
neric pentru latinii catolici occidentali®*®,

Frupt (lat. fructus, -pt- din ct) si locutiunea adj. si adv. de
Srupt, cu pref. in-, infrupta, infruptare. Frupt (s.n.) este produsul
in lapte al animalelor mulgatoare, derivate ale laptelui. De frupt
este mancarea de lapte, oud, carne, peste sau derivate ale lor, de la
care crestinii, numai ortodocsii, sunt opriti in timpul posturilor sa
le foloseasca. De frupt este sinonim cu de dulce (lat. dulcis).
Infrupta are sensul de a mdnca de dulce, inzile de ,,post”. Figurativ,
a trage beneficii necinstite, a profita ilegal. Termenul frupt si
locutiunea adj. si adv. le avem numai in daco-roméani, pe toata
aria romaneascd nord-dundreand, pe cand in sudul Dundrii, in dial.
aroman, latinul fructus a evoluat in fiut (s.n.), pl. frute, cu sensul
de fruct®s, ca in italiani: il frutto, pl. le frutta, alituri de / frutti, fr.
le fruit, cu transformarea in italiand a grupului -cz- in -#-*".

fn limba romani, atat dialectul daco-roméin, cét si in cel
aromdn, avem i fruct, insd ca neologism, patruns tarziu, in secolul
XIX. Fruct a inlocuit pe fiupt (pentru produsul pomilor), dar frupt

52

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



a rimas in daco-romini cu sensul de ,,produsul din lapte al
animalelor mulgdtoare”, folosit in lexicul crestin ortodox ca
sinonim al lui de dulce. Aceasti realitate lingvistici ne dovedeste
cd, in timp ce la populajia romanicd sud-dundreand ocupatia
principald era pastoritul, agricultura fiind secundara, la populatia
romanici din nordul Dundrii ocupatia principala era agricultura si
pomicultura, iar pastoritul era ocupatia secundari. Rezulta, fara
dubii, cd in nordul Dundrii s-a practicat un pistorit agricol, de
naturd transhumant, si nu unul nomad, si explicd de ce numai in
dialectul daco-roman cuvantul frupt, produsul pomilor fructiferi,
este sinonim cu produsul din lapte al animalelor mulgitoare?,.
Este un argument lingvistic evident care infirma, pe langa alte
argumente lingvistice si istorice, teoria tendentioasd politic a
imigratiei romanilor din sudul Dunirii in spatiul carpato-dunirean.

lerta, iertare (1at. libertare-libertus-liber = sclav eliberat),
ar. Uertu, mgl. lert (I'irtari, I'drtari). In crestinismul daco-ro-
man, cuvintul a primit sensul de virtutea iertdrii, care ne trimite
la epoca crestinismului primar, crestinii si eliberau sclavii si se
considerau cu totii frafi (lat. frater,-tris), cum avem ca exemplu
Epistola citre Filimon a Sfantului apostol Pavel. Verbul latin pentru
aierta este ignosco,-oscere si remitto,-ittere, remissio, fr. rémission.
Numai in roméni avem pe ierta din libertare, ceea ce ne dovedeste
vechimea crestinismului roméanesc dundrean.

Inchina, inchinare (at. inclinare (in + clinare= ainclina, a
apleca, a (se) indoi), ar. ncl’in (ncl’nare), meg. ancl’in. De la
inclinatio,-onem avem dr. inchindciune, ar. nclindciune
(ncl’indciund), mgl. ancl’indciun, cuvant cu intelesul si de a
,,saluta” si de ,,devotiune”, ,.toast”, fr. révérence profonde. In it.
inchinare, vechi fr. encliner, prov., cat., enclinar are sensul numai
de ,,a se Inclina”, ,,a saluta”. Sensul religios de ,,a face semnul
crucii”, ,,a se prosterna”, sinonim cu ,,a face méaténii” (sl. metanija),
se pastreazi numai in romand®,
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Indltare (lat. *inaltiare), cu sensul adoptat in crestinismul
daco-roman (de fndlfarea Domnului, sirbitoare la 40 de zile dupi
Invierea Domnului (lat. populard in + vivere), sarbidtoarea cea
mai mare a crestinilor, insotitd de urarea: Cristos a inviat! (lat.
pop. Christus invivit!), prima noastrd evanghelie crestina (< gr.
16 EVaVYEALOV, ov = Vestea cea bund, Bunavestire). in Apus
avem. assumptio pentru fnaltarea s1 resurectio pentru Tnvwre
termeni carturdresti.

Judecator, arh. jude, judec(e), judef, ar. giudicdtor (lat.
iudicatorius < iudicare = a judeca), judecatd (1at. iudicata, pl. lui
iudicatum). In crestinism, Iisus Cristos este Dreptul Judecdtor (In.
5,22; 1 Petr. 4,5), care va judeca lumea la judecata de apoi (lat.
ad-post)(Mat. 24,30; 25, 31-46). _

Jura, reg. giura (lat., panroman iurare < ius, iuris), ar. giur
(8iurare), mgl. jur, ir. Zurd, it. giurare, fr. jurer, sp. pg. jurar.
Jurdmant (< lat. iuramentum < iurare), reg. giurdmant, meg.
Jjurdmant, jurimint, jurumint, it. giuramento, fr. jurement. De la
Jjura, cu pref. in- si sper- avem injura (lat. injuriare), a spune
cuvinte injurioase sau de ocari la adresa cuiva si sperjur, cu doud
sensuri: 1. s.m. si s.f. pl. sperjuri; 2. sperjururi, s.n.; 1. Persoana
care jurd fals sau care isi calcd jurdimantul, 2. Jurimant fals. Sensul
crestin al cuvintelor a jura, jurdmant, este mijlocul de intirire a
unei fagdduinte luate sau date, de stabilire a unui adevér prin luarea
drept martor a numelor sfinte, in numele lui Dumnezeu sau al lui
Cnstos ]urandu-se pe cruce, pe icoand sau pe evanghelie. ,,Afi
auzit cd s-a.zis celor de demult: Sd nu juri stramb, ci sa tii
Jjurdmintele tale (figiduintele). Eu insd zic voud: Si nu va jurafi
nicidecum... cuvantul vostru s3 fie: da, da! si nu, nu!” (Mat.
5, 33-37). SN

Legdmdnt (lat. lzgamentum ligo = a lega, legiturd, pact,
obhga‘;le), ar. ligdmintu. Cu sens crestin, este angajamentul,
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obligatia luati de bunivoie de a urma un vot de indeplinit. In
Vechiul Testament avem legdmadntul lui Dumnezeu cu Avraam,
cu Isac, cu lacov, cu poporul evreu de a-I urma voia, ,legea
Domnului”. in Noul Testament avem leg@mdntul lui lisus Cristos,
prin jertfa pe cruce pentru mantuirea tuturor celor ce cred in El.

Lege (lat. lex, legem), panroman = lege, ar. leadze, norma
obligatorie de conduitd in societate. In sens crestin, avem lege
naturald, legea nescrisd, numitd legea morald, care este Tnscrisd
in inimile tuturor oamenilor, numitd legea cugetului, care-1 face
pe om s3 deosebeasci binele de rdu. Legea revelatd sau descoperita
de Dumnezeu oamenilor, scrisd in Sfdnta Scripturd, legea
Vechiului Testament sau legea veche, cu caracter ritualistic si
juridic, numiti si legea falionului; ,,ochi pentru ochi si dinte pentru
dinte”. Legea Noului Testament, legea crestind, adusi de lisus
Cristos, este legea iubirii, ,,pentru ¢ Dumnezeu este iubire” (I In.
4,8). In vorbirea romineascd avem expresia st de ,,lege
romdneascd’, sinonima cu ,,de lege crestind ortodoxd”, expresie
a simbiozei romano-crestine a poporulut roman.

Lumadnare (at. luminaria luminare), obiect confectionat din
ceard de albine, astdzi si din surogate de ceard, folosit in ritualul
crestin, ca si, de fapt, in ritualurile mai tuturor religiilor, cu
simbolismul de lumind vesnicd. Dumnezeu este numit /umind (1
In. 1,5; lacob 1,17; I Petru 2,9). Iisus se numeste pe Sine: ,,Eu
sunt lumina lumii” (In. 8,12). Se aprind lumandri cu simbolul de
jertfd si pentru vii si pentru morti. In limba avem expresia ,,a tine
lumanarea” cu sensul de ,,a veghea pe cineva in momentul mortii
lui, tindndu-i luménarea aprinsa”.

Mantui, mdntuire, cu originea pe care o considerim din lat.
populard, un compus din man(us) + tueor, tuitus = a mantui,
mantuit, a apdra, a salva, a ocroti cu méina (intelegem, divind), si
nu din magh. menteni, cum il prezintd DLR si DEX. Sensul crestin
este de mdntuirea, de salvarea sufletelor de la moarte, adusi de
lisus Cristos.
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Meserére din lat. misereo, -ere = a avea mild, folosit pand
in sec. XIX.

Minune (lat. mirio,-onem < mirus = mirare, minunat),
fenomen iesit din comun, supranatural, atribuit unei forte divine.
Mantuitorul a facut nenumarate minuni: vindecdri, alungiri de
demoni din cei indréciti, invieri din morti si, minunea cea mare,
invierea Sa din morti. Sunt minuni adevdrate si minuni false sau
mincinoase (II Tes. 2,9).

Mormadnt, morminte, morminti (lat. monumentum -
monimentum = monument ce aminteste de ceva, semn de
recunoastere. In romani se intelege groapa sdpati in pdmant pentru
inhumarea unui decedat. In toate religiile se gaseste cultul mortilor
si cinstirea mormintelor, ca locuri sacre, unde se aduc pomeniri si
cdpetele, se aprind lumini, se tdméiaza si se ridicd semne,
monumente, la crestini cruci, pentru cinstirea si amintirea mortilor.
Mormintele sunt grupate in cimitire (<ngr. kimitirion), it. cimitero,
rezervatii sacre ocrotite de lege. In unele zone ale tirii la cimitire
se spun morminfi, mai ales in Oltenia®. Mormintele cuprind oasele
(lat. ossum) celor decedati, pentru care se fac slujbe de pomeniri,
se timaiazi si se stropesc cu vin si untdelemn, in special in zilele
consacrate pomenirii mortilor, numite sémbetele morfilor, sau cand
are loc deshumarea la 7 ani, cu slujba de ,,parastas” (sl. parastasi,
ngr. pardstasis).

Este de remarcat ci numai in romdnd se pistreazi
monumentum pentru sepulcrum, fr. sespulcre, cu sensul de
mormant. La romani mormintele erau strajuite pentru amintire si
cinstire de monumente, opere sculptate cu figurine de zei sau cu
chipurile sculptate in pietrele de calcar sau de marmuri ale celor
decedati si cu simboluri omamentale. La crestinii daco-romani,
locul monumentelor (1at. monumentum) 1-au luat crucile (lat. crux,
crucem), dar termenul a supravietuit, ci cei decedati erau cinstiti
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prin semne distincte de citre urmasii lor, considerate locuri sacre,
dovadi a vechimii cultului mortilor la roméni, ca si a
.sedentarismului lor.

Pace, lat. pax, pacem, cu suf. im-, impdca (lat. (im)pecare,
starea de buni intelegere Intre popoare si oameni, situatia in care
nu existd conflicte armate sau rascoale intre state si popoare. Cu
sensul crestin, este virtutea morald, conform preceptului
evanghelic: ,, Trditi in pace unii cu altii” (Marcu 9,50; Rom. 12,18;
Ef. 4,3). Cristos este numit si ,,Tmpﬁratul picii” (Evr. 7,2), ca Cel
ce a venit si intemeieze Impiritia lui Dumnezeu, care consti in
»,dreptate,‘pace si bucurie in Duhul Sfant” (Rom. 14,17). Cristos
este pacea noastrd (Ef. 2,14). Pacea sufleteasci este darul lu
Dumnezeu prin lisus Cristos, ca darul impécirii oamenilor cu
Dumnezeu si unii cu altii. Este mesajul ingerilor adus la nasterea
lui Iisus: ,,... pe pimant pace, intre oameni bunivoire” (Luca 2,14).
In cultul crestin, rugiciunile incep cu invocarea pdcii: Pace voud!
- Pax vobis!, ,,Cu pace Domnului si ne rugim! ”

“Pdcat (lat. peccatum = greseald, eroare), ar. picat, mgl. picat,
ir. pecdt, it. pecato, fr. péché, sp. si pg. pecado. Cu sensul crestin,
este cilcarea unei legi sau a unei porunci evanghelice, abatere de
la o norma religios-bisericeascd, morald, firidelege. Cel dintii
pécat a fost pdcatul stramogsesc, sdvarsit de primii oameni in rai,
prin neascultarea poruncii lui Dumnezeu, numit si pdcatul originar.
Picatele sunt de mai multe feluri: pdcate de moarte, indreptate
impotriva lui Dumnezeu cel in Treime Sfant, numite picate
impotriva Sfantului Duh, neiertabile; pdcate capitale, din care
izvorisc celelalte pacate; pdcate impotriva firii (Rom. 1,26; luda
7), din pricina cirora au pierit prin foc Sodoma si Gomora (11
Petru 22,6; Iuda 7; I Cor. 6,9). Dupa felul savarsirii lor, unele
pdcate sunt trupesti si altele sufletesti, unele indreptate impotriva
aproapelui si altele impotriva propriei persoane: betia, desfraul etc.
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Pdgan (lat. paganus < pagus = borna fixatd in pamant), dc
unde intelesul de ,,teritoriu rural delimitat prin borne, district”;
locuitorul unui pagus = tdran. Ar. pdngdn, mgl. pdngon, it.
pagano, fr. paien, sp. pagano, pg. pagdo. in romani, avem si
formele derivate: pdgdni (= a deveni pagan), pdngdri (pdngdni),
aprofana, a murdiri, a dezonora; ar. pdngdnescu (pdngdnire) = a
deveni pagan, mgl. pdngdnes; pdgdndtate (1at. paganitas,-tatem),
ar. pdngdndtate, vechi fr. paieneté®'. Paganii erau necunoscitorii
de Dumnezeu cel adevarat si unic (Ef. 2,12; [ Tel. 4,5). Cuvantul
pdgan, tiran necrestin, ne trimite la o realitate sociald istoricd din
epoca daco-romand, cind locuitorii obstilor sitesti nu erau inca
crestini, si cand in Dacia romana erau cetati in care locuiau crestini,
care au adus crestinismul si la sate, dupd ce cetétile romane din
Dacia au fost dirdmate de popoarele migratoare barbare, incepand
din secolul al 1V-lea cu navalirea hunilor, la 375-376. Crestinismul
daco-roman se dovedeste a fi fost mai Intdi citadin, ca in intreg
Imperiul roman.

Pdioard (1at. palliola < palliolum < pallium =10g3, giulgiu).
Este tisitura fini de in, de bumbac sau de mitase, vil subtire care
se asaza in cosciug, peste trupul unui mort. Termenul este legat de
ritualul Tnmormaéntarii, venit de la romani, cu ritul inhumarii, spre
deosebire de ritul incinerarii, al daco-getilor.

Pdresimi (lat. quadragesimus,-a,-um), care a fost folosit in
latind in Biserici la feminin: quadragesima (dies), ,,a patruzecea
zi Tnainte de Pasti”*, prescurtat in vorbirea populard quaresima,
si cu trecerea lui qu- in p-, ca in aqua - apd, avem in romand
pdresimi, ar. pdreasini, it. quaresima, fr. caréme, sp. cuaresma,
pg. quaresma. Pdresimi, termen nou latin in Biserica crestini,
reprezintd ,,postul Pastilor” sau ,,postul mare” in amintirea celor
40 de zile si 40 de nopti postite de Iisus n pustiul Carantanei
inainte de inceputul activitatii mesianice (Mat. 4, 1-2; Luc. 4, 1-2)*.
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Pdrinte, pl parinti (lat. parens' -entem) panroman birbat
protector spiritual, fondator, mtemeletor, 1n1‘glator al unei §t11n1;e,
al unei misciri culturale; in limbajul bisericesc, Dumnezeu: ,, Tatdl
atottiitorul, ficitorul cerului §i al pamantutui” (art. 1 din Crezul
Niceoconstantinopolitan, 325, 381), apelativ pentru preot, monah,
ierarhi. In uzul familiei avem fatd (dr., ar., mgl.), it. dial. (merid.)
tata, tatd, ta, sp. tata, taito, pg. tatd, taita, si cu adj. posesiv tdtdne-
meu, tdtdni-sdu, ar. pl. tatam.

In paralel cu tatd, lat. tata,-anes, avem mama (lat. mama,-
anis), mumd, mume, at. mumd, pl. mumdn, meg. mumd, pl. mumon,
mumi. Pentru Mama Domnului lisus s-a generalizat Maica
Domnului (blg. scr. Maika). Cu sensul bisericesc, cuvantul pdrinte
se foloseste si pentru personajele biblice, ,,Pdrintele nostru
Avraam” (Mat. 3,9; Luca 3,8), sau David, numit si pdrintele lui
Iisus (Luc. 1,32), ca si pentru inaintasii spirituali ai crestinismului:
Parinti apostolici, Pdrinti apologefi, Pdrinti bisericesti.

Poporan, pl. poporeni (lat. populus). Pastram in Limba
romana lat. populus In limbajul bisericesc, In poporan, pl. poporeni,
sinonim cu enorias(i), (< ngr. enorie + suf. -as), ca dovadd a
vechimii increstindrii poporului (populus) daco-roman.

Prtveghzu priveghere (lat. pervigilare), przvtghetoare
pasdrea care cantd si privegheazd noaptea). Cu sensul de
privighetoare este si ,,femeia care vegheazd $au privegheazd, care
participd noaptea de veghe la ciptaiul unui mort”*. De la un termen
specific crestin, s-a format unul inrudit din naturd, dovadi a
productivitatii lexicului crestin latin in via’;a inconjuritoare daco-
romana, a 1ntrepatrunder11 lor intr-un 'mod de v1a‘;a spec1ﬁcé
populatiei latinofone daco-romane. '

- In ritualul crestin, se numeste priveghere si slujba care se
oficiazi seara 1na1ntea unei sarbatorl bisericesti, umta cu vecernia.
In unele tinuturi, ca in Muntii Apuseni, in Vrancea s si altele, este
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obiceiul popular al ,,priveghiului”, de a asista noaptea pe mort, cu
jocuri distractive, care ne duc cu géndul in lumea geto-dacilor,
care se veseleau de moartea cuiva si se intristau la nastere, dupa
relatdrile lui Herodot.

Ruga, rugd (lat. rogare = a cere), rugdciune (lat. rogatio,-
onis) si rugdminte (ruga + suf. -dmdnt). La romani, roga (gr.
p 0yo) era solda curentd primitd numerar de ostasi, ,,solda militara”.
In crestinism a primit sensul nou, de comunicare spirituald cu
Dumnezeu, dupd indemnul lui lisus: ,,Privegheati si va rugati, ca
sd nu cideti in ispitd” (Mat. 26,41; Luca 22,40). Rugiciunea
principald in crestinism este Rugdciunea domneascd - Oratio
Dominica - Pater noster. Rugiciunile sunt de mai multe feluri: de
cerere (Mat. 6, 11; Mr. 11, 24; Luc. 11, 3-4), de multumire (Mat.
15,36; In. 11,41), de laudd si de slavire (Mat. 11,25; Luc. 10,21;
In. 17,4), de iertare (Mat. 6,12; 18,21; Luc. 11,4; 23,24), de
ingdduintd (Mat. 18,26), de mijlocire (Luc. 22,31-32; F. Ap. 8,24;
12,5), de adorare (Mat. 6, 9-10; In. 4,24). Dupa felul in care este
facutd, este rugiciune individuald si rugiciune colectiva.
Rugiciunea este un act de atitudine filiald, de fiu prin har citre
Dumnezeu, pe Care-L numeste ,,Tata”, ca in Rugdciunea
domneascd: Tatdl nostru (Mat. 6, 9-13), noi toti oamenii fiind fiti
dupd har, rdscumpdrati prin sangele lui Cristos pe cruce, intre noi
fiind frati, rugandu-ne unii pentru altii Tatilui ceresc.

Rusaie, rusdi, dupd cum se aude si astdzi in Zarand, in Muntii
Apusenti si in alte tinuturi, din epoca daco-romand, alituri de
Rusalii, Rusale, ar. Arusale (Rusale, pl.), contaminare slavi cu /,
v. bg. rusalija, s. cr. rusalj(i), slav. rusalcek, rus. rusalija (rusalka).
Termenul vine din latinul Rosalia (rosa = trandafir), sirbitoarca
trandafirilor la romani, ceremonie anuald cind se incoronau
mormintele cu trandafiri. Din latina balcanic3, termenul a trecut
si in greaca bizantind, podcoAla , ,,sdrbitoarea Sfintei Treimi”*,
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si in vechea slavd. Al. Rosetti afirm3d ca Rusalii (ar. Arusal’e,
mgl. Rusal’d), Rusale nu poate fi explicat direct din lat. Rosalia,
fiindca ,,acest termen ar fi trebuit sa fie redat Inromand prin *rusaie
sau rusaii*®. In realitate, termenul rusaie, rusdi se aude s1 astdzi
regional in limba romana*". in latina dunireani, Rosalia a devenit
la crestinii daco-romani sirbatoarea Cobordrii Sfantului Duh,
Duminica Cinci-zecimii, fiind sirbatorit3 la cincizeci de zile dupa
Pasti, * H mevtikooti fuépo Ft. Ap. 2, 1-4). Faptul cila crestinii
daco-romani avem numele acestei sarbatori din latinul Rosalia,
dovedeste ci ei au primit crestinismul de la inceput in limba latini
vorbitd dundreand, si nu au fost dependenti de Roma catolicd, cu
numele sdrbatorii din limba greacd, Pentecostes, fr. Pentecéte.

Sdrbdtoare, provenit dintr-un ,,ipotetic derivat latin
servatoria®, din servo,-are (= a pistra, a salva, a pazi, a veghea).
Cu sensul crestin, este sirbitoarea religioasd, zi de odihnd, care
pastreaza termenul numai in roménd, pe cand in it. serbare, sp.
servare, are sensul ,,conform celor din latind”*, fr. féte.

Sdnt, santd, pl. sdnti, sadm¢i (at. sanctus *samptu *samtu
*sdmtu sant)®. Dupi G. Ivanescu, ,,numai fazele mai vechi: mpt
si mt au existat in epoca de formare a limbii roméne. La plural,
nt > mf*', cum avem In Sdmfi, sarbitoarea de la 9 martie, ,,Sfintii
40 de mucenici” (sl. mucenikd). Ar. samtu (simtu, sintu, sintu,
sdn, sum), mgl. somt (sdm, sdn). Formele cu sdnt, sdn, samt,
sum, intrd in compunerea unor nume de sfinti, de origine ebraici
sau greacd pastrati in limba vorbitad din epoca daco-roman pani
astdzi, cum avem: S(@)ntd-Mdria, S(G)ntd-Mdrie, ar. Std-Mdrie
(Std-Mdrie), mgl. Std-Mdria (< Sancta Maria), Mare, 1a 15 august,
si Micd la 8 septembrie; Sdmedru (Sumedru), ar. Sdnmedru
(Simedru, Samedru, Sumedru (< Sanctus Demetrius); Sdn(n)icoard
(Sam(n)icoard) (< Sanctus *Nicolas) etc.

61

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



fn limba roméan3, sdnt, sdntd au fost contaminati cu sl. sventi-
sfant, dupd secolele IX-X.

Scriptura (1at. scriptura = scriete), cuvant pastrat numai in
romand, cu sens religios, crestin, ,,separat de verbul de la care
deriva”®. Este o dovada ci daco-romanii au cunoscut si au folosit
de la inceput ,,Sfanta Scripturd”.

Sec, secu, sdc, sdcu (lat. siccus = loc uscat, secat). Cu sens
crestin, este actul volitional moral de a te retine sd manénci unele
ahmente (de origine animald) prescrise credmclosﬂor de citre
Bisericd in anumite zile ale sdptimanii sau in anumite perioade
ale anului, numite ,,posturi”. Avem loc. adj. de sec, sdc, sau ,,de
post” siloc. vb. a ldsa sec, sdc, ldsatul secului, sdcului si inceputul
wpostului”, al Pagtilor, Crdciunului, Sdmpietrului si1 Santd-Mdriei.

Este recomandat ca postul de la anumite alimente si fie
insotit de rugdciune si infranare de la ,,pacatele” trupesti si
sufletesti, cici ,,postul” - secul-sdcul si rugiciunea stau la temelia
vietii morale in lisus Cristos (Mat. 17,21; Marc. 9,29).

Suflet (tat. *sufflitus, sufflare). Sub aspect psihic, sufletul
este totalitatea proceselor afective, intelectuale si volitionale ale
omului. Cu sens crestin, sufletul (gr. yx1|) este suflarea divind
de viati sau forta spirituali care insuflefeste trupul; este intiparirea
vie a Sfintei Treimi - Chipul lui Dumnezeu - in om. Adam ,,a fost
facut (de Dumnezeu) cu suflet viu” (I Cor. 15,45). Sufletul, care
este darul lui Dumnezeu, tinde spre Cel care 1-a facut, spre slava
si indumnezeire dupa har. Sufletu! fiind spiritual este nemuritor.
Pentru mantuirea sufletului omului a venit si S-a jertfit lisus, ca
din moarte s3-1 aducd la viata vesnici. ,,Pentru cd ce-i va folosi
omului daci va cistiga lumea Intreaga, iar sufletul siu il va pierde?
Sau ce va da omul in schimb pentru sufletul sau?” (Mat. 16,26).

Tampld (1at. *templa < templum = loc unde augurii observau
auspiciile; loc consacrat pentru auspicii, templu, sanctuar). Cu
sensul religios cultic, tdmpla sau catapeteasma (ng. 7Té
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xotométoca,’ atog) era la templul din lerusalim voalul sau
tapiseria care separa sfanta sfintelor de sfanta (Mat. 27,51; Ev.
6,19). fn bisericile crestine, tdmpla sau catapeteasma, din lemn
sau zid, ornamentati cu icoane, separa altarul, unde slujesc clericil,
de naos si pronaos, unde stau credinciosii la slujbele religioase.
Termenul tGnpld ne duce la mediul urban, unde au existat temple,
care au disparut in urma migratiilor hunilor (375-376), a céror
imaine, cu sensul nou crestin, a fost transpusd si in bisericile
crestine daco-romane.

Toca (lat. toccare), cu derivatul regresiv foacd = placd de
lemn sau de metal pe care se bate ritmic cu unul sau cu doud
ciocanele, pentru a anunta inceperea serviciului religios sau
anumite momente ale lui in bisericd sau la manastire, de unde
avem expresia verbald: bate toaca, sau expresia: ucigd-I foaca!,
imprecatie referitoare la satan (gr. < cotovac), nume ebraic
insemnand ,,potrivnic” sau ,,vrijmas”, redat in traducerea greacd
prin &1&Porog fiintd spirituald, ca agent al rdului in lume.
Lucifer, cidpetenia ingerilor rdi, a fost alungat din cer de citre
Arhanghelul Mihail, din cauza pacatului méndriei lui, de a-si aseza
tronul mai presus de Dumnezeu (Isaia 14,12; Luca 10,18). lisus
fiind ispitit in pustie de ingerul rau, la sfarsit i porunceste: ,,Piei,
satano...” (Mat. 4, 1-10).

Vergurd (lat. virgo, virginis = fecioard, fatd), fr. vierge =
Fecioara Maria. Este termen carturdresc in lexicul crestin, ajuns
arhaism in limba romani, unde s-a impus lat. popular *fettola =
fecioard si *fetiolus = fecior, ca si fat (lat. fetus) si fatd (1at. feta).

Ca nume crestin, avem Fecioara Maria, care a Inlocuit
numele Vergura.

Din tabelul expus al lexicului crestin de origine latind, din
epoca daco-romana (sec. II-VI) in limba romani, pe care nu l-am
epuizat in intregime, se dovedeste un adevar incontestabil, aportul
important al factorului cultural crestin determinant ,,in procesul
dc romanizare de la originea poporului roman™*,
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NOTE 3

! H. Mih3escu, La Romanité dans le Sud-Est de I’Europe, Bucarest, 1993,
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4Idem, p. 60, nota 21.

5 Ibidem.
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167-185.

B G. Ivinescu, op. cit., nota 2, p. 259, admite pentru mire o origine traci
*mily, ,,iubit”; I. I. Russu, Etnogeneza romanilor, Bucuresti, 1981, p. 354-
355, afirmi c3 ,,apar;ine la rad. i.-e. *merio = om tindr, v. ind. mdrya =
,,Darbat, tandr, 1bovmc petitor”; prin Transilvania, mire are sensul si de:
,tanar”; Gr. Brancus, Vocabularul autohton al limbii romdne, Bucurestl
1983, p. 143, ,,mai probabili este provenienta lui din substrat”, problemi
reluatd de autor in Istoria cuvintelor, Bucuresti, 1991, p. 82-87; L. Wald
si D. Slusanschi, Introducere in studiul limbii si culturii indo-europene,
Bucuresti, 1987, p. 116, unde se propune, ca etimon, lat. miles, cu calchierea
unui dacic mari-, ,,mire”, ,,postulabil pe baza gr. peip, — af, sanscr.
marya-, lat. mari-tus”.

14 H. Mihiescu, op. cit., nota 1, p. 300, 273-274.

15 H. Mih3escu, op. cit., supta nota, p. 208:
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5. VECHIMEA SFINTEI LITURGHII LA POPORUL
ROMAN.
fNCEPUTURILE CRESTINISMULUI ROMANESC

Sfanta Liturghie, cum o defineste Invititura de credinti
crestind ortodoxa, ,,este cea mai de seamd sfanta slujba obsteasca
a Bisericii care se roagd. Ea este miezul cultului divin, public si
comun, precum si culmea cea mai inaltd a trdirii duhovnicesti.
Mintuitoarea jertfa de pe Golgota este 1zvorul tuturor darurilor,
iar Sfanta Liturghie este aducerea necontenitd a acestei jertfe si
insdsi lucrarea lui Cristos in Biserici. Ea este dumnezeiasca si
prea sfanta Taind a tainelor lui lisus Cristos si se sdvarseste numai
de arhiereu si de preot si nu se numdard in numadrul celor sapte

9]

laude™!.

Dupa Sfantul Nicolae Cabasila (sec. XIV), ,,Sivarsirea
Sfintei Liturghii are ca obiect prefacerea darurilor in dumnezeiescul
Trup, si Sénge, iar ca scop, sfintirea credinciosilor, care, prin
aceasta dobandesc iertarea picatelor si mostenirea imparaties
cerurilor, . . . cici sfintirea darurnlor - adicd Jertfa insdsi - aminteste
de moartea, invierea §i indltarea Mantuitorului, deoarece cinstitele
daruri se prefac in insusi dumnezeiescul Trup, cu care El a fost
ristignit, a tnviat si S-a indltat la cer?.
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Parintele Dumitru Stdniloae afirma: ,,Sfanta Liturghie este
0 actualizare pentru noi a lucririi méintuitoare a lui Cristos, care
incepe prin nastere si sfarseste prin moartea urmata de inviere. . .
lisus Cristos ,,ne face oarecum contemporani cu Sine in drumul
Sdu Tmplinit pe pidmant pentru noi, sau se face oarecum El
contemporan cu noi in acest drum stribatut de EI".

In timpul cantirii heruvimice din timpul liturghiei, slujitorul
liturghiei se roaga in taina: ,,Ci Tu esti Cel ce aduci si Cel ce Te
aduci, Cel ce primesti si Cel ce Te imparti, Cristoase, Dumnezeule”.
Conslujitorii marturisesc, in acelasi timp: ,,Cristos in mijlocul
nostru, este si va fi!”.

Prezenta lui Cristos 1n mijlocul poporului roman inseamnd
viata lui crestina. Intrebarea care se pune este, de cand este Cristos
in mijlocul poporulm roman prin slujirea Sfintei Liturghii, adicd
de cind incepe viata lui crestind, de cand este el crestin?

" Vom ciuta si documentam raspunsul nostru la aceasti
1mportanta Intrebare, cu valoare de istorie nationald, in cele ce
urmeaza.

"Pentru expunerea subiéctului, vom apela, mai intai, la
;mformatule de liturgica generala si spe01a1a disciplind teologica
in care se incadreaza subiectul®.

Termenul liturghie, Intrebuintat astizi in Biserica si in
teologia ortodoxa, este de origine greacd - Aeltodpyi -, care
este destill de vechi, fiind intrebuintat inci inainte de era crestin,
iar intelesul siu actual s-a intrebuitat mult mai tarziu. La inceput,
insemna orice serviciu' sau slujbd publicd, de interes public sau
obstesc, Ag€itov de la’ Aodg (= popor) si “epyov (= lucru,
lucrare, operd), orice activitate depusid de un slujbas al statului,
spre folosul poporului. In crestinism, termenul  AettoSpyict a
cépatat Intrebuintarea religioasa din Septuaginta, datd cuvantului
ebraic abodah , prin care se indicau functiunile preotilor si levitilor
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Legii Vechi, in legdturd cu cultul indeplinit la Cortul Marturiei si
la templu. Cu acest infeles il intalnim si in Noul Testament (Lc. 1,
23;Ev.9,21). In terminologia crestini, termenul a intrat din cartlle
Noului Testament, pentru a indica atét oficiul sacramental sau
calitatea de slujitor al celor, sfinte, cat si lucrarea exercitatd sau
indeplinirea actelor de cult sﬁvarsne de slujitorii cultului crestin,
incepand cu Sfintii Apostoll. Epistola citre Evrei (8, 2, 6),
intrebuinteaza cuvintele Ae1to0pyog si Aeltodpnio pentrua
exprima chemarea sau misiunea sacerdotald (preoteascd) a lui lisus.

In antichitatea cresting, termenul Ziturghie avea un inteles
mult mai larg decat cel de astdzi; el indica totalitatea actelor de
cult sau a serviciilor divine, precum si administrarea lor, adici
ceea ce se intelege astazi prin cult si prin slyjirea preoteasci, in
general. In Biserica si teologia apusean3, termenul liturghie a
continuat s3-si pastreze, pand astdzi, sensul vechi, de cult, in
general, sau orice slujba bisericeasci, iar pentru slujba pe care
ortodocsii o numesc liturghie, apusenii intrebuinteazd termenul
de missa (La Messe, die Messe ), care provine din formula finala
cu care se incheia altddata liturghia apuseand si cu care credinciosii
erau concediati din biserici: Ite! Missa est! (Mergeti! Slujba sfanta
s-a savarsit).

Ortodoxia, cum se afirma, se caracterizeazi nainte de toate
si se defineste prin cultul ei, care joacd un rol predominant in
viata religioasd ortodoxd, fiindcd el reprezintd traditia vie a
Bisericii, spiritualitatea sau viata ei religioasd. Cultul crestin este
tot atat de vechi ca si crestinismul insusi. Pastrand legitura continua
cu cultul Bisericii primare, el n-a inovat si n-a schimbat nimic, ci
a evoluat strict pe linia traditiei. In totalitatea formelor sale de
astdzi, el nu se deosebeste prea mult de cultul Bisericii crestine,
din primele trei veacuri si din secolele urmatoare. Aceasti trisdtura
caracteristicd, deosebeste fundamental cultul ortodox de cel
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romano-catolic, care a inovat in multe din clementele sale esentiale
si mai ales de cel al confesiunilor protestante. Cultul reprezintd
orice forma sau act religios, menit s pund pe om in legaturd cu
Dumnezeu, exprimand, pe de o parte, cinstirea sau respectul fatd
de Dumnezeu, iar pe de alta, mijlocind sfintirea omului sau
impdrtdsirea harului dumnezeiesc. Centrul cultului crestin cste
Sfanta Liturghie.

Cea dintéi liturghie a fost sdvarsitd de Mantuitorul la Cina

cea de Taind, cand, in cadrul ritualului unei mese pascale iudaice,
El ainfiintat Sfanta Euharistie, care avea si devind centrul cultului
Legii celei Noi, cultul crestin. Ceea ce a savarsit El atunci,
constituie elementul esential din care s-a dezvoltat, treptat, toatd
randuiala de mai tirziu a Sfintei Liturghii. ,,Si ludnd pdinea,
multumind, a frant si le-a dat lor, zicind: Acesta este Trupul Meu
care se da pentru voi; aceasta sd faceti spre pomenirea Mea.
Asemenea si paharul, dupd ce au cinat, zicand: Acest pahar este
Legea ceanoud, intru Sangele Meu, care se varsa pentru voi” (Lc.
22, 19 - 20). Sfinta Liturghie este noul legdmant ( SA0O1 kM)
dintre Dumnezeu si oameni. Originea ei este Sfanta Jertfa adusi,
in chip sangeros de catre Mantuitorul, pe Cruce, pentru méantuirea
lumii si prevestita sau anticipata de El, in chip nesangeros, in seara
Cinei celei de Taina.

Cele mai vechi numiri care s-au intrebintat in epoca
apostolicd, pe care le gdsim In cirtile Noului Testament pentru
slujba Legii celei Noi, nu a fost denumirea de liturghie, folositd

"astdzi, mai ales In crestindtatea ortodoxd, ci denumirile care indicau
fie fiinta sau esenta si scopul sfintei slujbe, fie un ritual sau altul,
care era considerat ca o parte de capetenie a ritualului sacru.

Cele mai vechi numiri, care s-au intrebuintat in epoca
apostolicd, intdlnite in Noul Testament, sunt: frdngere pdinii
(kA& o1¢ (tod “apTov - fractio panis - FL. Ap. 2, 42, 46; 20, 7);

—
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Cina Domnului (x9ploucov deinvov) (I Cor. 10, 21; 11, 20);
binecuvdantare (eOAOYIQ) sau paharul binecuvdntdrii (To
noTHplov Th¢ evAoyiog) (I Cor. 10, 16); pdine (&ptog) si
paharul Domnului (10 ®oTH plov 10 kupiov) (I Cor. 11, 26 - 27).
Mai tarziu Intilnim numiri care indica valoarea de jertfa a liturghiei,
cum sunt: indltare ; aducere sau ofrandd (CovOYopO si
npocPop & ); multumire (evyopictior ) (I Cor. 14, 16);
comunicare (XOwovioe - communicatio ) (1 Cor. 10, 16).

La Cina cea de Taind, Inainte de a frange pdinea si a o imparti
ucenicilor, Mantuitorul a binecuvantat, iar cand le-a Intins paharul,
a multumit (Mat. 26, 26 - 27; Mr. 14, 22 - 23; L.c. 22, 17 - 18; 1
Cor. 11, 23 s.u.). Dupd exemplul Mantuitorului, Sfintii Apostoli,
cand se adunau pentru rugiciune, multumeau si apoi se rugau
indelung ca Domnul si prefacd péinea si vinul, de pe mesele lor,
in insusi Sfantul Sau Trup si Sénge, cu care apoi se impartdseau.
Ritualul acesta sumar, imitat dupa modelul Cinei, a constituit
nucleul esential al Sfintei Liturghii in toate ritualurile liturghice
crestine, din care a crescut §i s-a dezvoltat, cu timpul, rinduiala
de azi a liturghiei crestine.

Pe baza diferitelor mentiuni din scrierile Noului Testament
referitoare la sdvarsirea sfintei euharistii, mai ales din instructiunile
date de S{antul Pavel Corintenilor, cu privire la aceasta (I Cor.
11, 23 - 26), se poate deduce cd ritualul euharistic consta in
urmitoarele: Se aduceau piine si vin, iar liturghisitorul ficea
rugiciuni de lauda si de mul{umire (I Cor. 14, 16), apoi, amintind
de patimile si moartea lui Cristos, pronunta cuvintele rostite de El
la Cind si binecuvanta péinea si Vinul, dupi care urmau {rangerea
painii si impartasirea. Se faceau si rugdciuni pentru diferite
categorii de credinciosi (I Tim. 2, 1); la rugiciunile de lauda si
multumire, poporul se asocia rispunzand, la sfarsit, cu vechiul
termen ebraic: Amin! (I Cor. |1, 16). In sfera ritualului euharistic
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propriu-zis, in cadrul adunarilor de cult din acesta epoci apostolicd,
intrau si urmatoarele elemente componente, care se pot deduce
din céftile Noului Testament: a) Lecturile din epistolele Sfintilor
Apostoli, alaturi de cele din cértile Vechiului Testament, care
faceau parte din ritualul sinagogii (Fp. Ap. 13, 15; I Te. 5, 27,
Col. 4, 16); b) Predica, sub forma de omilie, adica explicatii asupra
textelor citite (F. Ap. 20, 7, 11; Tim. 4, 13; I Cor. 16, 20); c)
Cantarile religioase, psalmi, imnuri si cantirt duhovnicesti (I Cor.
16, 26; Ef. 5, 19; Col. 3, 16), intre care vor fi fost, poate, imnele
din cirtile Noului Testament, ale preotului Zaharia, tatil Sfantului
Ioan Botezitorul (Lc. 1, 68 - 79), al dreptului Simeon (Lc. 2, 29 -
32), al Sfintei Fecioare (Lc. 1, 46 - 54) si altele; d) Rugéaciunea,
care forma preocuparea principald a celor dintai crestini (Fp. Ap.
2, 42), cu invocarea frecventi a numelui lui Iisus; e) Colectele
pentru sdraci (I Cor. 16, 1 -2), ca o aplicatie practici a indrumdrilor
de iubire si intrajutorare date in predici. Cu euharistia erau conexate
in veacul apostolic si mesele frdtesti (de dragoste) sau agapele
(Coyamon) (Iuda, 12). Din indicatiile Sfantului Apostol Pavel
(I Cor. 11, 20 - 22) si ale Sfantului Apostol Iuda (12), precum si
de documentele din epoca post - apostolicd, Didahia celor 12
Apostoli , cap. IX si X, nu reiese cu claritate daca agapa preceda
sau urma cina euharisticd. Indiferent tnsi de ordinea dintre ele,
euharistia si agapa au fiintat, de la inceput, ca doud momente
distincte, ,,care au coexistat pana la Inceputul veacului al doilea™,
dupd H. Leclercq, pand in veacul al doilea’.

Din Apologia 1 a Sfantului Iustin Martirul, cap. 65 - 67,
scrisd pe la anul 150, se poate reconstitui randuiala generali a
liturghiei din secolul al II-lea, care era alcituitd din Liturghia
catehumenilor (cap. 67), prima parte didactica, ce consta din:
a) Citiri din ,,memoriile Apostolilor sau din scrierile profetilor”,
adicd lecturi din Noul si Vechiul Testament, cdt ingdduia timpul;
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b) Predica sau omilia proestosului liturghisitor, cu sfaturi si
indemnuri pastorale. Se adaugau si cantiri religioase (psalmi). A
doua parte era Liturghia euharistici sau Liturghia credinciosilor,
care se oficia stdnd In picioare (cap. 67) si se compunea din: a) o
rugdciune generald, ficutd de toti credinciosii (cap. 65, 1 51 67, 5),
probabil ectenia mare de astizi; b) sdrutarea picii friteasca (cap.
65, 2); c) proestosului i se aduceau pdinea si vinul amestecat cu
apd (cap. 65, 3); d) proestosul inilta, asupra darurilor aduse,
rugdciuni si multumiri, iar poporul se asocia rispunzand: Amin!;
e) urma impartasirea sau cuminecarea: diaconii dadeau celor de
fati si tot ei duceau sfénta euharistie si celor absenti si bolnavilor
(cap. 65, 5 si 67, 5). In secolul al ITl:lea liturghia va fi urmat, in
mare, acelasi model din secolul al Il-lea.

Informatii de interes liturghic cuprind, in special,
Constitutiile sau Asezdmintele Sfintilor Apostoli (Avotoryod, TéV
“ayinv’AT00TOAWVY), opera unui compilator necunoscut, de
origine probabil siriand, din a doua jumatate a secolului IV, care
este impartitd in opt cérti. Cea mai importantd este cartea a opta
(cap. 5 - 15), in care se gdseste cel dintdi formular de liturghie
cunoscutd pand acum, fiind vorba de o liturghie de tip sirian
(antiohian), sdvarsitd cu prilejul hirotoniei unui episcop. Aceastd
liturghie este cunoscutd, de obicei, sub numele de Liturghie
Clementind , fiindca 1n cartea a VI-a (cap. 18) se spune ci,
Constitutiile sunt date de Sfintii Apostoli prin Clement, episcopul
Romei, care le-ar fi consemnat in scris. In Cartea a doua si a opta,
se disting clar cele doud parti: liturghia catehumenilor si liturghia
credinciosilor.

In Biserica primelor trei secole, rinduiala generali a
liturghiei a fost respectati pretutindeni. Ea are la bazi, rinduiala
liturghiei Bisericii primare din Ierusalim, oficiatd de Sfintii
Apostoli, inainte de dispersarea lor pentru misiune in lume,
liturghie pusd mai tarziu pe seama Sfantului Iacob, ruda Domnului
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(var al doilea), care a facut parte din cei saplezeci de ucenici alesi
de lisus, mai in urma (L.c. 10, 1), fiind primul episcop al
lerusalimului. A prezidat Sinodul Apostolic din lerusalim, primul
Sinod al Bisericii, din anii 49 - 50, si a fost ucis cu pietre in anul
62. De la el ne-a rdmas o epistold care-1 poartd numele, scrisd la
anul 61 din Ierusalim.

Dintre diferitele variante liturghice, derivate din ritul uni-
form primitiv, s-au impus in uz, indeosebi cele din metropolele
sau centrele cele mai importante, din punctul de vedere religios
sau misionar. Orasele de resedintd ale patriarhatelor au fost:
Ierusalimul, Antiohia, Alexandria si Roma, iar din secolul al
IV-lea, si Constantinopolul. O dati cu infiintarea patriarhatelor,
in secolele IV si V, se ivesc si diferitele forme sau tipuri, localizate
de liturghii, corespunzitoare acestor patriarhate. Acestea se numesc
rituri liturghice - surse, adici rituri originare sau principale, din
care vor deriva, cu timpul, alte grupe (tipuri) de liturghii. Secolul
al V-lea constituie o perioada cruciald pentru formarea riturilor
liturghice rasaritene. Bisericile necalcedoniene se vor dezvolta,
de aici inainte, nu numai independent de Constantinopol, dar si
separat una de alta, credndu-si fiecare propriul siu rit liturgic.
Concomitent, si Apusul crestin isi dezvoltd si el, din punct de
vedere liturgic, drumuri proprii, deosebite de cele ale Résaritului
crestin. Liturghiile se impart acum, in patru grupe sau familii,
reducandu-se la cele patru rituri - surse principale: ritul antiohian
(sirian), ritul alexandrin (egiptean), ritul galican si ritul roman .

Alcdtuitd la Ierusalim, Liturghia Sfantului lacob, ruda
Domnului, a trecut la Antiohia, unde a Inlocuit o liturghie mai
veche a acestui oras, adici ritul antiohian pur, oglindit in liturghia
numitd Clementind, in cartea a opta a Constitutiilor Apostolice.
Ea a devenit apoti liturghia intregului patriarhat al Antiohiei, adici
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complete este, cum am spus, cea din cartea a opta a Constitutiilor
Apostolice, numiti Liturghia Clementini, care este de fapt, o
variantd antiohiani a liturghiei Sfantului lacob din secolul IV.
Liturghia Sfantului Iacob a fost cea mai raspanditd dintre toate
liturghiile vechi. In secolele IV si V era folositd aproape in tot
Rasaritul, in Siria, in Palestina, in Asia Mica si apoi in Grecia. La
sfarsitul secolului al VII-lea este mentionatd in canonul 32 al
sinodului quinisext. Din ea au derivat toate liturghiile ulterioare,
(olosite de sirienii din vest si din est. In Asia Mici si in Grecia ea
a dat nastere liturghiilor mai noi, a Sfantului Vasile cel Mare
(¥ 379) si a Sfantului loan Gurad de Aur (7 407), care i-au luat
locul. Tn Ierusalim, liturghia Sfantului lacob era inci intrebuintati
in sec. IX, iar in restul Orientului ortodox, in Siria apuseana si
rasdriteand, s-a mentinut pana prin secolul al XII-lea, cand a inceput
sa fie, treptat, inlocuitd de liturghiile bizantine.

Din Litughia Sfantului lacob derivi toate liturghiile folosite
astdzi 1n diferite Biserici rdsdritene, calcedoniene si necalce-
doniene, §i anume:

a) Liturghiile din uzul sirienilor iacobiti (sirienii de vest);

b) Liturghiile bizantine, ale Sfantului Vasile cel Mare si loan
Guri de Aur;

* . ¢) Liturghia Bisericii armene;

d) Liturghiile Bisericilor orientale (persanii nestorieni),
numite uneori si liturghii de rit caldeian.

In Apus, atat la Roma cat si in celelalte parti ale Apusului
crestin, a fost la inceput in Intrebuintare ritul primitiv, uniform, al
liturghiei oficiale in intreaga Biseric3 crestind. Foarte curand ins3,
la Roma s-a;',s‘ingularizat, din punct de vedere liturgic, avand in uz
o liturghie cu caracter aparte, ,,de origine foarte obscura, deosebita
de toate celelalte derivatii ale ritului liturgic primitiv, in timp ce
in celelalte parti ale crestindtatii apusene, se pistra ritul liturgic
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primitiv, adus din Résdrit, odatd cu primii misionari crestini’’.
Astfel, incepand cel putin din secolul V, avem in Apus, doud
liturghii deosebite: cea de la Roma, din care s-a dezvoltat ritul
roman, si cea din sudul Italiei, care a dat nastere ritului numit
galican. Liturghia ritului roman, numitd Missa , este o:lifurghie
anonimd, care se deosebeste, prin particularitdtile ei, de toate
liturghiile celorlalte rituri liturghice, fiind in general, mult mai
indepdrtatd de tipul primitiv uniform al liturghiei crestine din
primele veacuri. Missa ritului roman, liturghie anonim3, de origine
obscurd, a fost folositd in Biserica Romano-Catolica in limba latind,
incepand din secolele IV - V péand la Conciliul II de la Vatican
(1963), cand s-a dat aprobarea de a fi tradusa si folositd in limbile
nationale ale tuturor popoarelor catolice. Numairul total al
liturghiilor din lumea ortodoxa si catolici se ridici, in prezent, la
10, iar ,,al anaforelor de schimb crestin, 1a circa 88 ("ovo—@opd
= rugiciunea sfintei jertfe liturghice).

Strinsa legéturd dintre sistemele doctrinare (invatitura de
credin{d) si cultul unei confesiuni, face ca ritul liturgic sd poarte,
prin definitie, un caracter profund confesional. in dezvoltarea de
azi a cultului, fiecare confesiune crestina si fiecare dintre Bisericile
separate ale Orientului si Apusului isi are ritul ei liturgic propriu,
adicd un mod particular de a oficia cultul divin public, mod deosebit
de al altor confesiuni si adecvat spiritului si doctrinei confesiunii
respective. Partea aceasta specific confesionald, caracterizeaza nu
numai liturghia, ci intregul ansamblu al serviciilor divine si al
riturilor religioase care alcdtuiesc cultul oricarei confesiuni®.

Originea liturghiilor ortodoxe, cum s-a aritat, este siriani
(antiohiani) si ele derivd din liturghia de tip sirian a Sfintului
Iacob, s1 anume din varianta greacda a acesteia, asa cum se
localizeazd ea mai.intdi in Asia Micd, mai ales in Cezareea
Capadociei, pana prin secolul IV si, apoi, putin mai tirziu, in
Constantinopol.
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Centrul cel mai important al lumii crestine de Rasrit, inainte
de Constantinopol, a fost Antiohia. De aici a pomnit, incd din veacul
apostolic,:actiunea de evanghelizare a regiunilor din Asia Mic3,
incepand cu Sfantul Apostol Pavel, si aici, pentru prima dati,
ucenicii lui Cristos, care se numeau ,,frati”, ,,sfinti”, ,,cei ai lui
Cristos”, au fost numiti ,,crestini” (ypiotiowdg) (Ft. Ap. 11, 26).
fnainte de a intra in sfera de influentd a Constantinopolului,
Cezareea Capadociei, cel mai important centru al Asiei Mici,
gravita:in jurul Antiohiei. Felul antiohian de a oficia liturghia,
s-a rdspandit in partile Cezareei Capadociei si ale Asiei Mici.
Liturghia Sfantului Vasile cel Mare, in forma ei mai veche,
urmeazi intru totul randuiala liturghiei Sfantului Iacob, fatd de
care are unele rugiciuni mai scurte. Liturghia Sfantului Ioan Guré
de Aur este o prelucrare, mai exact o prescurtare, a liturghiei
timpului s3u, posterioar celei ficute de Sfintul Vasile cel Mare,
dupd liturghia mai veche a Sfantului Iacob Cele doua liturghii
bizantine, a Sfantului Vasile cel Mare si a Sfantului Ioan Guri de
Aur, sunt amandoui prelucrari ale uneia si aceléiasi liturghii surori,
formate aproape in acelasi timp, cea a Sfantului Vasile cel Mare
reprezentind varianta capadociani iar cea a Sfantului Ioan Gura
de Aur reprezentind varianta constantinopolitan3 a vechii liturghii,
care se oficia in secolele IV - V in tot Orientul crestin, adiei
liturghia de origine apostolici numitid a Sfantului Iacob ruda
Domnului. '

De la Sfantul Vasile cel Mare si de la Sfantul Ioan Gura de
Aur, sau din veremea lor, nu provine decit partea din litutghia de
azi, cuprinsd intre lecturile biblice (Apostolul si Evanghelia) si
rugdciunea amvonului. Numai acestd parte reprezinti elementul
originar, de provenientd siriani si capadociani, in liturghia
ortodox4 de astdzi. Partea de inceput si de sfarsit, precum si unele
parti din restul liturghiei noastre, cum este Hennvicul, Crezul,
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Axionul si altele, sunt posterioare epocii celor doi Sfinti Parinti.
Recitarea regulatd a Simbolului de credintd in liturghie, a fost
inauguratd mai intdi in Antiohia, de patriarhul menofizit Petru
Gnafevs (Fullon) spre finele veacului al cincilea (471). Obiceiul
acesta s-a gencralizat in Intreaga Bisericd bizantina, in veacul
urmitor, in urma hotararii patriarhului constantinopolitan Timotei
(512 -518)"°.

Adoptate de Biserica din Constantinopol, varianta
capadociani si cea constantinopolitana a liturghiei Sfantului Iacob,
au primit o dezvoltare si o strdlucire noud, prin elementele spe-
cific bizantine, care s-au adiugat, cu timpul, in rindurile si
ceremonialul lor, ficindu-le s3 se deosebeasci din ce in ce mai
mult.de vechea liturghie a Sfantului Iacob, din care descindeau.
Astfel, Bizantul si-a faurit propriul sdu rit liturgic, ritul bizantin,
pe care l-a pus, cu vremea, sub autoritatea paternititii celor doi
mari Sfinti Parinti rédsdriteni, Sfantul Vasile cel Mare si Sfantul
Ioan, Gurid de Aur. Frumusetea acestui rit, precum si prestigiul
Bisericii constantinopolitane, ridicati la rangul de patriarhat (381),
au contribuit ca model constantinopolitan de a oficia liturghia s3
se rdspandeasca, incetul cu incetul, in toate Bisericile ortodoxe
din regiunile care depindeau de Constantinopol, politiceste sau
bisericeste. Procesul de inlocuire a vechilor liturghii prin cele
bizantine, s-a intensificat mai ales din secolul VIII inainte si se
considera ci s-a incheiat in secolul al XIII-lea''. Cum vom arita,
in tarile roméane, procesul se va incheia insd mult mai tarziu, abia
in secolele XVI - XVII.

In acest timp are loc, acum, rispandirea ,,modului
constantinopolitan de a oficia liturghia”, la bulgari, slavii sud-
dundreni, ca si la slavii bulgari din stdnga Dundrii, care se aflau
inca in procesul de simbioza cu roménii. Romanii erau Tnsa crestini,
cum o dovedeste lexicul crestin de origine latind din epoca
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dacoromani (sec. II - V1, VII), la care se practica in Biserica vechea
liturghie apostolicd a Sfantului Iacob, de tip sirian, in varianta ei
latind, cum o dovedeste termenul de origine latind populard in
limba roménai, cuminecare , din lat. communicare - comminicare
in ar. cumdnic . Mentiondm ci, in limba romana, cuvantul
cuminecare , cum aratd Atlasul limbii roméne, acoperd loatd
Transilvania, Banatul, Crisana, Maramuresul si Valea Timocului®.
Nu poate fi vorba, in secolul al X-lea, la roméani, cum afirma P. P.
Panaitescu, de ,,inlaturarea ritului latin mai vechi si inlocuirea lui
cu liturghia slavon3”"?, fiindca romanii nu au folosit niciodati cultul
crestin de rit latin cu missa latind, termen inexistent in limba
romand, in care se foloseste impartasirea credinciosilor numai cu
pdine, si aceasta azimd, fard vin, ori roménii au in limba lor
termenul crestin cuminecare , care inseamnd impartdsirea
credinciosilor cu painea si vinul euharistic. In discutarea problemei
trebuie avut in vedere si un alt aspect. In contact cu roménii, slavii
nord-dundreni aveau sd cunoascd si ei crestinismul roméanesc, in
secolele VI - VII, pe care l-au mbritisat si dintre ei, cum o
dovedesc cuvintele crestine de origine dacoromand, in limba
bulgard: comca (KoMK®), cu sensul cuminecare , cuminecdturd
, pogan , pogania (rmorvHus) de la dacoromanul paganus - pdgan
(= sdteanul necrestin), si altele. Mentiondm c4, in stdnga Dundrii,
se va fi practicat vechea liturghie apostolicd a Sfantului lacob,
varianta de tip sirian si in limba greacd, in tinuturile Scythiei
Minor, Dobrogea, ca si in partile de rasarit ale Munteniei si sudului
Moldovei si Basarabiei, cum o dovedeste actul martiric al Sfantului
Sava ,,Gotul” din 373 / 374, in limba greacd, precum si
corespondenta in limba greaca purtatad de Biserica din fosta Gotie
romand cu Sfantul Vasile cel Mare, arhiepiscopul Cezareei
Capadociei'®. In aceste tinuturi a avut loc crestinarea gotilor sub
episcopul Ulfila, cu crestinismul in limba greacd, de la care
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pdstreaza termenul kirche , din ‘xvplakn) (= casd domneascid), si
nu din latinul basilica , In romana, bisericd , cu rotecizarea lui - 1
- intervocalic, din epoca dacoromana. Gotii parisesc insa tinuturile
romane la invazia hunilor, 375 / 376, si influenta greceascd
inceteazi. In urma invaziei slavo-avarilor, civilizatia greco-romani
de la Dunarea de Jos este distrusi prin ciderea limesului dundrean
din 602. Dupi secolul al VI-lea nu mai cunoastem nici un ierarh
la Tomis. In secolul al VIII-lea Tomlsul este amintit ca ,,sat”
(xwpiov) de patriarhul Nichifor al Constant1nopolu1u116 Abia in
secolul al I1X-lea provincia_ Scythla Minor continud sd fie
mentionatd ca. ,,arhleplscople”” Doui sigilii bizantine de plumb,
din secolele X st XI, mentloneaza doi ,,mitropoliti de Tomis”,
Anicet si Vasxle Numai dupd revenirea stipanirii bizantine la
Dunirea de Jos, in t1mpul imparatului Joan Tzimiskes (971), si a
organizarii, In aceasti regiune, a themei Paristrion (Paradunavon)
ina doua decadd a secolului al XI-lea (P. Diaconu), vechiul Tomis
cunoaste o noud perioadd de prosperitate. Din motive politico -
administrative, arati Ion Barnea, centrul de greutate al noii
provincii, s-a mutat la Dorostolon (Silistra, Bulgaria). Paralel cu
mitropolia nou-infiintatd la Dorostolon, capitala themei Paristrion,
a continuat sd existe si mitropolia vechii capitale Tomis, ambele
depinzind direct de Patriarhia ecumenicd de Constantinopol. De
mitropolia de Tomis, afirmd I. Barnea, vor fi depins, in secolele
X - X1I, episcopiile din jumaitatea de nord a Dobrogei, iar de cea
de Dorostolon, cele din jumitatea de sud a aceleiasi provincii si
unele din partea de nord-est a Bulgariei, inglobati la thema
Paristrion. Nil Doxapatris atribuie acestei mitropolii cinci episco-
pate'®, Petre Diaconu afirmi cd ,,mitropolia Dristrei isi exercita
autoritatea in sec. XI - X1I si in unele regiuni din stinga Dunarii,
cuprinzand cel putin sudul provinciilor Oltenia, Muntenia si
Moldova”?.
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Ion Barnea afirma ca mitropoliile de Tomis si Durostolon
au continuat sa existe, probabil, atata timp cét a ddinuit si thema
Paristrion, adicd pand la rdscoala Asdnestilor (1186) sau poate
chiar pani la instalarea, la Constantinopol, a stipanirii imperiului
latin (1204). Dupi aceasta datd, la Dundrea de Jos, a luat fiintd o
puternicd colonie greceascd, rezullal al populatiei ortodoxe
refugiate din Constantinopol si din alte localitéti ocupate de latinii
catolici. Centrul spiritual al fostei theme Paristrion a devenit acum
Vicina (Disina), ,,Jocalitate asezatd nu departe de Gura Dunérii
pana [a mare, 40 de mile”, dupd Petre Diaconu la Pacuiul lui Soare.
Se pare ca aici, chiar de la Inceput, si-a avut sediul un mitropolit
care indeplinea si functia de conducator administrativ, depinzind
de Patriarhia ecumenicd refugiatd la Niceea (1204 - 1261). Dupa
alungarea latinilor din Constantinopol si revenirea stipanirii
bizantine la gurile Dunirii (1262), autoritatea mitropolitului de
Vicina a fost dublatd si de un guvernator (xeQod1i) al orasului,
ca reprezentant al imperiului bizantin. Mitropolia Vicinei avea si
ddinuiasca pani la 1359, cand ultimul ei titular, Iachint Kritopoulos,
a fost transferat de Patriarhul ecumenic, la Curtea de Arges,
devenind primul mitropolit al Tarii Romanesti (Ungro-Vlahiei)*.

Acesta este, in mare, cadrul larg al evenimentelor politico -
istorice si ecleziastice, la Dunirea de Jos, din sccolul al I'V-lea si
pani in secolul al X1II-lea. In acest cadru politico - istoric, are loc
increstinarea bulgarilor in 864, sub tarul Boris I Mihail
(855 - 888), cilugarit in anul 889, eveniment important pentru
viata politicd a imperiului bizantin, petrecut sub imparatul Mihail
I11 (842 - 867), care, invingdndu-i intr-un razboi, pe bulgari, I-a
obligat pe tarul Boris I, pe care l-a si botezat cu numele sdu, sa
primeascad crestinismul. Preotii greci si trimisii patriahiei din
Constantinopol le-au organizat Biserica si cultul in limba greaca.
Din 866, Boris 1 se orienteazad insd spre Roma si-i cere papei
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Nicolae I (858 - 867) sd-i numeascd un arhiepiscop si sa-i
organizeze Biserica in ritul latin. Fara si le numeasca arhiepiscop,
papa trimite pe episcopii Paul si Formosus cu mai multi preofi si
cu cele necesare pentru organizarea cultului in ritul romano-catolic,
preotii greci fiind izgoniti. Cultul romano-catolic in Biserica
bulgard, dureazad patru ani, din 866 pand in §70. Dupa moartea
papei Nicolae (867), Boris I, neintelegandu-se cu urmasul acestuia,
Adrian I1 (867 - 872), se reorienteazi din nou spre Constantinopol
sub jurisdictia Patriarhiei de Constantinopol, care-i aprobd, in anul
870, un arhiepiscop cu numele losif, si sivarsirea cultului crestin
in limba bulgard®. Opera de increstinare a bulgarilor a fost insa
desdvarsita prin ucenicii Sfintilor Chiril si Metodiu, originari din
Tesalonic, care au tradus primele cérti de cult din greceste in
slavona, in graiul vechi al slavilor din jurul Tesalonicului, punind
bazele vechii limbi slave bisericesti, sau bulgara veche. Pentru
scrierea slavd, cei doi frati au creat si alfabetul, numit ,,chirilic”,
in cinstea Sfantului Constantin - Chiril, care avea si inlocuiascd
alfabetul ,,glagolitic”. In anul 863, cei doi frati ajung misionari ai
slavilor din Moravia, Boemia si Panonia, la cererea princepelui
Rostislav (846 - 869), adresatd imparatului Mihail II, unde traduc
parti din Scripturd si cérti de ritual in limba veche slavd, punand,
de fapt, inceputul culturii scrise a slavilor (G. Mihiild), si-si
formeaza numerosi ucenici, care nemultumesc clerul latino -
german din jur si-i reclama papii Nicolae I, cd au introdus in cultul
divin o noud limba liturgica, slavona, pe langid cele trei limbi
consacrate ca sfinte: ebraica, greaca si latina. Plecdnd la Roma,
sunt bine primiti de papa Adrian II (867 - 872), care a aprobat
traducerea slavd a Scripturii si a cértilor de slujba, limba slava
fiind si ea consacrat ca limb3 sacri de cult. In 870, Metodiu a
fost hirotonit de papa, ca arhiepiscop al Panoniei si Moraviei, in
timp ce, in 869 Constantin moare, dupi ce, cu putin Inainte,
devenise monah, sub numele de Ciril. La 6 aprilie 885, moare si
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Metodiu, iar conducerea Bisericii din Moravia este luatd de Gorazd,
unul din ucenicii sai. Pandele Olteanu considerd cd Transilvania
de nord-vest si Maramuresul s-au aflat in sfera de influenta
culturali - bisericeascd a Moraviei Mari, a slavei occidentale, din
care au pitruns unii termeni in limba roménd, incd din timpul
fratilor Metodiu si Ciril*.

Dupa moartea celor doi frati apostoli misionari, ucenicii lor
au fost alungati din Moravia. Dintre ei, Clement ajunge episcop la
Ohrida, Constantin ajunge episcop la Preslav, Naum, Anghelarie,
lIoan Exarhul si altii, s-au indreptat spre Bulgaria, unde au fost
bine primiti de tarul Boris. La Preslav, capitala taratului, si la
Ohrida au fost intemeiate doui scoli si citeva manistiri. In secolul
X s-a Infiintat mandstirea Sfantului loan de Rila, in care au fost
pregatiti numerosi tineri care au ajuns preoti si oameni de carte.
Bulgaria a devenit acum un centru al scrierii si culturii paleoslave,
care a ajuns la o mare inflorire, indeosebi sub tarul Simeon
(893 -927), incat epoca sa a fost numiti ,,veacul de aur al literaturii
vechi bulgare”. El a asezat capitala la Preslav, in 893. Pornind de
aici, incepand din secolul al X-lea, cultura slava, s-a raspandit si
in alle tari slave, cum au fost Rusia Kieveana, Serbia, precum si
in nordul Dundrii, pe piméantul roménesc®.

Sub tarul Petru (927 - 969), fiul lui Simeon, patriarhul din
Constantinopol si imparatul Lekapenos (919 - 944) au recunoscut
autocefalia Bisericii bulgare, acordand intaistatatorului ei, pe atunci
Damian, aceleasi drepturi pe care le-a avut arhiepiscopul de
Justiniana Prima. Arhiepiscopii Bulgariei, care se intitulau si
,,patriarhi”, desi Patriarhia ¢ccumenicd nu le-a recunoscut acest
titlu, si-au avut resedinta, dupa unii istorici, la Preiaslavet, apoi la
Durostolon (vechiul Durostorum, devenit Silistra, Bulgaria), iar
dupd 984 la Ahrida (Ohrida). Istoricul bulgar Dujcev, crede ca
resedin{a ,,patriarhului” Damian a fost la Preslav, unde era capitala
statului inca din 893,
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Tn anul 971, partea rasiriteand a Bulgariei si Dobrogea au
fost cucerite de impératul’ bizantin loan Tzimiskes, in urma
infrangerii si alungdrii cneazului Sv‘iatos_lév de 1a'Kiev, pe care
bizantinii i chemasera in ajutor impotriva bulgarilor, nemaivoind
apoi si pariseasci aceste regiuni. In'1018 Vasile I Bulgaroctonul
(976 - 1025) a ocupat taratul lui Samuil si Ohrida, din partea
apuseand a Bulgariei si Macedonia. Ca urmare a desfiintarii statului
bulgar, in 1020 este desfiintati si ,,Patriarhia” bulgara de la Ohrida,
reducind-o la rangul de arhiepiscopie. In locul patriarhului David
a fost numit un arhiepiscop grec, Ioan. Prin trei diplome imperiale
se fixeazd organizarea si jurisdictia bisericeascd a noii arhiepiscopii,
care se intindea s1 peste eparhiile care se aflau in teritoriile cucerite
de la bizantini, sub tarii Simeon si Petru®. Diploma a doua, din
mai 1020, specifica Intinderea arhiepiscopiei de Ohrida ,,s3 fie
aceeasi ca pe vremea tarului Simeon”. Diploma mentiona si cele
31 de episcopii care urmau si-i fie supuse, intre care si cele de la
Drista (vechiul Durostorum) si Bodinis (Bononia - mai térziu,
Vidin). Diploma mentiona cd jurisdictia noului arhiepiscop grec
se intindea si asupra vlahilor din Bulgaria. Cunoastem semnitura
pe un manuscris din secolul XI, pistrat in biblioteca bisericii
Sfantului Clement din Ohrida: ,,Ioan preotul prea sfintei episcopii
a vlahilor” Clo&vvngep€ ¢ TH G ‘aylToTng EMOKONT G TOV
BAd&ywv). Din ,Notitia episcopatuum” de prin secolul XIII,
episcopul vlahilor purta titlul de ,,al Vreanotiei”, 1angi lacul
‘Ohrida, centru aroménesc. _

Nimicirea statului Bulgar, in 971 si 1081, si grecizarea
Bisericii bulgare prin arhiepiscopii greci de la Ohrida si sufraganii
lor, s-a incheiat autocefalia scaunului arhiepiscopal bulgar, care a
fost pus sub dependenta Patriarhiei de Constantinopol, cu ierarhi
de neam grec.
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Spre sfarsitul secolului al XII-lea, statul bulgar s-a refacut,
in urma rascoalei vlahilor si bulgarilor din anul 1185 - 1186, sub
conducerea fratilor Petru si Asan, din regiunea Tarnovei, care
inving armatele Imparatului bizantin Isac II Angelos (1185 - 1195),
avand si ajutorul romaénilor si cumanilor din nordul Dundrii.
Tarnova devine capitala noului stat, cunoscut sub numele ,,statul
Asianestilor” sau ,,imperiul vlaho-bulgar”, avind ca prim
conducitor pe Asan, dupi care a urmat fratele sdu, Petru, si apoi
fratele mai mic, Ionita, supranumit Caloian (1197 - 1207), care a
obtinut recunoasterea oficiald si din partea bizantinilor si a papei
Inocentiu I1I, care l-a Incoronat la Tarnovo, la 8 noiembrie 1204,
prin delegatul sau, cardinalul Leo, ca ,,rege al bulgarilor si vlahilor”
(rex Bulgarorum et Blachorum). Ionitd ajunge in conflict cu
Balduin de Flandra, noul imparat al Imperiului de Rasarit (1204),
in urma cuceririi Constantinopolului de citre cavalerii cruciadei a
patra. Nevoind s&-] recunoascd pe Ionitd si statul lui, in urma
conflictului armat, Balduin este prins si aruncat in inchisoarea de
la Tamova, unde si moare. Dintre urmasii lui Ionitd s-a impus
nepotul sdu, Ioan Asan II (1218 - 1241), sub care statul Asdnestilor
a ajuns la cea mai mare intindere teritoriala.

Dupa intemeierea statului Asé#nestilor, scaunul
arhiepiscopesc din Ohrida a decdzut prin infiintarea unei noi
arhiepiscopii la Tarnovo. Neintelegerile dintre noii stdpanitori ai
Constantinopolului si Asanesti au dus la Tmpécarea lor cu bizantinii,
care si-au creat noul imperiu Niceea (1204 - 1261). Pe plan
bisericesc, patriarhul ecumenic Gherman II a recunoscut, Intr-un
sinod tinut 1a Lampsakos, in 1235, autocefalia Bisericii de Tarnovo,
iar arhiepiscopului ei, pe atunci Ioachim, i-a recunoscut titlul de
,»patriarh”. Limba de stat si in bisericd a devenit, In timpul
Asianestilor, limba slava, bulgara veche. Tarnovo a devenit cel
mai puternic centru bisericesc de limba slava in regiunile balcano-
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dundrene, unde s-a infiintat o scoald de inalt grad teologicd n
care invétau tineri si bulgari si sirbi si romani si s-au copiat
numeroase manuscrise in limba slavd. Dintre conducétorii scolii
este cunoscut monahul Tedosie, ajuns apoi patriarh, si ucenicul
sdu Eftimie, care a fost ales patriarh de Tarnovo in 1375, om de
inaltd culturd, pe care si-o dobdndise la Sfantul Munte si la
Constantinopol. El a creat un curent cultural - religios ce s-a
raspandit si la popoarele din jur. A indreptat ortografia slava si a
scris si a tradus, din greacd, lucrdri liturgice, dogmatice st
hagiografice. Numeroase manuscrise au ajuns si in nordul Dundrii,
pe teritoriul tarii noastre. De la patriarhul Eftimie se pastreaza si o
corespondentd cu egumenul Nicodim de la Tismana,
reorganizatorul vietii mandstiresti din Tara Roméaneasca, precum
si cu Antim al Ungrovlahiei (c. 1381 - c. 1401). Ucenicul 5du,
Grigore Tamblac, aromén, spune ca Eftimie ar fi fost tot vlah de
neam, din imprejurimile Adrianopolului?’. in anul 1393, cand
taratul de la Tarnovo a cazut sub turci, capitala a fost apﬁrati de
Eftimie, ultimul patriarh de aici, care a fost dus in exil,
Bulgaria de sud, unde a si murit in 1400 fiind declarat sfant al
Bisericii bulgare.

Intre romanii din dreapta si din stinga Dunam au fost
permanente legituri, si pe plan politic si bisericesc. In lupta de
emancipare a fratilor Petru si Asan le-au venit si ajutorul roméantlor
uniti cu cumanii din stdnga Dundrii. Curtea veche a Argesului
voievodatului lui Seneslau ,,isi trage inceputurile din perioada de
dupa 1150, posibil din jurul anului 1180”%, adica din timpul
afirmiérii pe plan politic si bisericesc a ,,statului Asanestilor”, care
a adoptat, ca limba oficiald de stat si in Bisericd, limba slavi,
vechea bulgari. In lupta de emancipare, romanii din dreapta si
din stdnga Dundrii se sprijind reciproc, unii in lupta de emancipare
cu bizantinii si ceilalti, In luptd de emancipare cu regatul catolic

86

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



maghiar. Cadrul in care s-a desfisurat actiunea de luptd si de
aparare a romanilor din stinga Dunirii, a fost ,,prozelitismul
dezlanfuit de Roma in lumea ,,schismei” dupid 1204 si, cu
exceptionald virulentd in spatiul nostru, dupid desprinderea
Taratului Vlaho-bulgar din dependenta Romei, in réstimpul 1230
- 1240, cand apare explicit formulatd hotdrarea de a-i aduce pe
romani la catolicism, de a inlatura ierarhia lor bisericeasci de rit
rdsintean si de a-1 incadra 1n structurile ecleziastice ale Bisericii
apusene”?. In aceste imprejuriri istorico-politice este de inteles
de ce siromaénii din dreapta, ca si cei din stdnga Dundrii, au adoptat
ca limbi oficiald de stat si In Bisericd, limba slavond. A fost
urmarea unei optiuni proprii, si nu urmarea unui dictat politic a
unei stdpaniri politice bulgare 1la nordul Dunarii, in secolele IX si
X, teorie sustinutd in special de P. P. Panaitescu. Slavonismul
cultural al romanilor, terminologia slavi al institutiilor medievale
romanesti si a relatiilor sociale, adoptarea in mod oficial, de citre
romani, a liturghiei slavone, afirmad N. Iorga, sunt efectul influentei
tarzii a statelor slave din sudul Dundrii. Numai o realitate
romaneascd, adicd o acceptare liberd a societdtii romanesti
medievale, poate justifica ddinuirea slavonei medio-bulgare la
romani, ca limba oficiali de stat si in Biserica.

O intinsi discutie intre specialisti, se poartd inci pani astizi
in legdturd cu rdspandirea la nordul Dunirii, a limbii slave
bisericesti si a slavonei, fard s se fi ajuns la o concluzie definitiva.
Istoricul P. P. Panaitescu, cel care s-a ocupat cel mai indeaproape
de aceastd problemd, a afirmat cd prezenta liturghiei slave
bisericesti la romani, este strins legatd de stipanirea bulgari la
nordul Dunirii. In timpul acestei stipaniri, care a inceput in secolul
al IX-lea, are loc crestinarea slavilor. Este imposibil, afirma P. P.
Panaitescu, ca liturghia slavi s3 nu se fi impus in nordul Dunirii,
de vreme ce Dacia se afla atunci sub stipanirea bulgard®. in epoca
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convietuirii romanilor cu slavii dacici, spune P. P. Panaitescu, se
produsese adoptarea limbii slave bisericesti, ca limba a statului
(in confederatiile voievodale) si a Bisericii. Acest fapt de istorie
culturald din perioada feudald, se poate explica prin existenta unor
comunitati slave pe teritoriul Daciei, dar nu trebuie sd considerdm
cd limba liturghiei si a actelor de stat din tarile roméane, comuna
cu aceca a statelor slave ortodoxe, reprezintd limba vorbitd ,
populard , a slavilor dacici. Adoptarea liturghiei slave si a limbii
slavone in actele de stat, dateazd la romani din veacul al X-lea,
epocd in care stipdnirea politica a imperiului bulgar se intindea
peste Intreaga Dacie. Ea a continuat sd rimana ca limba literard
oficiald a statului, ca limba de clasi a feudalilor romani, si dupa
disparitia slavilor dacici (secolul al XIII-lea). Limba slavd la
romani, pand in secolul al XVII-lea, cand a fost inlocuitd cu limba
romana, ca urmare a unui proces social, nu a fost numai o limbi a
Bisericii, nici nu deriva exclusiv de la Biserici. Ea era folosita si
ca limbad de stat, cuprinzand toate privilegiile feudale, ca si limba
feudala laicd, in cronici, in condicile de legi, in productii literare.
Limba slavoni la romani a fost, in evul mediu, o limba de clasj,
limba literard a feudalilor romdni , alituri de limba romana.
Intocmai ca latina, in tirile catolice, ca greaca literar, ca franceza
in secolul al XVIIl-lea, slavona la romaini, in secolele al XV -
XVll-lea, era o limba vorbiti de invatati, de membrii clasei politice
(clerici, boieri, curteni, patriciatul ordsenesc), aldturi de limba lor
materni. Slavona se invita in scoli si la dascilii de slavonie®.
Liturghia slavd la noi, adauga P. P. Panaitescu, este o dovada ci
romanii, in vremea cand au primit-o, erau un popor asezat, cu 0
clasd superioard invatatd*’. Adoptarea liturghiei slave nu a
insemnat, spune P. P. Panaitescu, primirea crestinismului, ci ,,in
cadrul Bisericii, Tnldturarea ritului latin mai vechi si inlocuirea lui
cu liturghia slavona™®. O eroare afirmati, care si-a gasit aderenti,
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fiindca in Biserica sa, poporul roman nu a folosit niciodata ,,ritul
latin”, ci ritul crestin antiohian, sirian de limbd latind populara,
dacoromani, apoi in romina veche comund, pand la adoptarea
ritului crestin bizantin constantinopolitan, incepand din secolul
al XVI-lea in limba roman3, care deriva din ritul sirian de limba
greaca.

Teza formulatd de P. P. Panaitescu, a adoptarii liturghiei
slave de poporul romin, in secolul X, ca urmare a stapanirii politice
a imperiului bulgar peste intreaga Dacie, ridicd de la inceput o
intrebare elementari de logica: Daca adoptarea limbii slavone la
romani, a fost in evul mediu ,,0 limba de clasi” si dacd primirea
liturghiei slave ,,este o dovadi cd rominii, in vremea cand au
primit-o, erau un popor asezat, cu o clasd superioard invatata”,
masa poporului roméan neinvitata si nescolitd, care nu intelegea
limba slavond, a putut s-o primeasci si sa treacd, asa cum afirmi,
la ,,inldturarea ritului latin mai vechi si inlocuirea lui cu liturghia
slavond”? Raspunsul la aceastd discutati problemd de culturd
roméano-slava, l1-a dat N. lorga, ins3 neretinut de P. P. Panaitescu,
ca si de cei in consens cu el. N. Jorga afirma: ,,Noi am avut doud
Biserici, una deasupra, solemnd, slavona, si alta, dedesupt, simpla,
romaneascd, si ea nu s-a dat biruitd niciodatd”. Ea avea sd
biruiascd, addugdm noi, in secolul al XVI-lea, cu diaconul Coresi,
cu tiparirea liturghiei Sfantului loan Gurd de Aur, la Brasov, in
1570, a unui manuscris cu traducerea Liturghierului din slavona,
atribuit ,,unei persoane originare din Banat - Hunedoara sau
Transilvania centrald”®. In secolul al XVII-lea, a biruit in Moldova,
cu mitropolitul Dosoftei, prin traducerea Liturghierului din limba
greaca, in doud editii, 1679 si 1683, a celor trei sfinte liturghii de
rit bizantin constantinopolitan, a Sfintului Vasile cel Mare, a
Sfantului Ioan Gurd de Aur si a Sfintului Grigore cel Mare
Dialogul, papa al Romei (590 - 604), care, propriu-zis, nu este o
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liturghie, fiindcd nu are sfintirea darurilor, ci o slujba bisericeasci,
formatd din doud slujbe diferite, vecernia si liturghia, contopite
laolalti. In prefata liturghi_erul'ﬁi sdu, mitropolitul Dosoftei arita:
., . . Din cat s-au indurat Dumnedziu de ni-au daruit mila Sa
diruim si noi acmu de o dati acest dar limbii ruménesti Sfanta
Liturghie scoasd pe limba ruméniascd despre elineascd de lauda
lui Dumnedziu, si-ntiliagi toti carii nu-ntileg sirbiaste sau
elliniaste, cdria primind ca un odor cel mai scump ceresc pre
Dumnedziu s3 ldudati si pre noi la svinta ruga nu uitareti si fii
sdnatosi . . .”%. La inceputul secolului al XVIII-lea, biruinta avea
sd fie desdvarsitd in Tara Roméneascd de mitropolitul Antim
Ivireanul, devenind ,,ctitorul limbii noastre liturghice”, prin
traducerea din limba greaca si tiparirea, la Rdmnicu Vélcea in
1706, a Evhologhionului , in doud volume, primul volum,
cuprinzand Liturghierul cu cele trei liturghii, iar volumul II,
cuprinzind Molitvenicul. In 1713, va retipiri la Targoviste si
Evhologhionul si Liturghierul in volume aparte, ,,cu toatd
cheltuiala sfintitului mitropolit al Ungrovlahiei, Chir Antim
Ivireanul . . .7,

Poporul romin nu a conceput niciodatd s3 se roage lui
Dumnezeu si sd vorbeascd cu El In rugéciuni, decat in limba lui,
limba strdmosilor dacoromani crestini. Pentru poporul roman,
limba lui vorbitd este sfantd, sacrd, pentru cd, asa cum spune in
zicerile lui, pe unde ifi iese cuvantul iti iese si sufletul, si nu a
simtit nevoia si ceard nimdnui aprobarea de a-i recunoaste acest
drept natural si firesc, cici, cum spune preotul poet Al. Mateevici:
,,Limba-1 noastra-i limba sfantd, / Limba vechilor cazanii, /
Care-o plang si care-o cantd / Pe la vatra lor taranii”.

In sprijinul celor afirmate de N. Iorga aducem si doud
documentéri de limba roméani. Intr-un miscelaneu din Transilvania
din jurul anului 1600, se consemneazi: ,,Dzi ocenas ruméaneste si
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intelegem. Raspuns: Tatdl nostru ce esti . . .. Este dovada cd
poporul roman isi rostea rugdciunile in limba lui si cerea sé-i fie
rostite tot in limba lui.

Del Chiaro, care scrie dupa 1716, facea urmatoarea afirmatie:
,,Chiar in unele biserici din Tara Roméinescd s-a adoptat limba
romind, despre care lucru eu mi-am aritat mirarea fata de boieri,
dar mi s-a raspuns cd acest abuz in cele religioase a fost introdus
in zilele noastre, pentru ca multi preoti, cdnd au fost hirotoniti nu
stiau altd limb3 decdt cea romaneascd™’. Faptul ci, la inceputul
secolului al XVIII-lea, erau hirotoniti ,,multi preoti”, care nu stiau
slavoneste, se Intelege cd aceasta realitate n-a fost numai atunci,
ea a fost de totdeauna pentru bisericile in care s-a slyjit in limba
poporului, in limba roména. Traducerea liturghiei slave de rit
grecesc din epoca papei Inocentiu IV (1243 - 1258) in limba
roménd, dedusd din lucrarea ,, Texte du Sacré”, editati de W.
Hanka, aparuta la Praga in 1846, de citre N. Béldsescu (1848) si
A. Saguna (1860), tezd preluati si de alti cercetdtori, pand in timpul
nostru, a fost respinsd documentat de Ion Ghetie si Al. Mares,
care au aratat cd este vorba de efectuarea traducerii din jurul anului
1700, ,,atunci cand de altfel incep si actiunile de nationalizare a
cultului religios in Moldova, din initiativa lui Dosoftei (editiile
Liturghierului din 1679 si 1683), iar in Tara Romaéneascd, din
initiativa lui Antim Ivireanul (editiile din 1706, 1713)*".

Dovada elocventd ci la poporul roméan au existat doud limbi
cultice bisericesti, una in slavona si alta in limba romana, si cé,
Biserica simpl3, roméneasci, nu s-a dat biruita niciodatd”, o aratd
s1 cuvantul roménesc de origine slavd, a bodogdni , sinonim cu a
bolborosi , adicid vorbire ininteligibild: Bbrogams = dat de
Dumnezeu).
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Personal, in cursul anilor 1943-1946, am iIntilnit in Zarand
si 1a moti (in com. Bldjeni, Buces, Mihileni, Zdrapti, Abrud-sat si
altele, din jud. Hunedoara si Alba), preoti trecuti de vérsta de 70
de ani, care slujeau pe de rost in bisericile lor liturghia, ca si botezul,
cununia, inmormantarea, sfestania etc. Intrebati mi-au spus ci le-
au Invatat de tineri, pe cand erau cantori in biserici, de la preotii
batrani din satele lor. Cand erau recomandati de ,,obstea satului”,
cind se constati ci ei ,,calcd a popd”, la Mitropolia din Sibiu, la
episcopiile de la Caransebes, de la Ramnic sau la mitropolia din
Bucuresti, sa fie hirotoniti preoti, trebuia sd dovedeasca in urma
unui examen, pregitirea lor prin rostirea pe de rost a slujbelor
bisericesti, In primul rdnd a liturghiei. Este un argument de pe
teren al slujirii liturghiei 1n bisericile roméanesti, in limba roména.
Si aceastd realitate va fi fost de la inceput, din epoca dacoromani,
fiindca Biserica a fost si scoald, unde se invita scrierea si rostirea
celor scrise. Cuvantul Scripturd, din lat. scriptura-scribere, se
péastreazd numai in romaneste cu sens religios, ,,separat de verbul
de la care deriva™®.

Justificarile aduse infirma afirmatiile lui P.P. Panaitescu,
ci: ,,Introducerea limbii romane in Biseric3 este, deci, mult mai
tarziu decat se crede indeobste; ea dateaza de la sfarsitul secolului
al XVII-lea si de la inceputul celui urmitor si s-a facut, fireste,
treptat”!. C3 liturghia la poporul roman fsi are inceputurile din
epoca daco-romand, o dovedeste si refrenul liturgic ,,Lerui
Doamne, lerui, ler”, din colindele de Craciun, care provine din
ebraicul Halleluiah (= liudati pe Domnul), transcris in greaci
’aAAnAodio si din secolul al 1V-lea, in Vulgata, in latineste, alle-
luia, cu - M - in -e-, care ne-a dat In dacoromanai, aleruia, cu
rotacizarea lui -1- intervocalic, prescurtat, alerui, ler?. Or, colindele
religioase romanesti, nu sunt decit o transpunere in melodie cintata
a liturghiei, centrul cultului crestin, in care se prezinti si se cinta
viata lui Iisus Cristos, de la nastere si pand la ingropare si inviere.
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fn stanga Dundrii, la romani, se dovedeste cd s-a oficiat de
la tnceput in biserici in realitate, liturghia in trei limbi; latina
populard din epoca daco-romand, deveniti limba romani, in limba
greacd tot din epoca dacoromani in Scytia Minor si in pértile de
rasdrit ale Munteniei si Basarabiei si in limba slavond, incepand
din secolul al X-lea. O dominatie a ,,Bulgariei dincolo de Dunire”,
in secolele IX si X, care ne-ar fi impus liturghia si cultul crestin in
limba slavoni, astizi nu mai poate fi sustinuti in urma
documentirilor aduse de Nicolae Binescu®®, Aurel Decei®,
Gheorghe Britianu®, Aurelian Sacerdoteanu*®, mai nou, de Nicolae
Serban Tanasoca, Teodor Teotoi?, Stelian Brezeanu*, Emilian
Popescu®’, Petre Diaconu®’, Jon Barnea’!. Oricum, ,,pentru
expansiunea statului bulgar asupra partilor de nord si risérit ale
Transilvaniei, precum si in Moldova, nu se mai cunoaste pand
acum nici un fel de dovada™?.

Numai o realitate romaneascd internd, cum a afirmat N.
Iorga, adicd o acceptare liberd a societd{ii romanesti medievale,
atdt de romaénii din dreapta si cat si de cei din stinga Dundrii,
datorit3 imprejurarilor istorico-politice pe care le-am aritat, a facut
sd fie primitd slava bisericeascd sau bulgara veche la romani, ca
limb3 oficiali de stat si in Bisericd, si nu in urma unei hotirari din
afard, de ordinul unui dictat politic, care s-ar fi datorat stipanirii
,,Bulgariei de la nord de Dunire” 1n secolele IX si X, sustinuta in
special de P. P. Panaitescu, fiindci, dacd lucrurile ar fi stat asa,
era firesc ca, in urma desfiintirii statului bulgar de citre bizantini,
in 971 si 1018, si fi incetat si dominatia limbii slavone ca limba
oficiala de stat si in Bisericd la nord de Dundre.

Lucrurile trebuie privite mai intdi pe linie administrativ-
bisericeasca, si apoi pe linie politicd. Tinuturile din nordul Dunirii,
din,,Barbaricum”, au apartinut, jurisdictional canonic, de patriarhia
din Constantinopol de la sinodul al II-lea ecumenic din 381,
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hotdrare intarita apoi la sinodul al IV-lea ecumenic, la 451, prin
canonul 28. Bulgarii se crestineaza sub Boris 1, oficial la 864, dar
dintre ei vor fi fost si crestini, si mai inainte, crestinism primit in
contact cu dacoromanii, cum o dovedesc, cum am aritat, termenii
crestini de origine latind populard in limba bulgard pand astizi.
Insusi termenul originar la nceput pentru liturghie, din latina
populard dacoromana, cuminecare, in bulgarad comka, ca si pogan,
din dacoromanul paganus, si alte cuvinte crestine, dovedesc, fara
putintd de tigada, cd dacoromanii le-au dat slavo-bulgarilor mai
intdi, la inceput liturghia crestind si nu ei ne-au dat liturghie
crestind, pe care noi o aveam din epoca dacoromand, in bisericile
romdnesti si din epoca romanei comunei vechi, protoromane, caind
a avut loc crestinarea oficiald a bulgarilor. Acesta este adevarul
dovedit lingvistic, si nimeni nu-1 poate contesta. Bulgarii au primit
la inceput, sub tarul Boris I, crestinismul, organizat cultic In limba
greacd si cra supus jurisdictional patriarhiei de Constantinopol.
Din anul 866 Boris I se orienteazi spre Roma, cerind dreptul
de-a avea arhiepiscopie, care nu li se aproba. Li se organizeazi in
schimb cultul in limba latina prin trimisii papei, preotii si calugarii
greci fiind izgoniti din Bulgaria. Cultul de rit romano-catolic
dureazd in Bulgaria patru ani, pand in 870, cind Boris I se
reorienteazi iardsi spre patriarhia din Constantinopol, cerind
dreptul de-a avea arhiepiscopie si oficierea cultului crestin in
bulgara veche, ceea ce li se aproba.. Numai sub tarul Petru
(927-969), patriarhia din Constantinopol recunoaste oficial
autocefalia Bisericii bulgare, ajungand ca arhiepiscopul Bisericii
bulgare si se intituleze si ,,patriarh”, drept, pe care insa patriarhia
din Constantinopol nu l-a recunoscut. Toate aceste lucruri s-au
petrecut in sudul Dundrii, nu la nord de Dundre, fiindcd aici n-am
avut un crestinism organizat, nici in limba greaca si nici de rit
romano-catolic.
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Dupa revenirea stdpanirii bizantine la Dundrea de Jos (971),
autocefalia Bisericii bulgare inceteazi, fiind trecuti jurisdictional
patriarhiei din Constantinopol, din nou. In provincia nou-infiintats,
thema Paristrion (Paradunavon), avem acum doud mitropolii. Una
in capitala provinciei, in Durostorum, si alta la Tomis, care era,
din secolul al IX-lea, arhiepiscopie, iar in secolele X si XI este
mitropolie, cu mitropolitii atestati documentar, Anicet si Vasile™.

Prezenta a doud mitropolii In aceeasi provincie, dependente
de patriarhia din Constantinopol, nu se poate justifica jurisdictional-
canonic, decadt acceptand cid mitropolia Tomisului administra
eparhiile de limb3 greaca, in partea de nord a Dobrogei, iar
mitropolia din Durostolon, administra eparhiile de limba slavond
din sudul Dobrogei si din partea de nord-est a Bulgariei inglobata
la thema Paristrion.

fntre cele cinci eparhii, mentionate de Nil Doxapatris, vor fi
intrat si cele din tinuturile nord-dundrene, mitropolia Dristei
exercitdndu-si, cum mentioneazi Petre Diaconu, autoritatea si in
unele regiuni din stdnga Dunirii, cuprinzind cel putin sudul
provinciilor Olteniei, Munteniei si Moldovei*, consideram si
Transilvania. Aceasta ar fi singura documentare istoricd, privitoare,
pand in prezent, la prezenta administratiei bisericesti de limba
slavond in tinuturile nord-dunirene, cu aprobarea patriarhiei din
Constantinopol, dependente de patriarhia din Constantinopol, unde
procesul de simbiozd romano-slavi, nu se Incheie inca.

In spatiul romanesc trebuie avuti in vedere in acest timp,
prezenta culturii Hlincea I, in Moldova si Dridu, balcano-dundreana
§1 carpato-balcanicd, numiti astfel dupi statiunea eponima de pe
valea lalomitei, culturi dezvoltatd din elementele de origine
dacoromani si romano-bizantind, fiind culturd materiali atestatd
pe teritoriul roménesc si pe unele regiuni de la sud de Dunire,
avand etapa ei maximi de dezvoltare in secolele IX-X. Aceastd
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culturd, afirmid lon Barnea®®, constituie dovada arheologici a
procesului de asimilare a slavilor si de alirmare a romanilor ca
popor de culturd si civilizatie romanicd. Trei mari cimitire
descoperite pand acum, din etapa de inceput a culturii Dridu,
cimitirul de la Izvorul, jud Ilfov, sec. VIII*¢, cimitirul de la Obﬁrgia,
jud. Olt, sec. IX°7 si cimitirul din marginea orasului Alba lulia,
din sec. VIII-IX®, confirmi caracterul crestin al populatiei
striroméane purtdtoare a acestei culturi, inainte de crestinarea
oficiala a bulgarilor de la sud de Dunare.

Adoptarea liturghiei In slava veche bisericeascd, a indus pe
unii cercetdtori in eroarea de a afirma ca romanti ar fi fost crestinati
chiar de bulgari in secolul IX, cum a afirmat-o, in secolul trecut,
prof. Evghenie Golubinski de la Academia duhovniceasci din
Moscova® si-n vremea mai noud, bizantinologul Steven
Runciman®, care, cu surprindere, a afirmat ci romanii au primit
crestinismul de la bulgari si sarbi, cum s-ar dovedi cu liturghia
slavona pe care romanii au practicat-o multe secole. Mai recent,
si Conducerea Bisericii romano-catolice ne acuzi ci, initial, fiind
crestini de rit romano-catolic, l-am fi pardsit si am adoptat ritul
ortodox bizantino-slavo-bulgar®'.

Erorile pe aceasti temd abunda, dovedind o mare
necunoastere, ca si nu spunem o mare ignoranta.

tn Tratatul de Istoria Romaniei, I, 1960, p. 633, se afirmi:
,,Lipsit de organizare ecleziasticd superioard, pe care 0 va primi
mult mai tarziu, prin filiera slavo-bizantind, crestinismul primitiv
al dacoromanilor se reducea la insusirea elementelor de bazi ale
noii credinte si la practicarea simpla a cultului, in mijlocul unor
comunititi mici, probabil, fard legatura intre ele si nesupuse vreunei
anumite jurisdictii bisericesti” (M. Macrea). In acelasi sens se
exprimase si C.Daicoviciu, ¢i ,,nu am avut o organizare ecleziasticd
superioard® si deci, nu am putut avea liturghie”. H. Mihiescu
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afirma , la randul sdu, cd ,,numai introducerea liturghiei slave a
adus cu sine un sdmbure de ierarhie ecleziasticd si o oarecare
diviziune teritoriald a administratiei bisericesti cu un personal
statornic”®?, deci, inainte de liturghia slavi, rominii n-au avut
liturghie si nici ,,lerarhie ecleziastica”. Al. Rosetti a afirmat ca
termenii slavi din terminologia noastrd crestind ,,aratd ca
organizarea cultului s-a facut in perioada de dupi secolul al
IX-lea”®, adicd, dupi ce am primit liturghia slavi. P. P. Panaitescu
adduga eroarea cd ,,poporul nostru a trait un crestinism primitiv,
fara episcopat, intr-o tard unde nu erau orase si, deci, nu puteau fi
episcopi”®. Descoperite, numai in Scythia Minor - Dobrogea, cele
33-35 de bazilici din secolele 1V-VII, cercetate pand acum®,
rivalizeaza cu cele mai cunoscute bazilici din Imperiul Roman, in
care se slujea cultul crestin liturgic de cétre o ierarhie bisericeasca;
fiindca bisericile erau sfintite de episcopi, ca si preotii slujitori, si
deci, nu se poate concepe Biserica crestin fara cult liturgic si fara
ierarhie bisericeasca. Din anul 290 cunoastem in Scythia Minor,
la Tomis, numele episcopului, Evangelicus, mentionat in actul
martiric al Sfintilor martiri, Epictet si Astion, din cetatea Halmyris,
de la Gurile Dunirii®’. Episcopia din Tomis, devenit3, din secolul
al VI-lea, mitropolie, cu mitropolitul Paternus (518-520), avea in
jurisdictie 14 scaune episcopale sufragane in Dobrogea, dintre care
sapte erau pe malul drept al Dunirii®®. Dintre cei noud episcopi
atestati la Tomis, patru purtau nume romane: Bretanion, Terentius,
Paternus, Valentinianus. In ultimul timp avem descoperirea si
efectuarea sapaturilor si cercetérilor arheologice si ale complexului
monastic paleocrestin, datat din secolele IV-V de la Slava Veche
Rusi®. Intreag aceasti situatie ecleziastici din Dobrogea, Scythia
Minor, face dovada ,,existentei unei vieti organizate in forme
crestine inca din secolul 111 d. Cr.”". O viatd religioasi crestina,
organizatd cu biserici si cu ierarhie bisericeascd slujitoare, avem
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in secolul al IV-lea si in Gothia Romana, tinuturile de astizi ale
Munteniei rasaritene si sudul Moldovei si Basarabiei. Comunitatile
crestine din Gothia Romana erau organizate intr-o bisericid
ortodoxd, numiti,,Biserica lui Dumnezeu din Gothia”, cum rezultd
din Actul martiric al Sfantului Sava ,,Gotul” (373/74)", cu
episcopi, cum a fost episcopul Teophil, participant la sinodul I
ecumenic de la Niceea (325), Ulfila, ucenicul siu, care a predicat
crestinismul in limbile gotd, greaca si latind, Godas, cu nume got.
Din secolul al IV-lea, avem cunoscuti si preoti, ca autohtonul
dacoroman Sansala, dintr-un sat de autohtoni dacoromani, din
apropierea Buzaului, gotul Gutticas, dintr-un oras (TOALG), poate
castrul Pietroasele (din jud. Buziu), unde se crede ci a fost si
centrul puterii lui Athanaric’. Cu un regim asemanator celor din
Gothia Romana si din Scythia Minor vor fi fost si comunititile
crestine din celelalte provincii, ca Transilvania, unde cercetarile
arheologice din anii 1968 si 1980, de la Apahida, au dus la
concluzia cd aici a fost un important centru administrativ militar
si religios din secolul V, unde a fost identificat si mormantul unui
episcop, iar tezaurul de la Cluj-Someseni, din imediata apropiere,
ar apartine mai degrabi unei biserici episcopale decit unei’
principese ostrogote, sau gepide, cum s-a presupus mai Inainte’.
Ruine de bazilici, ca Cenad (Morisena), jud. Arad’’, de la Sldveni
(com. Gostavit), jud. Olt’%, bazilica tablitei votive de la Biertan
(jud. Sibiu) din sec. IV, cu inscriptia in limba latini ,,Ego Zenovius
votum posui”, bazilica cu martyrion de la Niculitel, sec. IV-V, in
care s-au descoperit moastele celor patru martiri consemnati:
Zoticos, Attalos, Kamasis si Philippos, bazilica preotului autohton
Sansala, 1n care slujea cu cantiretul siu bisericesc, ce cinta in
bisericd ,,psalmi”, Sfantul Martir Sava ,,Gotul”, bazilica de la
Sucidava (Celei), jud. Dolj, cu numele consemnat al preotului
Lukanokos, fiul lui Lykatios (sec. V-VI) si altele, care dovedesc,
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in tinuturile roménesti din nordul Dundrii aléturi si de alte marturii
arheologice de origine crestind, descoperite pand in prezent, un
crestinism organizat din secolele 1I-VI, VII, cu biserici si cu o
ierarhie bisericeasci slujitoare””.

Fatd de cele expuse, rezultd cd, nainte de a fi fost pfimitﬁ
liturghia slavo-bizantina la roméni, am avut un cult crestin
organizat in biserici, cu ierarhie bisericeascd, in care se slujea
Liturghia crestind de rit apostolic antiohian sirian, care poate fi
precizatd in timp, cu vechimea din secolul II. Precizarea vechimii
liturghiei crestine la poporul romén duce la precizarea vechimii
crestinismului la poporul roman, despre care incé se afimi ,,cid nu
este posibil a se preciza data convertirii la crestinism”®,

Pentru precizarea vechimii liturghiei la poporul romén, si
deci si a precizirii crestinismului la poporul romén, documentul
cel mai autentic, de necontestat, este cel lingvistic pe care-1 vom
sprijini cu cel arheologic-istoric.

Cum am aridtat la inceput, termenul pentru liturghie in
perioada apostolicd si postapostolicd din sec. I-Il a fost si Kowvwvio,
(= multumire) si evyoprotio, in traducere latind, communicatio
(1 Cor. 10, 16), in latina populard communicare, termen primit in
dacoromani, Tnainte de secolul al IV-lea, cuminecare. Sufixul -
icare, in latina populard, este dovedit lingvistic tnainte de secolul
al I'V-lea™ si deci, liturghia, adici cultul crestin, are vechimea la
poporul roman, inainte de secolul al IV-lea, infirmand toate
afirmatiile ficute pdnd acum cu privire la vechimea liturghiei la
poporul romdn, ca fiind primit3 de la slavo-bulgari.

in Biserica romano-catolicd, termenul crestin pentru
liturghie, pani astizi, este grecescul eV yoproTiON (= eucharistia),
fr. eucharistie, dovadi cd la poporul romén nu s-a folosit niciodata
cultul crestin cu liturghia in ritul apusean romano-catolic. O dovada
in plus este si sarbatoarea Pogordrii Duhului Sfant, Cincizecimea,
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numitd la romano-catolici ot cu grecescul mevinkooty,
Pentecosta, {r. Pentacéte, cu vechimea din secolul al Il-lea. La
romani, numirea sdrbatorii respective este ,,Rusalii”, de 1a latinul
rosalia, -ium, care desemna sdrbitorile romane in timpul cirora
se depuneau coroane de trandafiri la morminte, sirbatoarea
trandafirilor, rosa, -ae (= trandafir, cununa de trandafiri). Cuvantul
Rusalii, in limba romand, este o contaminare, dupa secolul X, din
vechea slava bulgard, cu rusalija (bg. rusalii, pl. rusalki, s. cr.
rusalj(i), rusalja, slavond rusal Cek, risalcek®®. Termenul
dacoroman este rusai, rusaie, cum se aude si astazi in unele regiuni
ale tdrii, ca in Zarand si Muntii Apuseni, alaturi de Rusalii.
Explicatia pentru dacoromanul rusai, rusaie, de la latinul rosalia,
-ium - rosa, -ae = trandafir, este legata de sarbatoarea “simbita
mortilor” din ajunul Pogordrii Sfantului Duh sau Cincizecimea
cind la morminte se aduc cdpetele (lat. capitellum), contaminat
cu slavul colaci (sl. Kolaci) si flori, 1n special trandafiri, si se
impart oale, cu api sau vin in ele, si cu chite de trandafiri [a manusi
pana astdzi, ceea ce ne dovedeste cd suntem si am ramas
,,dacoromani si crestini”. Pentru sarbatoarea (lat. servatoria-
servare) de la 6 1anuarie, romano-catolicit folosesc termenul
grecesc Beo@avio, Theofania, pe cind romanii au, din epoca
dacoromand, compusul latin apd-boteazd - pd-boteazd - Boboteazd.
Cei trei termeni mentionati, dovedesc ¢ romanii au folosit inca
de la inceput, inainte de secolul al IV-lea, incepind cu secolul II,
din epoca dacoromand, cultul crestin cu liturghia de rit apostolic-
antiohian, in limba latina populard vorbita si apoi in limba romana
veche, comund si In limba romana.

Cultul crestin ortodox cu liturghia in limba latind populari
la roméni, nu a venit nici de la Bizant, de la Constantinopol, cum
in general se afirmd, fiindcd orasul a fost infiintat de Constantin
cel Mare in secolul 1V, 1a 330, pe cind termenul crestin dacoroman
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al liturghiei, cuminecare, este anterior secolului al IV-lea, fiind
termenul liturghiei apostolice, atribuitd Sfantului Iacob, ruda
Domnului, de rit antiohian sirian, in varianta latina.

fn discutarea subiectului nostru aducem si documentarea
arheologico-istoricd. Se cunoaste istoric, ci sirienii au avut un rol
important pentru Dacia in procesul de colonizare si romanizare,
dupa cum au documentat D. Tudor?®' si L. 1. Russu®?. Unrol impor-
tant l-au avut sirienii in Dacia Romand si In rdspandirea
crestinismului adus direct din Palestina. Legiunea a V-a
Macedonica, a fost adusi spre sfarsitul secolului 1 din Palestina la
Troesmis (Iglita) in Dobrogea, iar de acolo la Potaissa (Turda), in
anii 167-168, fiind unul din putinele orase ale provinciei care se
bucura de ius [talicum. La Potaissa s-au gasit mai multe obiecte
paleocrestine, datate din secolele II-I1I, cum este cunoscuta gemd
(intaglio) din onix, descoperitd prin anii 1830-1840 si disparutd
intre timp, care Infétisa scena ,,Bunului Pistor”, simbolizind pe
lisus Cristos, datatd din secolele I1I-1V, pe care o considerdm insi
din secolele II-111, din timpul stationdrii, la Potaissa, a legiunii a
V-a Macedonica. Din 1936 s-a descoperit la Potaissa un
coronament de altar funerar, din piatra calcaroasd, databil din
secolele [1-111, infatisand sculptat un delfin insotit de trident, care
simbolizeazi pe lisus Cristos®. De la Potaissa avem din 1954 o
steld funerard, din piatrd de calcar, databild din secolele I1-111,
care reprezintd ,,un banchet funebru”, 1n realitate ,,0 masi
cuharistica”®. Scena reprezintd doi defuncti care au la stdnga o
femeie, sezand pe un scaun Inalt, cu spatarul inchis, kathedra,
tinand cu mana dreaptd manerul unei patere. Defunctul din dreapta
femeii, figura centrald, are mina stingd rezematd de kliné.
Imbricamintca barbatului cste compusi dintr-n tunici cu manwei
lungi. Tn méina stangi tine o cupi cu picior, in forma de potir. A
treia figurd, redati in dreapta primeia, tine in mana sting, rezemata
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cu cotul de kliné, un obiect de proportii mai mari, in forma de
cupi. Imbracamintea este asemandtoare primului barbat. Capetele
celor doi barbati sunt martelate, urmare vreunei persecutii a
crestinilor, survenita intre timp. In fata celor trei personaje este
asezatd o masi pe care se afla, de la dreapta spre stanga, o farfurie
ovald, cu un peste, o paine, decussata (x) si o patera. Pestele si
painea sunt redate in pozitie verticald. Pestele, simbol al lui lisus
Cristos, redat cu capul spré o paine (panis quadratus), apoi patera,
marcatd cu douad linii Intretdiate, ,,ar putea fi dovezi care vin in
sprijinul patrunderii elementelor crestine la nordul Dunari incd
de la sfarsitul secolului II si inceputul celui urmator’®. Un alt
asemenea monument funerar a fost descoperit in anul 1957 la Gilau,
jud. Cluj, datat tot de la sfarsitul secolului [ si inceputul sec. 11*.
Stela infatiseazd defunctul, un birbat rezemat in cot pe Aliné,
imbracat tntr-o haind care se revarsa ca o draperie. Dedesubt are o
tunicd cu méneci lungi, peste care poartd o manta, care-i cade
liber de pe umar. In mana stangi tine o cupd cu picior, ca un
potir. Fati in fati cu barbatul, pe un scaun inalt impletit din nuicle,
cu spitarul inchis, pe cathedra, sti o femeie, poate sotia lui. De
sub val, ea intinde ména dreapta in care tine gratios manerul unei
patere. Inapoia kathedrei sti o alti femeie, intr-o tunica lungi,
incinsd cu bréul, tindnd in mana dreaptd lingura de mestecat cu
méner lung, simpulum. In spatiul rimas liber dintre kliné si
kathedra, e reprezentatd o mensa tripes, masa cu trei picioare,
avand pe ea o patera, redatd din profil, 1a mijloc o farfurie ovala,
cu un peste intins spre stinga si un cos stilizat, in el o paine tdiatd
axial, in formd de cruce (x), o panis decussata. Capetele
personajelor lipsesc. Este clar, spune Andrei Bodor, cd in secolele
II-111, aparitia impreunad a painii si a pestelui, si mai ales, a pestelui
privind spre o piine marcata cu o cruce, ¢ o dovad3 a caracterului
crestin al monumentului pe care apar®’.
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Cele doud monumente funerare de la Potaissa (Turda) si de
la Gilau (Cluj), isi au importanta lor crestind, fiindcd 1si au
aseminarea 1n fresca din Capella greca din cimitirul Sfintei
Priscilla din Roma, datind de la inceputul secolului II, cunoscuti
sub numele Fractio panis, numele liturghiei apostolice®. In secolul
al 1I-lea, Fractio panis, adica liturghia, era Insotitd si de masa
numitd agapa crestind, masa friaseascd ("ay& ma) (Iuda 12)%,
fiind prezidatd numai de episcop, dupd marturia Sfantului
Ignatié de Antiohia (al treilea episcop al Antiohiei, martirizat la
Roma, in 107)%°.

In Fractio panis sunt prezentate, pe o masd in formd de
semicerc, potirul, piinea decussata, patera care reprezintd
euharistia, communicatio-comunicare-cuminecare, adicd liturghia,
iar cele doud farfurii, cu cite un peste si cosurile asezate la
extremititile dreapta si sting¥, amintind minunea inmultirii celor
cinci péini si doi pesti, reprezintd partea insotitoare, ,,agapa”. Dupa
Inviere, Iisus s-a aratat la Marea Tiberiadei ucenicilor, ,,cand ei
au iesit la tdrm, au vazut jar pus jos si peste pus deasupra si paine.
Iisus le-a zis: ,,Aduceti din pestii pe care i-ati prins acum” (In. 21,
9-10). Pestele este simbolul ,,agapei” in iconografia crestina,
reprezentand pe lisus Cristos. In scena ,,Fractio panis”, la masa in
semicerc, se afld sapte comeseni culcati pe lectus triclinarius, sase
barbati si o femeie, care sunt prezidati de un béarbat sezind pe un
taburet, care reprezintd pe episcopul ce prezideazd ,,masa
euharisticd”. Celebrarea euharistiei, ,,fractio panis”, in secolele I
si II, era insotitd de ,,agapd”, si una si alta erau figurate prin
minunea inmultirii painilor”®’.

Cele doud monumente funerare de la Potaissa si de la Gildu,
reprezintd o masi euharisticd, cu oficierea euharistiei,,,fractio
panis”, insotiti de agape, datind din secolul II, fiindcd ,,fractio
panis” si ,,agapa” au coexistat numai pana in secolul II°2. Barbatul
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de pe stela de la Gildu, ca si cel de pe stela de Potaissa (Turda),
tin fiecare, ridicat in ménd, céte un potir in forma unui potir liturgic,
lar personajele respective care prezideazid cele doud mese
cuharistice nu pot fi decit numai episcopi care oficiaza ,,fractio
panis”, euharistia-cuminecarea, liturghia. Pe monumentul de la
Potaissa, al doilea barbat din dreapta poartd pe vesmantul sau o
cruce decussata, dovada a unui vesmant liturgic, poate un orar sau
un omofor.

Pe langa sdrbitorile crestine din epoca apostolicd, Pastile si
Cincizecimea, calendarul crestin, care abia pana in secolul al VI-
lea se va definitiva®, a inceput din secolul al II-lea sd sc
imbogéteascd printr-o noud serie de sdrbidtori, prilejuite de
persecutiile religioase, cele ale sfintilor martiri si marturisitori
(memoriae - yev O€ M., natales, natalitia), 1a care s-au adaugat
si zilele de inmormantare ale episcopilor (depositiones), sirbétori
cu caracter local la inceput, acestea fiind si cele dintéi sarbiatori de
origine pur crestind, cum a fost, de exemplu, sirbatoarea Sfantului
Policarp, episcopul Smirnei, inauguratd imediat dupd moartea
sa, In 155%.

Cele doud monumente funerare de la Potaissa si de la Gildu,
vor fi fost ridicate de comunitatile crestine din cele doud localitati
mentionate, spre pomenirea celor doi episcopi ai lor, care se
dovedesc astfel, pana in prezent, a fi1 si cei dintdi episcopi
dacoromani, ca si cei dintai sfinti crestini dacoromani, ale caror
nume le stie numai Dumnezeu. Monumentele lor funerare ne
pasireazd si imaginea celei dintai liturghili, fractio panis, cuminecdri
pe teritoriul Daciei Romane, din secolul 11, si astfel putem afirma,
incepand din secolul al 1I-lea, prezenta documentata lingvistic si
istorico-arheologic a crestinismului dacoroman, céci crestinism,
o spunem incd o datd, inseamnd in primul rand, liturghie -
cuminecare.
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Cultul crestin, al cirui centru este sfanta liturghie are doud
componente. Una are caracter individual sau personal si priveste
nevoile religioase individuale sau personale ale credinciosilor, si
alta are caracter colectiv sau public si priveste colectivitatea
crestind, pe comunitdti. Latura individuala sau personald a cultului
crestin s-a dezvoltal in special in prima perioada a crestinismului,
in perioada persecutiilor religioase, a interzicerii crestinismului
ca religie de stat.

Incepand din epoca apostolica, Sfintii Apostoli si cei dintai
crestini se adunau la Inceput si oficieze litiurghia, adicd frangerea
pdinii sau cuminecarea, in casa unuia dintre ei, cum aveau in
lerusalim, casa mamei lui Ioan (Marcu 13, 12, 20), in Troa (Ft.
Ap. 20, 6 - 9), la Roma (Rom. 16, 6), la Colose (Col. 4, 15), in
casa lui Filimon (Fil. 1, 2). Asemenea case de rugiciuni se vor fi
aflat si in Dacia romand, cum o dovedesc cele doud monumente
paleocrestine de la Potaissa la Gildu, cu reprezentarea mesei
euharistice. Mai tdrziu, cand crestinismul a dobandit libertate
religioasa sub Constantin cel Mare (306 - 337), sfanta liturghie si
cultul public, colectiv al sdrbatorilor religioase se va oficia in biserici.
Termenul biseric3, din latinul basilica, din gr. BoctAikm (= casd
impdrateascid), il pastram in limba din secolul al IV-lea din timpul
lui Constantin cel Mare. Prin Bisericd se desdvarseste acum
procesul de crestinare si de latinizare a poporului daco-roman.

Istoria latinei dunirene cunoaste propriu-zis doud faze. In
prima fazi, secolele II-11I, tendinta generald este spre unificare.
Etapa a lI-a, secolele 1V-V], care corespunde cu declinul puterii
romane, este cea a romanizarii propriu-zise®’, cdnd crestinismul,
predicat si oficiat acum in public in limba latind, joaci rolul pre-
dominant de latinizare, cum o afirma C. Daicoviciu: ,,Prin
crestinismul impéciuitor si bland, predicat in limba latind s1
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cucerind §i pe ,,varvari’, s-a Intdmplat nu numai pastrarea
romanitatii din Carpati, ci si Intdrirea si desavarsirea acestei
romanitati”*.

In domediul spiritual, N. Jorga spunea: ,,existd o simbiozi
religioasd aldturi de cea a limbii”*". Cele doua simbioze, crestind
ortodoxd si latind dunireand, sunt coordonatele magistrale ale
etnografiei romanesti. Cum afirma Radu Vulpe: ,,Noi suntem
romani fiindcd suntem crestini, si crestini fiindcd suntem romani™®.

Dupi crestinarea bulgarilor, incepand din secolul al X-lea,
cultul crestin si liturghia de rit bizantin - constantinopolitan,
derivati din liturghia de rit antiohian sirian in varianta greacd, din
secolele IV - V, tradusa de fratii Metodiu si Chiril in bulgara veche
sau slava bisericeascd, se va extinde si in stinga Dunirii la grupurile
slave neasimilate incd in procesul de simbiozd roméno-slavi si la
clasa conducitoare slava a ,,boerilor”, care s-au crestinat. Marea
masd a poporului romén, ,,yumanii”’, care nu vorbeau slavona,
si-au continuat cultul lor crestin ortodox cu liturghia de rit apos-
tolic antiohian, varianta siriand in limba latind populard vorbita,
ajunsd atunci roméana veche comuna sau striroména. Procesul
acesta va dura pand in secolul al XVI-lea in Transilvania, cind se
va traduce in limba roméand din slavona si liturghia noud de rit
bizantin constantinopolitan, tiparitd de diaconul Coresi in 1570,
Impreund cu Psaltirea® si care apoi cu traducerile din limba greaci
in secolul al XVII-lea si tiparirea liturghierului in 1679 si 1683 de
mitropolotul Dosoftei in Moldova si in Tara Roméaneascd de
mitropolitul Antim Ivireanul cu tipirirea liturghierului in limba
roménd in 1706 si 1713, liturghia de rit bizantin constantinopolitan
se va definitiva si in Biserica roméneasca.

fn momentul cand limba slavoni medio-bulgari a devenit
limba oficiald de stat in cancelariile voievodale din secolul al
XIII-lea si domnesti din secolul al XIV-lea, din motivele
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politico-istorice aréatate, ea a devenit limba oficiald si in Biserica.
De acum, cum a afirmat N. lorga, ,,noi am avut doua Biserici: una
deasupra: solemni, slavona, si alta, dedesupt, simpla, roméaneasci,
si ea nu s-a dat biruitd niciodatd”. Am avut doud Biserici, fiindca
am avut doud timbi folosite, una oficial, si alta uzuala, vorbitd -
limba roméana. Aceastd realitate o dovedeste toald terminologia
crestind de origine latina n limba roméani din epoca daco-romana,
incepind din secolul al 1I-lea, cum am ardtat, si pand in zilele
noastre. Peste aceastd terminologie se va suprapune terminologia
cultului cu liturghia noua de rit bizantin constantinopolitan in limba
slava bisericeascd, ce va contamina si va acoperi in parte
terminologia crestind din daco-romana si protoromand, dar, cum
spunea N. Jorga, ,,biserica simpld romaneascd nu s-a dat biruitd
niciodata”. Acest adevir se dovedeste prin terminologia latini a
cultului crestin particular, individual, ca si prin terminologia latina
a cultului crestin public, general, al sarbatorilor bisericesti in
limba romana.

Referindu-ne la cultul crestin individual sau particular, se
constatd cd termenii de origine latind din epoca daco-romand,
incepand din secolul al I1-lea, pastrati pana astdzi in limba roména,
ne dovedesc prezenta crestinilor (christianus) de la Christus, din
gr. XP10T6¢, In romdneste Cristos (forma Hristos cirturdreascd
este de origine greco-slavid, nu daco-romani), cu trecerea lui ch-
in ¢-, ca din charta in carte. Cuvantul s-a rispandit, cum a aritat
H. Mihéescu, mai ales incepand din secolul al Il-lea, cdnd mai
staruia inca pronuntarea ¢ si nu A', Este un document lingvistic
al Tnceputului crestinismului dacoroman din secolul al Il-lea.
Crestinii se rugau (rogare) si se inchinau (inclinare) lui Dumnezeu
(dominus deus), lui lisus Cristos, lisus provenit din gr. ’Incov¢
cu traducerea ebraicului lehosua (loshua) (= mdntuitor), primit
prin filiera latini Jesus, , cu M = e, In romana Jisus, cu inchiderea
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latinului e in / In dacoromand, ca in bene - bine, plenus - plin'®'.

Crestinii se rugau si la sdnti (sanctus;, contaminare cu slavul
sventiti, in sfinti, la cruce (crux, - cem). Erau botezati, din gr.
bantiEw, primit prin latinul baptizare, termen raspandit ,,pe toatd
intinderea imparatiei romane”'*? din primele secole crestine. De
la boteza, daco-romanii au creat compusul apd - boteazd, cu afereza
lui a- initial ncaccentuat, Boboteazd. Preotii oficiau aiasma, in
Banat folosit si iasmd, cu afereza lui a- initial neaccentuat. Cuvantul
in limba vine din latinul ageasma, redat din gr. *oyié oerv (a sfinti),
cu substantivul ‘oy1d opa (= lucru sfintit). In latina popular,
pani in secolul IV d. Chr., -g-intervocalic dispare, cum a disparut
si din -ego- eu, magis - mai, magister - mdiestru'®, si din ageasma
avem aiasma §i iasma'®, o dovada lingvisticd a vechimii
crestinismului roménesc inainte de secolul al 1V-lea. Cuvantul
este contaminat, dupd secolul X, cu slavonul agheasma. Crestinii
crau botezati de preofi (presbiterum), din gr. tpecBOepog (= mai
in varstd), cuvant generalizat in Imperiul Roman din secolul al
Il-lea'®. Preotii erau sfintiti si condusi de piscupi, din episcopus,
cu apocapa lui e- initial si cu inchiderea lui -o- neaccentuat in

-19%_ Preotii oficiau in bzserzcz, lat. basilica din gr. foGtAKA
(= casa impariteascd), cuminecarea si cuminecau, din commu-
nicare - comminecare, pre crestini, care depuneau mdrturii, din
martur + suf. -ie, contaminat cu sl. mdrturisire din marturisati.
Crestinii erau cununati, din coronare, erau inmormadntafi si aveau
morminte, din monumentum, si morminti, si faceau priveghiuri si
brivegheri, din pervigilare, comanduri, din commandare,
commendare, pausuri, din pausare, repausare, acoperit cu slavonul
pomand din pomenﬁ La capetele din capita, riutuale de 3, 9,40

mortuus, se aduceau cdpetele, din capttelum, acoperlt cusl ¢ olac,
colaci - kolact. Cum se constatd, termenii crestini dacoromant,
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pastrati pana astdzi in limba roména, denumesc toate momentele
din viata culticd individual, si dovedesc in acelasi timp un cult
crestin organizat bisericeste, cu ierarhie bisericeascd, incepind din
secolul al Il-lea.

Cultul crestin general sau public, colectiv, cuprinde
sarbatorile religioase oficiate in biserici de citre ierarhia biseri-
ceasca si cl avea sd se dezvolte 1n special dupa secolul al IV-lea,
cand Biserica crestind a dobéndit libertatea de manifestare, si,
pand in secolul al VI-lea, cind ciclul calendaristic avea si se
dcfinitiveze si1, ca urmare, intreaga populatie dacoromani a
devenit crestind.

Sdrbdtorile, din lat. servatoria, de la servo- are (= a pastra,
a conserva, a respecta) cu caracter general din primele doui secole
crestine sunt: duminica, ar. dumdnica, mgl. duminicd, si dumdnicd,
ir. dumireke, din lat. dominica dies, gr. xoplroknn tuépa, in
locul sabatului iudaic, ca si in locul sarbitorii sdptimanale pigane,
dies solis (= ziua soarelui), care avea si fie oficializati ca sarbatoare
de stat sub Constantin cel Mare (306 - 337). Cea mai mare
sdrbitoare crestind din timpul Sfintilor Apostoli este Pastele (lat.
pascha, pl. paschae, din gr. méoyo de origine iudaici: pesah
(= trecere), in amintirea trecerii evreilor prin Marea Rosie si a
eliberirii lor din robia Egiptului (Iesire 12, 27), care se sarbitorea
la evrei la 14 nisan (martie) si coincidea cu prima luni plind de
dupd echinoctiul de primavari. Mantuitorul a sdrbatorit pastele in
seara zilei de miercuri spre joi, 13 spre 14 nisam, cu paine dospita
si cu vin la Cina cea de Taind, si nu cu azima folositd de evrei cu
mielul pascal in seara de 14 nisan, adicd joi spre vineri.
Uniformizarea datei serbarii Pastilor 1n toatd lumea crestind s-a
stabilit la sinodul I ecumenic de la Niceea din 325, din initiativa
impdratului Constantin cel Mare.
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A treia mare sarbitoare crestind din timpul Sfintilor Apostoli
cu caracter general este Duminica Cincizecimii (‘H TEVTIKOGTN
NUépa ) - Dominica Pentecostes, Duminica Pogordrii Duhului
Sfdnt, numitd in popor si Duminica Mare. Pastile si1 Pogordrea
Duhului Sfant corespundeau celor doua mari sarbétori iudaice:
Pasha si Cincizecimea (I Cor. 16,8; Fp. Ap. 20,16). In Pentateuh,
Cincizecimea poartd numele de sarbatoarea Sdptdmanilor, pentru
ci se serba la sapte sdptdmani dupd Paste (la 50 de zile) (Exod 34,
22; Levitic, 23, 15; Deuteronom 16, 16). Se mai numea si
sarbatoarea Secerisului (Exod 23, 16), fiind instituitd si cu scopul
de a aduce multumiri lui Dumnezeu pentru prima recoltd de orz si
grau, dupd terminarea secerisului si se aduceau jertfe primele paini
facute din grau nou. Cincizecimea aminteste si de ziua cand
Dumnezeu a dat lui Moise Tablele Legii pe muntele Sinai si el
le-a citit in fata poporului evreu. In crestinism, Cincizecimea este
Pogordrea Duhului Sfént peste Apostoli, in chip de limbi de foc
si intemeierea vazuti a Bisericii crestine pe pdmant (Ft. Ap. 2,1 -
11). Termenul vechi al sarbatorii in limba romana este rusdi, rusaie,
contaminat cu bl. rusalija, si el se mai aude si astazi in unele zone
ale tdrii, cum sunt: Zarand si Muntii Apuseni, aldturi de slavul
Rusalii.

Din secolul al treilea Inainte apare cel de-al treilea praznic
impdritesc in Bisericd, Botezul Domnului, in gr. Ta ayo
Beopaveia 10y Kupio? sau ’Emeé velo (= descoperirea sau
ardtarea lui Dumnezeu'”’. La romano-catolici sirbitoarea este
numitd Theophania si In slavond Bogoiavlenie Gospodnie. Dupi
specificul sdrbatorii dacoromanii au creat un termen special,
Apdboteazd, cum se mai aude si astdzi regional in Oas, in Crisana,
Maramures din care a rezultat Pdboteazd, cu afereza lui a- initial
neaccentuat, si apoi Boboteaza'®.
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Din secolul al IV-lea avem primele mentiuni despre
sarbitoarea de origine ierusalimiteand, Duminica Stdlpdrilor sau
a Floriilor'® 1n cinstea intrarii triumfale a lui Tisus in Ierusalim,
inainte de Patimi (Mat. 12,1 - 10: In. 12,12 - 18) fiind duminica
ultimd din pdresimi (lat. quadragesima dies), in latina populard
quaresima, un calc lingvistic dupd gr. Tecoapoxootiy (= a
patruzecea zi inainte de Pasti). Termenul Florii are caracter popu-
lar, din lat. mense Florali, Floralis (= luna florilor). In dacoromana
avem termenul Flurii, si onomasticul Flurie, cum se intilnesc in
Zarand i in Muntii Apuseni. Al Rosetti afirmi cd fenomenul
asteptat pentru Florii ar fi fost cu u si nu cu o, fiind ,,prin urmare,
de formatie roméneasca” ', adici mult mai nou. in realitate, cum
am ardtat, in limba roménd pastrdim pand astdzi si fonetismul
dacoroman Flurii si Flurie''.

Din secollul al V-lea inainte Intalnim si sirbatorile in cinstea
Maicii Domnului. In Apus, ele nu sunt cunoscute inainte de secolul
al VIl-lea, cand apusenii le adoptd pe toate de la Biserica
Bizantului'*2. Pastrdm in limba romana sarbatorile in cinstea Maicii
Domnului inainte de secolul al VII-lea, din perioada dacoromana,
Sdntd - Maria Mare (15 august) si Sdntd Maria Micd (8
septembrie), ar. St4 - Miria, Sti - Mirie, mgl. Std - Mdrie (‘Ayio
Mopia - Sancta Maria). Din sec. VI avem o inscriptie la Garvan
(Tulcea) ‘Ayio Mapio.

De retinut este constatarea cd romano - catolicii folosesc
termenii crestini din greaca veche: e0yoproTiol - eucharistia, fr.
eucharistie: TEVINKOOTH - Pentecoste. fr. Pentecéte;, BeoQoviol
- Theofania, termeni care dovedesc ci in Biserica romano-catolicd
cultul crestin s-a oficiat in primele trei secole in limba greacd, pe
cand in Dacia romani s-a oficiat In limba latind populari. Pe cdnd
la Roma se oficia liturghia si cultul crestin in limba greacd, in
Dacia romani se oficia in limba latind populard. Adevirul acesta
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trebuie retinut si de cei ce afirma ca romanii au parasit cultul crestin
de rit romano-catolic si au adoptat ritul crestin bizantin in limba
slavilor bulgari. Ritul crestin cu liturghia in Biserica ortodoxa
romaneasca a fost de la tnceput de origine apostolicd antiohiand
in varianta siriand de limba latind, si acest fapt dovedeste vechimea
crestinismulut romanesc st a poporului romén in vatra sa carpato-
dundreani-pontica.

Pini in secolul al Vl-lea, cidnd se definiliveazd in cadrul
Bisericii cdrindarul, in contaminarea slavond cdlendar, avem si
sarbitorile de sfinti cu date fixe. Cu exceptia celor trei mari
sdrbatori crestine din epoca apostolicd (Duminica, Pagtile si
Cincizecimea), toate celelalte sarbitori au avut la inceput un
caracter local. Din secolul al I'V-lea inainte, pand in secolul VI,
s-a ajuns la generalizare in toatd lumea crestind a unor sarbatori
cu caracter la inceput local'®?,

fn limba romana, din epoca dacoromand, avem sarbitorile
cu nume grecesti sau semite, compuse cu lat. sanctus - sant - sdan:
Samti (9 martie)'", contaminat cu slav, mucenika; Sant Indrei,
din 'Avépéoac, Sdmedru, ar. Sdnmedru, Simedru, Samedru,
Sumedru, din ’ayiog AN TPLOG - Sanctus, Demetrius, la 26
octombrie, care ,,a patruns de timpuriu, si anume inainte de
pronuntarea vocalei - N} - ca i "', Sdn(n)icoard, la 6 decembrie
din Sanctus Nicolas - NucéAhog , nume si in onomastica, Nicoard
si in toponimie Nicoresti (Vaslui); Sdn Giorg(d)z, ar. Sam Gorgu,
la 23 aprilie, din Sanctus Georghius; Sampetru, Sdmpietru, ar.
Sdmpetru, Sumkétru, la 29 iunie, din Sanctus Petrus - m€Tpos :
Sdntoader, din Sanctus Theodorus - 6e6d0poc, la 17 februarie;
Séanziene din Sanctus dies loannes - ‘loavvng la 24 iunie,
contaminat cu slav. Drdgaica; Sdnvdsdi, din Sanctus Vasilios -
Bosiherog, la 1 ianuarie (sdrbatorit in Bisericd incepand din
secolul 1V).
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Termenii de cult primiti din slavona: vecernie, din vecerinja
a acoperil termenul dacoroman,; rugdciunea de seard (rogatio, -
onis + sera), asa cum se rosteste in timpul slujbei respective, in
ectenia: 84 plinim rugdciunea noastrd cea de seard; utrenia, din
utrinja, este rugdciunea de dimineatd (lat. de *mdneatd, din
*manitia). La slujba respectiva se rosteste ectenia: Sg plinim
rugdciunea noastrd cea de dimineatd. Cei doi termeni cultici
coexistd paralel, dovadi cd am avut in cultul crestin dacoroman,
,,yugaciunea de seard” si ,,rugdciunea de dimineatd”, inainte de
terminologia slavona: vécerinja si utrénja. Pentru dr. milui, din v.
sl. milovati, avem atestat pe loatd perioada sec. XVI - XIX, lat.
meserere, din miser > Doamne mesérere(s) pre noi! sau: Doamne
misérere pre noi | measer (= sarac).

Cum se constatd, pastrdm toate sarbatorile crestine cu date
schimbatoare si cu date fixe din calendarul bisericesc venite din
epoca dacoromand si romana veche comund, striroména, fnainte
de primirea oficiald in Bisericd a limbii vechi slave bisericesti,
vechea bulgari, care nu a facut decit si contamineze sau s3 acopere
unii termeni autohtoni crestini in calitate de adstrat lingvistic. Dar,
de aici nu se poate afirma eroarca cd liturghia si cultul crestin
ortodox autohton, dacoroman, ar fi fost inlocuite cu liturghia si
cultul crestin bizantin in slava bisericeascd, vechea bulgara.
Adevirul, afirmat incd din 1940 de N. lorga, este evident: ,,Biserica
simpld romaneasci nu s-a dat biruitd niciodata”, fiindca addugim,
limba roméneasca nu s-a dat niciodati biruitd, ca si nu fie vorbiti
de poporul romén.

fntreaga teorie a inlocuirii sau a organizirii cultului nostru
crestin de rit apostolic antiohian primit din epoca dacoromand, in
romana veche si in romand cu .cultul crestin si liturgic in limba
slavd veche bisericeascd, vechea bulgard si medio-bulgard, se
dovedeste o grava eroare, care a tot circulat in lucrarile de istorie
si de istoria literaturii vechi. Este timpul sa fie definitiv abandonati.
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6. VECHIMEA EPISCOPATULUI LA ROMANI

In istoriografia regimului trecut, in tratatul de Istoria
Romdniei (1960, vol. 1, p. 633) se afirmd despre crestinismul
romanesc ci a fost lipsit de organizarea ecleziasticd superioari,
pe care o va primi mult mai tirziu, prin filiera slavo-bizantini;-
crestinismul primitiv al dacoromanilor se reducea la insusirea
elementelor de bazi ale noii credinte si la practica simpl3 a cultului,
in mijlocul unor comunit#ti mici, probabil fara legituri intre ele si
nesupuse vreunei anumite jurisdictii bisericesti.

Istoricul P. P. Panaitescu, la rindul siu, afirma despre
cuvantul latin episcopus ,,cd n-a dat nici un derivat in limba roman3,
pentru cd in genere poporul nostru a trdit un crestinism primitiv,
fara episcopat, intr-o tard unde nu erau orase §i deci nu puteau fi
episcopi” (Introducere la istoria culturii romdnegti, Bucuresti,
1969, p. 104).

Gratuitatea afirmatiei despre un crestinism romanesc
,,primitiv” este infirmati de descoperirile arheologice a peste 35
de bazilici in Dobrogea, din secolele IV-VI], care rivalizau in epoci
cu cele mai cunoscute bazilici din Imperiul roman (cf. Monumente
istorice §i izvoare crestine, Galati, 1987, p. 9-77).

fn Dobrogea, 1a Tomis, sunt mentionati episcopi inci din
secolul al IIl-lea, cum a fost episcopul Evangelicus, amintit in
Actul martiric al Sfintilor Epictet si Astion, din anul 290. Afirmatia
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despre cuvantul episcopus, cd n-a dat nici un derivat in limba
romand, de unde s-a tras concluzia cd n-am putut avea episcopi in
perioada migratiilor popoarelor barbare, care au distrus viata
ordseneascd pe teritoriul fostei Dacii romane, si deci n-am putut
avea o organizare ccleziastica superioard, fiindcd n-am putut avea
orase, cste infirmatd etimologic. Cuvéntul latin episcopus, din
grecescul episcopos (CERiICKONOG = supraveghetor, administrator),
in slava bisericeascd jepiskop, jepiskup, a dat in limba romana
doud derivate: piscup si piscupie, prin cdderea lui e-initial
neaccentuat si cu inchiderea lui -o- neaccentuat in --, si cuvantul
nu ne-a venit, cum se afirmd, prin mijlocirea slavilor de la miazazi,
din bizantina.

Cuvintele derivate: piscup si piscupie le avem in limba
roméina inainte de influenta slavd, din sccolele IX-X, din
dacoromand, din secolele II-VI]. Le pastrdm din aceastad epoci in
onomastici s1in toponimie: Piscupesti, Piscupescu, Piscupeasca
etc. Cuvintele respective se intdlnesc in secolul al XVl-lea in
Cazania a I]-a a lui Coresi (1581) siin Palia de la Ordstie (1581-
1582). In Cronica lui Radu Greceanu se consemneazi: ,,Jar domnul
(= Constantin Brancoveanu) mergand la Buzau, la ghenarie in 6
zile, au facut Boboteaza acolo si cu toald ordnduiala-ei
facand slujba in piscupie” (Cronicari munteni, 11, Bucuresti, 1961,
p- 30-31).

Termenii episcopie, episcop, mitropolie, mitropolit intlniti
in epoca feudald in acte oficiale de cancelarie in limbile slava,
greacd sau latind, au caracter tehnic, oficial, si nu au apartinut
limbii vorbite. Termenii folositi in vorbire pana in secolul al XV1II-
lea au fost: piscup si piscupie, iar termenii moderni de episcop si
episcopie ne-au venit in limba romana ca neologisme dupi
Constantin Brancoveanu, o dati cu influenta bizantino-fanariota.
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In Italia meridionald se intdlneste forma piskopo, care se
intilneste si in neogreaci, piscopos (nickomoc). In portughezi
avem bispo. Evolutia in romdnd din latinul episcopus in piscup si
piscupie a avul loc pe teren romanic, de vreme ce in Italia
meridionald avem piskopo si in portughezi bispo.

Intre sosirea slavilor si increstinarea oficiali a bulgarilor si
a sarbilor au trecut aproape patru secole. Bulgarii au primit
crestinismul in mod oficial in anul 865, sub tarul Boris-Mihail;
sarbii s-au crestinat n anul 879, iar Rusia s-a convertit in anul
988, sub printul Vladimir. In acest ristimp, populatia daco-roman,
devenitd romaneascd (strairomand), Incepand cu secolul al VI1II-
lea, era crestind, cu biserici (lat. basilica), cu preuti (lat.
presbiterum) si cu piscupi (lat. episcopus), care sfinteau bisericile
si pe preoti, existand o organizare bisericeascd autohtona, care
presupune si o organizatie social-politicd autohtond, cuprinsd in
obstile satesti agrare, alcdtuite in cnezate, in acele romanii
autohtone, cum le numea N. lorga, si care au format voievodatele
si tarile sau ,,cAmpurile”, ca Tara Figarasului, Tara Beiusului,
Tara Motilor, Tara Maramuresului, Campulung Moldovenesc si
din Tara Romaneasci etc. In tot acest ristimp, Biserica Ortodox4
Romana se dovedeste istoric prezenta in istoria poporului roman,
in spatiul sdu carpato-pontic-dundrean.
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7. VECHIMEA VIETII MANASTIRESTI
LA ROMANI

Se afirmd, in general, c3 existenta si organizarea vietii
manistiresti la poporul roman este tarzie si ea ne-ar fi venit prin
intermediul slavo-bizantin. Realitatea lucrurilor insi este cu totul
alta, neretinutd pand in prezent de istoriografia roméaneasci.

In Transilvania, Maramures si Banat avem un numir
insemnat de toponime, unele Rdmef sau Rimef si altele Remetea,
Rimetea, Remet. Din primul grup fac parte: Rdmet, Rimet-
Brddegti, transcrie in maghiard Remete-Bredesty, Ramet-Cheia,
Ramet-Olteni, Rameg-Poieni, Ramet-Valea Inzelului, Ramet-Valea
Maéndstirii, Rdmet-Valea Uzei (toate din jud. Alba), Rimady-Sat
sau Pleasa, Cheia Ramepului si Rdpa Ramegului sau Mandstirea
(tot in jud. Alba). Din al doilea grup: Remetea (in jud. Alba, Bihor,
Harghita-Mures), Remetea Chioarului (Maramures), Remetea
Lungd (Timis). Remetea Mare (Timis). Remetea Micd (Timis),
Remetea Oagsului (Satu Mare), Remetea Pogdnici (Caras-Severin).
Pe Rimetea sau Gura Rdmetii (Bistrita Ndsdud), Remeti (Bihor,
Maramures), Remefi pe Somes (Maramures). Se sustine ci
toponimele respective au la bazi maghiarul remete (= pustnic,
sihastru, cilugir) (Coriolan Suciu, Dictionar istoric al localitdtilor
din Transilvania, 11, Bucuresti, 1967, p. 80; Iorgu lordan,
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Toponimia romdneascd, Bucuresti, 1963, p. 245; idem, Dictionar
al numelor de familie romdneascd, Bucuresti, 1983, p. 392; N. A.
Constantinescu, Dictionar onomastic romanesc, Bucuresti, 1963,
p- 139). Acelasi lucru se sustine si in Dictionarul limbii romdne
(DLR). Se impune o precizare etimologica.

Mai intii retinem toponimele asociate: Rdmet-Valea
Madndstirii, Rapa Rametului sau Mdndstirea, care ne indici vechi
asezdri monahale, anterioare, rdimase in traditia orald a poporului
din aceste locurl.

In limba romana, cuvantul rdmet (s.m.), pl. rdmeti, vine din
latinul eremitus, din eremita,-tae, provenit din limba greaca
eremitis (singular - eremit), din eremia (Cepnuio. = loc solitar,
desert). Prin afereza lui e- initial neaceentuat, cu trecerea
urmitorului -e- din efa (- 1 -) in -4-, Tnaintea unei consoane nazale,
provocata de -+- precedent, cu deschiderea lui -/- neaccentuat in -
e- si cu asibilarea lui -t- latin +e,i in -#(i), cuvantul ne vine in
limba roméand din epoca dacoromand, sec. II-VI. in italiani avem
romito din eremita. Cuvantul romanesc rdmet a fost imprumutat
si in maghiard, remete, ca si zembeta, din romanescul sdmbdta,
din lat. sambatha (Al. Rosetti, Istoria limbii romdne, Bucuresti,
1986, p. 386). Procesul a fost deci invers: remete provine din rdmet,
si nu rdme} din remete. De aici rezultd concluzia cd toate
toponimele mentionate; Remetea, Remeti, Rimetea, la inceput s-
au numit si ele Rdmet(i) si, cu timpul, au fost maghiarizate. Se
cunoaste ci in Transilvania avem un proces intens de maghiarizare
a multor nume de familie si de toponime romanesti.

Episcopul Teotim al Tomisului, pe la sfarsitul secolului al
IV-lea si inceputul secolului al V-lea, a elaborat o scrisoare speciala
adresatd eremitilor (singuraticilor) si cenobitilor (cei care trdiau
viata monahald in comun in manistiri) din Scythia Minor
(Dobrogea) (I. G. Coman, Scriitori bisericesti din epoca
strdromdnd), Bucuresti, 1979, p. 193-194).
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Avem dovada cxistentei eremitilor pe teritoriul tarii noastre
inaintea folosirii termenilor de monah, cdlugdr sau mdndstire.
Cuvintele paleocrestine dacoromane: rdmet(i), rametie au fost
acoperite si inlocuite cu timpul de cuvintele venite prin filiera
slavo-bizantini: cdlugdr (xaAéMpog), sl. kalugeru si mandstire
(Lovaotiplov) sl. Monastyri. Tot prin filiera slavo-bizantind,
dupa secolele IX-X, ne-au venit in limba roména si schit (ck g,
OKM TN, OKN10G), sl. skith (= manastire micd §i singuraticd), si
schimnic, sihastru si sihastrd, din isihastis (1 G1YQOTT Q)
(= calugar, solitar) si isihastre (1ol & topo. = cdlugiritd
singuraticd), si locuinta lor numita sihdstrie (din 1) o1y 00T1, piov,
- isihastirion, | OO OTN PIQ - isihastiria).

fn vechile noastre rdmetii dacoromane, ridicate prin paduri
si prin munti pentru a fi ferite din calea navilitorilor, au rezidat si
piscupii dacoromani, iar in unele rdmetii au fost si sedii episcopale,
piscupii, cum o dovedeste pand astizi mandastirea Rdmeti, din jud.
Alba, asezatd intr-un loc retras si pitoresc de valea Geoagiului,
unde, in 1978, pe stratul al doilea de pictura din bisericd, ce dateazi
din prima jumatate a secolului al XIV-lea, a fost identificat numele
arhiepiscopului Ghelasie, anul 1376 si numele mesterului zugrav,
Mihul de la Crisul Alb (M. Manolache, Mdndstirea Rimef,
Bucuresti, 1975; C. Boambes, in RMI), 1990, I, p. 80-90).
Arhiepiscopul Ghelasie a fost trditor in Rimeti, prin care se intelege
atat locasul monahal, cat si trditorii lui, in sec. XIV-lea devenit
sediu arhiepiscopal pentru romanii ortodocsi din Transilvania si
care va fi avut In jurisdictia sa si alti ierarhi, cu sediile episcopale
in rdmetii, care nu ne mai sunt cunoscute in prezent.

Vechile Rametii romanesti au fost si centre de rezistent
romaneascd si in ele s-au scris $i s-au copiat numeroase manuscrise,
care erau puse la Tndemana preotilor de prin satele roménesti, ca
si la indeména taranilor, pentru Invitarea scrisului si cititului
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roménesc. Cunoastem o asemenea Rametie intre Feldru si Ilva
Micad, Jud. Bistrita-Nasaud, aproape de Gura Rdmetii, in care, in
secolele XVII si XVIII s-au scris si s-au copiat numeroase
manuscrise, care a diinuit pani la 24 ianuarie 1768, cand locuitorii
din Feldru, adunati la porunca vicecolonelului Enzenberg au
hotirat mutarea eiin sat, deoarece, ca toate manistirile din paduri,
se spunea ci ajunsesera cuiburi de hoti, adici cuiburi de rezistenti
roméineascd (Z. Pacliseanu, in Cultura cresting, X111, 1919, nr.
7-8, p. 158).

Ceea ce au reprezentat pentru istoria poporului roméan din
Transilvania rdmetiile lui, contaminate mdndstiri, ca si Biserica
romaneascad, a evidentiat-o clar P. P. Panaitescu: ,,Nu trebuie insi
s3 trecem cu vederea faptul istoric de prim3 importanti ¢4 Biserica
si ménistirile ,,au {inut” neamul romanesc in fata incercirilor de
destrdmare ale stapanirii catolice strdine in Transilvania. Biserica
Ortodox3d Romanai din Transilvania, cea popular3, si cea cneziali,
au péstrat coeziunea romanilor fati de striini” (P. P. Panaitescu,
Introducere la istoria culturii romdnegti, Bucuresti, 1969, p. 332).
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8. SFINTI MARTIRI DACO-ROMAN]
DIN SECOLUL IV LA DUNAREA DE JOS

In toamna anului 1971, in com. Niculitel, jud. Tulcea, s-au
descoperit in cripta subterand a unei foste bazilici paleocrestine,
datatd din sec. IV-V, scheletele a patru martiri crestini din scc.
IV, decapitati si asezati in cosciuge de lemn, astizi complet
putrezite. Din inscriptia in limba greacd din interiorul criptei
cunoastem numele celor patru martiri: Zotikos, Attalos, Kamasis,
Philippos. Prin hotdrdrea Sfantului Sinod al Bisericii Ortodoxc
Romane, din 20 1unie 1992, i sunt sarbitoriti ca sfinti martiri la 4
iunie. Astdzi, moastele lor sunt asezale, spre cinstire, in biserica
mandstirii Cocos din apropiere, in jud. Tulcea.

Numele celor trei martiri: Zotikos, Attalos, $i Philippos sunt
tipic grecesti. Pe Kamasis, spune Emilian Popescu, nu l-am intalnit
decat in unele inscriptii latine, sub forma Camasius, sau Camasus,
in ltalia (/nscriptiile din secolele 1V-X11I descoperite in Romdnia,
Bucuresti, 1976, p. 278).

Descoperirea de la Niculifel are o mare imporiantd pentru
trecutul crestinismului romanesc, daco-roman, fiindcd este pentru
prima oard cind se gasesc trupurile unor sfinti martiri pe pimantul
romanesc si le cunoastem si numele.

Pentru trecutul crestinismului roméanesc, o deoscbita
umportantd o reprezintd in special Sfantul Kamasis.
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I. Siadbei a aratat ca ,,inainte de despdriirea definitivd a celor
doud imperii romane (inceputul secolului al V-lea), unele cuvinte
latine tirzii, cum cste camasis ori dusii, - orum, ajung din vest in
rasarit, pastrindu-se in latina din Orient sub formele camesis si
dusi (in ,,Omagiu lui lorgu Iordan”, Bucuresti, 1958, p. 838).

Cele doud timbre vocalice, e si i, fuseserd confundate de
fapt in latina populara vorbitd (Al. Rosetti, Istoria limbii romane,
Bucuresti, 1986, p. 104). Tn romana comuni veche, striroména, a
neaccentuat, din elementele latine ale limbii romane (afard de e
initial), a trecut la 4, iar e accentuat, prin difiongul ea a trecut la a,
dc unde avem cdmesd, cimeasd, cdmasd, (ar. cdmeasd, alb.
kémishé), din lat. camisia, it. camicia, fr. chemise. In roméni,
vocala 4 este Imprumutata de latina populard dunéreand din limba
populatiei autohtone, traco-daci (Grigore Brancus, Cercetdri
asupra fondului traco-dac al limbii romdne, Bucuresti, 1995, p.
73). Evolutia dentalei s la § este tot de provenientd traco-daci,
cum o avem in hidronimele: Arges, Cris, Mures, Somes, Timis.
Sunetul § era inexistent in greaca si latind.

Prezentarea lingvistic-etimologicd duce la concluzia ci
ortografierea Kamasis, spre deosebire de ortografierea apuscana
latind, din Italia, Camasius sau Camasus, este ortografierea in limba
greacd a unui antroponim daco-roman, Cdmas, pe care-1 pastrim
pani astdzi in limba roména, in onomasticul Cdmdsoiu, Camesoiu
(Cdmasg + suf. -oiu), asa cum avem ortografiat si pe Dasios, in lat.
Dasius, de la autohtonul das (= miel de un an), aflat si in 4r. si
mgl. (Pr. I. Ionescu, Cuvdntul dags, in Limba Romdnd, 6, 1989, p.
519-521). Sfantul Dasius, sarbatorit la 20 noiembrie, ostas ro-
man, de origine traco-dacd, a fost martirizat prin tdierea capului
la 20 noiembrie 304, in cetatea Durostorum (Silistra, in Bulgaria).

Un alt sfant martir de origine traco-daci este si Dadas sau
Dada, din satul Ozovia, din sudul Dobrogei, unde 1 s-a tdiat capul
la 28 aprilie 304, martirizat impreund cu Sfintii Maxim si
Cvintilian, sirbétoriti Impreund la 28 aprilie. Numele Dada provine
de ia apelativul autohton dadd, atribuit unei femei mai in varsti,
sau unei surori mai mari, de origine traco-daci, si nu din bg., scr.,
cum ni-] prezintd DLR si DEX.
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Sfant martir autohton este si Sfantul Argeus, cu numele de
la apelativul autohton traco-dac argea (1. 1. Russu, Etnogeneza
romdnilor, Bucuresti, 1981, p. 251-252; Gr. Brancus, op. cit., p.
22), care a fost martirizat la Tomis (Constanta), in Dobrogea, in
timpul persecutiei lui Licinius (308-321, mort la 324), impreuna
cu fratii sdi cu nume latinizate, Narcissus (Narcis) si Marcellinus
(Marcelin - Marcel), sirbatoriti la 2 ianuaric, si ei de origine
autohtond, daco-romani.

Sfént martir autohton este si Quindeus - Chindeus, Cindeus,
al carui nume, impreund cu al sfintilor martiri Chirillus si Tasius
(-Dasius), s-a aflat inscris in limba greacd pe o placi de calcar
gilbui, descoperitd de arheologul Ion Barnea in ruinele basilicei
cemeteriale din 4Axiopolis (Hinog, Cernavodd), cetatea de nord,
cu ocazia unor lucréri si adusé prin anul 1947 - la MNA, unde se
pastreaza, datatd de la sfarsitul secolului al III-lea si inceputul
secolului al IV-lea, din timpul persecutiei lui Diocletian,
(284-305, mort 316).

Se afirmd ci originea numelui nu este clard (Emilian
Popescu) si este pus in legiturd cu Quintus (Ion Barnea). P. St.
Nisturel considerd ci numele romanesc Candea derivi de la
Quindeas. De la Candid, Chindeu 1l derivd si N. A. Constantinescu
(Dictionar onomastic romdn, Bucuresti, 1963, p. 27-30).

Se impune o precizare etimologicd. Numele grecesc
Quindeas, In latineste este transcris Quindeus-Chindeus-Cindeus,
ca st Kirilos, in latineste Quirillus - Chirillus - Cirillus. Prin
inchiderea lui / neaccentuat inaintea unei nazale in 4 din epoca
daco-romana (sec. II-VI) si cu e accentuat devenit in roména
comund diftongul ea, avem romanescul Cdndea, care a fost
martirizat, autohton daco-roman, sarbatorit la 26 aprilie.

Grecescul Quindeas nu a reprodus 1n transcrierca greacad
decit autohtonul daco-raman Cdnde(a), pe care-1 pastrdm in limba
romand pand astdzi ca nume de botez si in onomastica.

Cinstirea celor sapte Sfinti martiri daco-romani ne vorbesc
despre o Bisericd daco-romand martird din secolul al 1V-lea, la
Dunirea de Jos, inainte de libertatea religioasa acordatd de Sfantul
Constantin cel Mare, prin edictul de la Milan din 313.
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I. PREZENTA CRESTINISMULUI fN DACIA ROMANA

Fig. 1. Potaissa. Coronament funcrar in formi de trunchi de
piramidi arcuitd. Scc. [I-I11, dupd Z. Milea, SCIV, 24, 3,
1973, p. 542-543.
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Fig. 2. Potaissa. Detaliu al coronamentului funerar (tridentul si coada
delfinului, cu terminatia in omega mic grecesc).
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Fig. 3. Roma. Via
Nomentana. Delfin
cu trident din
catacomba iudaica
sec. III, d. Chr.,
dﬁpé 1. B. Frey,
Rivista~ ~ di
archeologia
cristiana, an. VIII,
1931, fig. 5.

3615. — Anneau d’Adhémar d’Angoulémec.
D'aprés Bull. di arch. crist., 1870, pl. 1v, n. 6.

Fig. 4. Inel de la Adhémar din Angouléme. Sec. 11 d. Chr,,

dupi DACL, 1V, 1, fig. 3615.
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52. — Kpitaphe de Victorlanus.
D'aprés De Roasl, Roma gotterronsa, & 1, pl. LVI-LY N, 0, 25,

Fig. 5. Roma. Catacomba lui Callist. Epitaful lui Victarianus, sec..'.:IH d.
Chr., dupd De Rossi, Roma sotterranea, 11, pl, LVII-LVII], or. 25.

Fig. 6. Alba Iulia. Doud vrejuri de Fig. 7. Micia. Doud vrejuri de vita
vitd de vie Incrucisate, crux florida, de vie cu frunze si coirchini de
dupd H. Daicoviciu, Apulum, VII1, struguri iesind dintr-un cantharos,
1, 1968, p. 333, pl. 1, fig. 1. deasupra unui delfin, sec. II-I11, dupd
Oct. Floca s1 Wanda Wolski, BMI,
1973, 3, p. 50, fig. 126.
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Fig. 8. [Italia.

afrontati deasupra
unui caliciu (potir)
din care sorb ,,apa vie
a nemuririi”,
fmpértisirea -
cuminecarea cresting,
pe cancel-ul altarului
catedralei, sec. III,
dupd DACL, X111, 1.
col. 1086, fig. 960, 9.

e e N e I O A ]
?‘@J«Z\Q&{%}@Q@) ® g‘ﬁ/@ @ s (Torcelo). Doi pauni
. Pt e Zbn- /\‘:"'-]?
. :i‘ e

Fig. 9. Cairo. Steld funerara cu doi pauni afrontati, aplecati asupra
.umui caliciu (potir), sec. III, dupi DACL, X111, 1, col. 9610.
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Fig. 10. Alexan-
dria. Stela
funerard cu doi
piuni afrontati
asupra  unui
caliciu (potir),
sec. I, dupl
DACL, X111, 1,
col. 9611.

Fig. 11. Micia. Fronton triunghiular, steld, cu doi pAuni aplecati asupra
unui cantharos, sec. [I-1II, dupd Oct. Floca, Acta M.N., V., 1968, p. 118.
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IL. VECHIMEA SFINTEI LITURGHII

Fig. 12. Potaissa. Monumentul funerar (nr. 969) din Muzeul de antichititi
Turda, sec. II-III, cu numitul ,,0spdt funebru”, corect ,,masa euharistic3”,
dupi Z. Milea si V. Fenesan, Rev. Muz., 3, 1966, p. 267-268.
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Fig. 13. Gildu. Monumentul funerar, sec. II-II1, reprezentind ,,0spatul
funebru”, corect ,,masa euharistici”, dupd A. Bodor, din Omagiu lui
C. Daicoviciu, fig. 1.
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$POYTWEA : ,
€ IN TIARE -

Fig. 14. Roma. Catacomba Pontien, epitaf roman cu simbolurile crestine:
potirul liturgic cu trei pdini euharistice, cu semnul crucii, ancora si
porumbelul picii cu ramura de mislin, dupid DACL, I1, 2, pl. 1870, col.
1599-1600.

Fig. 15. Roma. Cimitirul Domitilla. Masa euharistic3, fresci din a doua
jumatate a sec. I. Doi comeseni asezati pe o banchetd cu spitar, in fafa unei
mese pe care un servitor (in realitate un diacon) a depus un peste si trei
paini cu semnul crucii, dupd H. Leclercq, La vie chréticnne primitive, Paris,
1928, pl. V.
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Fig. 16. Roma.
Hipogeul Lucina,
frescd din prima
jumitate a sec. II,
cu pestele agezat pe
iarbi, un cos de
richitd continind
painea si vinul
euharistic, dupd H.
Leclercq, op. cit.,
pl. XXI.

figurind consacrarea euharistic3, dupi H. Leclercq, op. cit,, pl. XXV, 1.
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